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siempre una misma con escasa diferencia,
el nuevo progreso de la sensibilidad , y el
conocimiento mas profundo de los genios, |
aumentan la elocuencia de las pasiones,.y
comtinican i nuestras obras literariasun em-
beleso que no puede atribuirse 4 la imagi-
nacion poética tinicamente, y da un singu-
Jar incremento al efecto suyo.

Los antiguos ténian i diyersos hombres
-

Por amigos , y no veian en sus milgeres mas
que a‘esclavas eriadas para esta triste suerte. |
T.as maseran casi dignas de ella : suespiritu
noradquiria_idea ninguna; y su corazon no
daba entrada & generosos afectos. De lo eual
dimana gue los peetas de la antigiiedad no
pintiron en el amor con lamayor frecuencia
mas que Ias ‘sensaciones. Los antiguos nio
tenian motiyo: ninguno de preferencia para §
las nlllgcrf‘.s mas que su hérmasura, Yy reei-
biéron muchas este dote de la naturaleza.

Conociendo losimodernos otras relacionesy §
vinculos , pudiéren elos solos espresar |

aquella idea de predileccion que eautiva con
los afectos del amor la suerte de la vida.
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Lasnovelas, aquellas yariadasproducciones
del talento de los modernos, son un género
casiinteramente desconocido de losantiguos.
Compusiéron ellos algunas pastorales., en
forma de novelas ,.que traen su fecha del
tiempo en que los Griegos trataban de ocu-
parlos ocios de la esclavitud; pero dntes que
las mugeres hubieran creado varios intereses
en la vida privada, cautivaban las aventuras
particulares poco la curiosidad de los hom-
bres , 4 los cuales traian embebidos:las oeu-
paciones politicas,

Descubriéron las mugeres en los genios
una infinidad de difereneias que la necesidad
de dominar 6 el temor de verse esclavizadas
les hizo-deseubrir: y reveliran ellasaltalento
dramatico nuevos secretos para. CORMOYEr.
Todos los afectos 4 que les esta permitido
entregarse ; el temor de la muerte, el pesar
de la vida, el ilimitado saerificia s desmeso—
radaindignacion, enriquecen con espresiones
puevas la literatura. No siendo responsables
las mugeres , por deeirlo asi, de si mismas,

llegan en sus palabras tan adelante como las
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conducen los afectos del alma, La razon
fuerte, la nerviosa elocuencia, pueden esco-
ger, pueden ilustrarse en aquellos movimien-
tos en que el corazon humano se manifiesta
con abandono. De ello dimana que los mo-
ralistas modernos tienen generalmente mas
finura y sagacidad en el conocimiento de
los hembres, que los moralistas de la anti-
gitedad.

Cualquiera que, enlye los antiguos, no
podia legar 4 la fama, no/ tenia motivo
ninguno de progreso. Desde que somos dos
en Ia vida doméstica, las comunicaciones del
espiritu y el ejercicio de la moral existen
siempre, 4 lo ménos en una reducida esfera;
se hiciéron mas queridos los hijos 4 los pa-
dres con el afecto reciproco que forma el
vinculo conyugal; y todos los afectos toma-
ron el sello de este divino enlace del amor
y la amistad, de Ia estimacion y el atrac-
tivo, de la confianza merecida, y de la se-
duccion involuntaria.

Una edad arida, que la gloria y virtud
padian honrar, pero gue no debia ayivarse
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ya con las ‘conmogiones del corazon, la ve-
jezse enriquecio con todos los pensamientos
de la melancolia; y le fué acerdado el traer
4 la memoria, echar ménos, y amar toda-
vialo que ellahabia amado. Unidos los afec-
tos morales desde la juventud con las ardien-
tes pasiones, pueden prolongarse por medio
de nobles vestigios hasta el fin de la exis-
tencia, y dejar ver todayia la misma pintura
bajo el luto logubre del tiempo.

Una sensibilidad pensativa y profunda es
uno de los mayeres encantos de algunas
obras modernas; y no conociende las mu-
geves de la vida mas que la facultad de amar,
hiciéron pasar la dulzura de sus impresiones
al estilo de alzunos escritores. Leyendo uno
los libros compuestos desde la restauracion
de las letras, podria senalar en cada pigina
cuales son las ideas de que se carecia, dntes
que se hubiera acordado una especie de
igualdad eivil 4 las mugeres.

La generosidad, el valor, la humanidad

tomaron bajo ciertos aspectos una acepeion
diferente. Todas las virtudes de los antiguos
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estaban fundadas en el amor de la patria : las
mugeres ejercen susprendas de un modo in-
dependiente. La conmiseracion de la debili-
dad, la simpatia parala desgracia, una elacion
de 4nimo sin otro fin que el gozo mismo de
esta elacion; son mas conformes con sunatu-
raleza que las virtudes politicas. Influidos los
modernos por las mugeres, cedi¢ron facil-
mente 4 los vinculos dela filantropia; y en=
tregandose meénos el espirita 4 la domina-
cion de las asociaciones eselusivasy se hizo
mas filosoficamente libre.

La Ymica superivoridad de los escritores de
los (ltimos siglos sobre los antignoss en las
obras «e imaginacion, es el talento de es-
presar una sensibilidad mas delicada, de yva=
riar las situaciones. y genios con-el conoci-
miento del corazon humano. Pero jcuanto
no les sobrepujan los filosofos de nuestros
dias en las ciencias, método y analisis, ge-
neralizacion de las ideas, y enlace de las
consecuencias! Tienen ellos el hilo que pue-
den seguir cada dia sin estraviarse nunea.

El raciocinio matematico es, como las

DE DA LITERATURA. 1x

dos mayores ideas de la alta metafisicay el
espu(‘.iou y la eternidad. Anadanse mi.llures
de lesuas, multipliquense algunos sigles;
cada (:inl('ulo es fecto , y el términe indefini=
do. El mayor paso que haya hecho &l inge~
nio humano , es €l renunciar al acaso de los
sistemas , para abrazar un método c'apnz .dc
demostracion; porque no hay conquistanin=
guna para la felicidad general , s que las
verdades que han llegado i la evideneia.

La elocuencia finalmente , aunque ella
carecia sin duda, entre los modernos, de la
emulacion deJdos paises libres, adquirio sin
embargos por medio dela filosofia y melan-
colica imaginacion , un nueyo caracter cuyo
efecto es eficacisimo.

No pienso que, entre los antiguos, nin-

gun-libro, ningun orador hayan 1gualado,
en ‘el arte sublime de conmoyer las almas,
4 Bossuet, 4 Rousseau, & los Ingleses en

algunas poesias, ni 4 los Alemanes en ulgl{—
nas frases. Es ménester atvibuir-a la espiri=
tualidad de las ideas cristianas y a la me=
lancolica verdad de las filosoficas , aquel arte




X2 DE LA LITERATURA.

de dar enlrada, aun en ¢l examen de un
asunto partieular, 4 reflexiones afectuosasy
generales, que embargan todas las almas,
despiertan todes los recuerdos, y atraenal

hombre todo entero en cada interes del’

hombre.

Los antiguos sabian animar los argumen-
tos neeesarios a cada cireunstancia; peroen
nuestros dias estan los espititustan apurados
con'lasucesion de los siglos sobre los intere-
ses individuales de los hombres, y-ann-qui-
zas sobre los intereses instantineos de las
naciones , que el eseritor eloceente liene ne-
cesidad de subir siempre mas arriba, para
Hegar a la fuente de los afectos comunes 4
todos los mortales.

Sin duda es necesario Hamar la atencion
con la pintura presente y circunstanciada del
objeto para el que uno ‘quiere conmover :
pero el recurso 4 la piedad no es irresistible
mas que cuando la melancolia sabe genera-~

lizar tan bien eomo la imaginaéion supo
pintar.

Los modernos debiéron reunir 4 aquella

DE LA LITERATURA. 13

elocuencia que lleva la mira tnica de ar-
rastrar, la elocuencia del pensamiento, de
que la antigiiedad no nos presenta mas que
a Tacito por modelo. Montesquieu, Pascal ,
Maquiayelo, son elocuentes con una sola
espresion, con un epiteto palpable, con una
imagen trazada rapidamente, cuyo fin es
aclarar la idea, pero que engrandece tambien
lo que ella esplica. La impresion de esla es-
pecie de estilo podria compararse con el
efecto que produce la revelacion de un gran
secreto; nos parece tambien que han prece-
dido muchos pensamientos al que se nos es-
presa, que cada idea se refiere & algunas
profundas meditaciones, y gue una palabrd
nos permite de repente dirigir nuestra yista
hicia las inmensas regiones que elingenio
ha recorrido.

Ejerciendo los filasofesantiguos snamagis-
tratura de instruccion , por decirloasi , entre
los hombres, tenian siempre por fin la doc-
trina universal; descubrian los eélementos,
sentaban las basas, y no dejaban nada atras;
no tenian todayia que preservarse contra

1 ®
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aquella infinidad de ideas comunes, que €s
menester indicar en el camino, sin fatigar-
nos representindolas. Era imposible que
ningun escritor de la antigitedad pudiera te-
ner la menor conformidad con Montesquieu ;
¥ ninguna €osa debe compararsele , sino se
malograron 108 siglos, i las generaciones no

< sucediéron en baldeyy si'el género hu- |

mano recogio algun fruto de la larga dura-
cion del mundo.

Tl conocimiento de Ia moral debid perfec-
gionarse con 10s progresos de Ia razon hu-
mana. La demostracion filosofica, en el or-
den intelectual , es mas particalarmente
aplicable a la moral. No es necesario, com=

parar las virtudes de los modernos con las
.

de 10§ antiguos, €omo hombres publicos;
|

pues solo en los paises libres existen genero=
<as relaciones y constantes deberes entre Tos
ciadadanos y la patria. Los habitos 0 preo-
cupaciones ; en los paises gobernados tird-
hicamente, pueden nspirar tambien & me-

nudo algunos actos sobresalientes de valor |
militar; pero el pénoso y continuo zelo de |
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los empleos eiviles y virtudes legislativas, el
cacrificia desinteresado de toda su vida 4 la
causa publicay no pertenecen mas que & la
profunda pasion de la libertad: Genviene
pues examinar los progresos de la moral en
las prendas privadas, en los afectos filantro=
picos, y en algunos eseritos superiores.

Las miximas reconocidasper los filosofos
modernos contribuyen mucho mas il feli=
cidad particular que las de los antignes. Tas
obligaciones impuestas por nuestros mora=
listas se @omponen de bondad , simpatia,
piedad, yafecto. La obediencia filial era ili-
mitada. El amor paternal es mas vivo entre
los modernoss y vale mas sin'duda que en= ~
tre ¢l padre € hijo, aquel de los dos que
debe ser el bienhechor, sea al mismo tiem-=
po aquel euyo afecto €s mas vehemente.

No-es posible sobrepujar a Ios antiguos
en el amor de la justicia; pero-ellos no ha-
bian dado entrada 4 Ia beneficencia en los
deberes. Lasleyes pueden precisar.d la jus=
ticia, pero tnicamente la opinien general
puede formar de la bondad un preceptosy
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escluir de la estimacion de los hombres :
una criatura insensible & la desgracia.

F.os antiguos no pedian & los demas mas
que el abstenerse de perjudicaries; y desea-
ban tUnicamente que se desviaran de su sol
para dejarlos 4 ellos mismosy d la naturaleza.
Un afecto mas dulee da 4 losmodernos lame-
cesidad del socorro, del apoyo , del in-
teres que ellos pueden infundir; y formiron
una virtud'de cuanto puede servir para Ia fe-
licidad reciproca , para las consolatorias rela-
cionies de los individuos entressi. Los vincu—
Jos domeésticos estan cimentados con una li-
bertad razenable; y el hombre no tiene yale-

galmente ningun derecho arbitrario sobre su

semejante.

Entre los antiguos pueblos del Norte, al-
gunas lecciones de prudencia y habilidad,
yarias miiximas que preseribian un imperio
sobrenatural sobre su propio dolor, se colo-
caban entre los preceptos de la wirtud. La
importancia_de las obligaciones esti mucho
mejom clasificada entre los modernos ; las
relaciones con nuestros semejantes ocupan el

DE LA LITERATURA., 17

primer puestos lo gue nos concierne a no
tros mismos merece considerarse mas parti-
cularmente, con respecto al influjo que pode-
mos tener sobre lasuerte de los otros. Lo que
cada uno debe hacer parasu propia felicidad,
es un consejo y no un mandato 3 la moral no
lé forma al hombre un crimen del dolor que
¢l no puede ménos de resentir y manifestar ,
sino del que por si mismo ha causado.
Ultimamentelo que la moral del Evangelio
y la filosofia prediean igualmente 5 es la hu-
manidad. Se aprendioid respetar profunda~
mente ¢l donde la vidas la existencia del hom-
bre, sagrada para ¢l hombre, no inspira
ya aguella especie de indiferencia politica ,
que algunos antigues creian poder reunir
con verdaderas virtudes. La sangre se €s=
tremece 4 la vista de lasangre; y el guer=
rero. que arrosira conira sus prupius pe-~
ligros con la mas perfecta impasibilidad 3
se honra de estremecerse al dar la muerte.
Si algunas dircunstancias pueden hacer te-
mer que una condenacion sea injusta, que la
cachilla de las leyes baya hecho perecer &
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un inocente, las naciones enteras oyen con
espanto las quejas elevadas contra una irre=
parable desgracia. El terror causado por un
suplicio no merecido se prolonga de ge=
neracion en generacion ; se habla de una se=
mejante desgracia  los nifios; y cuando el
elocuente Lally , veinte atios despues de la
muerte de supadre, solicitaba la rehabili-
tacion ‘e susmanes , euantos joyenes no ha-
bian podide wver ni conocer jamas 4 la vieti-
ma en cuyo favor se reclamabas vertian la-
grimas, §e sentian conmovidos, como si el
horrendo dia en que la sangre se habia der-
ramad¢ injustamente, no pudiera cesar nun-
ca-de estar presente 4 todos los corazones.
Asi caminaba el siglo hacia la conquista
de la libertad; porque la vaticinan las vir-
tudes. | Triste de mi! como echar « vn lado
el doloroso contraste que hiere tan vivamente
en la imaginacion! Un erimen resonaba du-
ranté una larga serie de aiios; y hemos vis-
to innumerables crueldades, easi en ¢l mis-
mo tiempo eomefidas y olvidadas! Y el
mayor; el mas noble, y el mas elevado de

DE YA LITERATURA: 19

los pensamientos humanos , la republica,

prcsl(’) sir sombra 4 estas execrables malda-

des! Ah! cuanta difienltad cuesta el dese-
char estos tristes cotejos! Siempre que el
curso de las ideas nos conduce & reflexionar
sobre el destino del hombre , se nos aparece
la revolueion s en balde nos trasladamos en
12 mente 4 las lejanas playas de los tiempos
que pasdrons; en balde queremos considerar
los sucesos pasados y las obras durables ba-
jola eterna relacion de las combinaciones
abstractas; porque sien estas regiones me-
tafisicas una palabra corresponde & algunos
recuerdos. las conmociones del alma recu-
peran todo su dominio. El pensamiento no
tiene ya entonces fuerzas para sostenernoss
y s necesario caer de nuevo sobre la vida.
No nos rindamos sin embargo & este aba=
timiento. Volvamos & las consideraciones ge-
nerales, 4 las ideas literarias, 4 coanto pue-
de distraer de los afectos personales; los
cuales son muy fuertes, muy dolorosos,
para pinlar]os. Un cierto grado de conmo-
cion puede animar el talentos pero la pena
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larga y pesada ahoga el genio de la espre-
sion; y cuando el dolor se bha convertido
en estado habitual del alma, pierde la ima-
ginacion hasta la necesidad de pintar lo que
ella esperimenta.

AR AR AL AFILAAE AAT AT LA TATL VL LAVLMARAAN WAL

CAPITULO X.

De la Literatura italianay espaiola.

Los mas de los antigues manuscritos, los
monuinentos de las artes, todos los vesti-
gios finalmente del esplendor y luces del pue-
blo romano ; exisiian en ltalia. Eran necesa-
rios sumos dispendios ; y la licencia delaau~
toridad piiblica, para hacer en este particular
las indispensables investigaciones. De ello

dimana gue: la literatara’ volvio a parecer

desde luego en aquel pais, en que podian
hallarse las primitivas fuentes de todoslos es-
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tudios; y de lo mismo dimana tambien que
la literatura italiana comenzo bajo los aus-
pi('ios de los principes i porque los medios
de toda especie, necesariospara los primeros
adelantamientos, dependian inmediatamente
de los socorros y voluntad del gobierno.

La proteccion pues de los soberanos de
Jtalia contribuyo mueho a la restauracion de
las letrass pero ella debio poner obstaculos a
las luces de 1a filosofia; los cuales obstaculos
hubieran subsistido, aun enando la supersti-
cion religiosa no hubiera turbade de muchos
modos el examen de la verdad.

Conyiecne recordar aqai de nuevo el sen-
tido que he aplicado constantemente ala pa-
labratfilosofia en el curso de esta obra. Lla-
mo filosoffa, la investigacion del priacipio
de todas las instituciones politicas 'y religio=
sasy laanalisis deloscaractéres ysucesos his~
toricos. finalmente el estudio del corazon
humano, y de los dercchos naturales del
hombre. Semejante filosofiasupone laliber-
tad, 0 debe conducir 4 ella.

Necesitando de la fortuna y beneplacito
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de los prineipes, los literatos de Ttalia, para
volver 4 hallar los manuscritos antiguos que
debian servirles de norte, estaban mas dis-
tantes que en cualquiera otro pais de la es=
peeie dé independencia necesaria para esta
filosofia. Existian infinitas academias y uni-
yersidades en las ciudades populosas de Ita-
lia. Estas asociaciones eran singularmente
propias para las tareas eruditas , que debian
haeer salir del olvido tantas obras maestras;
pero los establecimientos piiblicos estdn en=
teramente sujetos, por su naturaleza mis-
ma, 4 los gobiernos; y los cuerpos son, €o=
mo las ordenes, clases, sectas, ete. , snma-
mente ttiles 4 un cierto fin designado, pe-
ro mucho ménos fayorables que los esfuerzos
¢ ingenio individuales para el adelantamien-
to indefinido de las luces filosoficas.
Aiidilase 4 estas consideraciones generales
que las largas y pacientesinyestigaciones que
el restimen y exdamen de los antiguos ma=
nuseritosexigian, conyenian particularmente
4 la vida monésticas y son los monges, efec-
tivamente, quienes se ocupdron mas activa-

23

mente en los estudios literarios. Asi pues las
mismas causas que contribuian 4 la restau-
racion de las letras en Halia, se oponian al
progreso de la razon natural. Los Italianos

DE LA LITERATURA.

sigui¢ron los primeros la carrera en que el
talento humano hizo despues tan inmensos

Progresos ; pero fuéron condenadosd no ade-

lantar en el camino que ellos habian abierfo.

La poesiay bellas artes emibriagan laimagi-
nacion en Italia con susinimitables encanioss
pero los escritores en prosa no som , en ge-
peral , moralistas nifilésofos; y sus esfuerzos
para. ser eloguentes no producen mas que
exageracion ¥*. Sin embargo, como es €on=

% Me parece qué se opina generalmente que no
fie alabado bastante la fiteratura italiana (exceplo
el Taso, Ariosto, y Maguiavelo, de los que creo
haber hablado con el entusiasmo de que son di=
gnos). Si se estableciera Ia libertad en Italia; mo
cabe duda en que cuanlos sugetos dan aclual~
mente indicias de superiores talentos egarian en
ellos; mucho: mas adelante todavia. Pero ;puede
fener todo su valor una nacion, en que el pensa—
miento tiene tan poca independendia, y la emi=
lagion tan poco objeto?
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forme con la naturaleza del ingenio humano
el ir siempre adelante, los Italianos s 4 quie-
nes estaba vedada la filosofia, y que en la
poesia no podian llegar mas all4 del. término
de perfeccion, limite de todas las artes; los
Italianos, repito , se ilustriron por medio de
los' notables progresos que ellos no cesdron
de hacer en las ciencias. Despues del siglo de
Leon X, despues del Ariosto, y el Taso, su
poesia retrocedio; pero tuviéron 4 Galileo,
Cassini, etc. ; y recientemente todavia, in-
finitas invencionies en fisica los asociaron 4 Ia
ltima perfeccion intelectual del género hu-
mano.

La supersticion traté ciertamente de per-
seguir 4 Galileo; pero viniéron 4 su socorro
muchos principes de la Italia misma. El fa-
natismo religioso es enemigo de las ciencias
Yy artes , igualmente que de la filosofia ; pero
los tronos absolutos ¢ Ia aristocracia feudal
fomentan 4 menudo las ciencias yartes, y no
aborrecen mas que la independencia filo-
sofica.

En los paises dominados por elsacerdocio,
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se halldron reunidos 4 veces todos Ios males
y preocupaciones; pero la diversidad de los
gobiernos, en Italia, aligeraba el yugo sa-
cerdotal, dando lugar 4 varias rivalidades de
estados O principes, que aseguraban la inde-
pendencia limitadisima de que las artes y
ciencias necesitan. Despues de haber afir-
mado que tnicamente en las ciencias camind
la Italia progresivamente, y suministré su
tributo & las luces del género humano, exa-
minemos en cadaramo del entendimiento del
hombre, en la filosofia, elocuencia y poesia
las causas de los aciertos y defectos de la li-
teratura italiana.

La subdivision de los estados , en un mis-
mo pais, es comunmente favorable para Ia
filosofia : lo cual tendré ocasion de esplanar
al hablar de la literatura alemana, Pero, en
Italia, esta subdivision no produjo su efecto
natural ; cargando la tirania sacerdotal sobre
todas las partes del pais, destruyo la mayor
parte de las felices resultas que debe producir
el gobierno confederativo, 6 la separacion y
existencia de los estados reducidos. Hubiera
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valido mas quizas que la nacion se hubiera
reunido bajo un solo gobierno; sus antiguos

recuerdos se hubieran despertado asi mas |

pronto, y la idea de su fuerza hubiera avi-
vado la de su virtud,

Aquella infinidad de principados, feudal
6 teocrdticamente gohernados, se entregd d
diversas guerras civiles, & partidos y faccio-
nes; y todo ello sin provecho para la liber-
tad. Los genios se depraydron con los odios
particulares , sin engrandecerse con el amor
de la patria; y se familiariz6 uno con el ase-
sinato, .al mismo tiempo de sujetarse 4 la
tirania. Al lade del fanatismo existia la in-

credulidad 4 veces, pero nunca la sana ra-

zen.

Habituados frecuentemente los Italianos
4 no creer nada y profesarlo todo, se ejer-
citiron mucho mas en las burlas que en el
raciocinio. Se mofan de su propio modo de
ser. Cuando quieren renunciar de su talento
natural, del don comico , para ensayar la
elocuencia- oratoria, tienen casi siempre

!

b
|
|

afectacion. - Los recuerdos de una grandeza |
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pasada, sin idea ninguna de grandeza pre-
sente, producen lo agigantado. LosTtalianos
hubieran tenido alguna magestad,si formara
la mas profunda tristeza su genio'; pero
cuando privados de todo lustre nacional y
libertad politica los sucesores de los Roma-
nos, son todavia uno de los pueblos mas ale-
gres de la tierra, no pueden tener ninguna
elevacion natural: Quizas por antipatia 4 la
exageracion italiana mostré Maquiavelo una
tan espantosa simplicidad en su modo de ana-
lizarlatirania, quiso que el horror delcrimen
nacierade laesplanacionmisma de susméxi-
mas3 y llevando muy adelante el de la apa-
riencia misma de ladeclamacion, 1o desprecio
dejo hacertodo aljuiciointerior dellector. Las
reflexiones de Maquiavelo sobre Tito Livio
son muy superiores 4 su Principe. Son estas
reflexiones una de las obras en que el talento
humano manifesté mas profundidad. Seme-
jante libro se debe todo entero al ingenio del
autor ; no tiene ¢l relacion ninguna con el
distintivo general de la literatura italiana.
Los disturbios de Florencia habian contri-
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buido sin duda & dar mas energia al pensi
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miento de Maquiavelo; pero me parece sif
embargo queestudiando sus obras, se conocg
que ellas perlenecen 4 un hombre tnico por
su paturaleza en medio de los demas hom-
bres. Escribe como para si solo; el efecly
que ¢l debe produeir, no le ha ocupado ja-
mas. Diriauno que el autor oo pensaba nuncy
en sus lectores; y que, partiendo de algunos
puntes acordados con su propio pensamiento,
tenja por cosa imitil el declararse & si mismo
sus‘opiniones.

Podemos acusar i Maquiavelo de no haber
previsto. los-malos efectos de sus libros;
perolo que nocreos es que un hombrede se-
mejante ingenio haya abrazado la teoria del
crimen. Esta teoria es muy corta € impro-
vida enssus mas profundas ecombinaciones.

Una‘infinidad de historiadores italianos, ¥
aun los dos mejores, Guicciardini y Fra-
Paslo, no pueden compararse con los de fa
anligiiedad , ni, entre losmodernos , conlos
historiadores ingleses. Son eruditoss pero no
profundizan las ideas ni & los hombres; sed
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que hubiera realmente peligro, bajo los go~
biernos italianos, en juzgar filoséficamente
este
pueblo, en ofros tiempos tan grande y ahora

las inslituciones y genios; sea que A

tan envilecido, le importunaran, como 4

Rinaldo en Armida, cuantos pensamientos

pudieran turbar su descansa y diversiones.
Parece que la eloeuencia del pilpito hu-

biera debido existir en Italia mas que en

ninguna olra parte, supuesto que es el pais
mas entregado 4 la dominacion de una reli-
gion positiva. Sin embargo este paismno pre-
senta nada bueno en esta especie,, miéntras
que la Franeia puede gloriarse delos mayo-
res .y mas prilnon,»sns talentos en esta car-
rera. Los Italianos, exceptuando una eierta
clase de"hombres doctos, son para la reli-
gion', como. parasel amor y libertad; son
amantes de la exageracion en todo 5 ¥ no es-
perimentan el ygrdadero afecto de nada. Son
¥engatiyos ; y serviles sin.embargo; son es-
elavos de las mugeres y no obstante esto les
son agenos los afectos profundos y durables
del corazen. Son miserablemente supersti~
11, 2
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ciosos en las practicas del eatolicisnio ; pera
no dan erédito & la indisoluble alianza de la
moral y religion. Este es el efeoto ‘que de-
ben pmducin-sobrc un pueblo di»:ersns pr.co-
cupaciones fanaticas, unos gobiernos dife~
rentes 108 que no reunen la defensa y amor
Jde una misma patria , un abrasado sol que
aviva todas las’ sensaciones, y debe arras-
trar al deleite, cuando no lucha contra csl'c
efecto , conto entre los Romanos, la energia
da las pasiones politicas. '
Finalmente en caantos paises pone la au-

toridad piblica limites supersticiosos a fa
de las verdades filosoficas,

inyestigucion
cuando se agotd'la emulacion sobre !as. be-
1las artes, no teniendo ya los hombre:{ ilus=
irados mingun camino queé seguir, mingun
fin . ni nadaen lo venidero , se dejan levar
Jel abatimientos y apénas le queda enténces
bastante fuerza al talento humano para in-
ventar las diversionies de sus 0C108.
Despues de haber espresado, con rigor
quizas, cuanto falta 4 la literatura dc.a los
Jtalianos, es necesario volyer al hechicero
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embeleso de su sobresaliente imaginacion.

Es una época digna de notarse en lalitera~
tura, aquella en que se deseubrié ¢l secreto
de eéstimular la curiosidad con la invéncion
y relacion de las aventuras particulares. EI
género caballeresco se introdujo por dos
causas distintas cn el Norte y el Mediodia.
En ¢l Norte, el espiritu de eaballeria daba
frecuentemente ocasion a sucesos estraordi-
narios; y para interesar a los guerreros,
gonvenia referirles proezas semejantes 4 las
suyas. El consagrar la literatura 4 la relacion
o invencion de las hazanas de la caballeria,
era el inicd medio de vencer la repughancia
con que unos lombres todavia birbaros la
miraban.

El despotismo; en-el Oriente, dirigio-los
espiritus hicia los juegos de la imaginacion
habia precision de no arriesgar verdad nin=
guna moral mas que en forma de apologo.
El talento se ejercito prontamente en supo-
ner y pintar sucesos fabulosos. Los esclavos
deben ser amigos de refugiarse 4 un mundo
fuimeérico ; y como ¢l sol del Mediodia ani«

oy S




32 DE LA LITERATURA.

ma la imaginacion , los euentos arabes son
infinitamente mas variados y fecundos que
las novelas de caballeria.

Se reuniéron ambos géneros en Italias la
invasion de los pueblos del Norte transporto
al Mediodia la tradicion delos hechos caba-
lerescos; y las relaciones que los Ttalianos
mantenian ¢on la Espafia, enriqueciéron la
poesia con una-infinidad de imigenes y su-
cesos sacados de los cuentos arabes. A esta
acertada mezcla somos deudores del Ariosto
y Taso.

Elarte de exeitar el terror y la piedad con
la sola pintura de las pnsiohes del corazon,
es un talentoen que la filosofia reclama una
gran parte ; pero el efecto dela fabula sobre
1a eredulidad es tanto’ mas poderosos euanto
ninguna cosa combinada ni prevista prepara
¢l desenlace ; cianto'la euriosidad no puede
satisfacerse anticipadamente con ninguna es=
pecie de prob:\l)ilidud sy cuanto todo es sor=
presaen las relaciones que se oyen. :

En lasnovelas de eaballeria se ve una sin-
gular mezcla de la religion cristiana, & la
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que dan fe los eseritores , con Ia magia que

les hace miedo; y en los escritores del
Oriente, se ve un continuo combate entre
su nueya religion y la antigua idolatria de
que trinnfo Mahoma. La mitologia de los
Griegosy Romanos es una composicion mu-
cho mas sencilla. Depende ella mas cercana-
mente de las ideis morales; y es casi siem-
pre el emblema 6 alegoria de estas. Pero_la
ficcion 4rabe se cautiva mas la curiosidad’;
la una parece el sueiio del espanto.y la otra
la dichosa comparacion del 6rden moral con
el fisico,

Los Espanoles debian tener una literatura
mas notable que la de los Italianos; debian
reunir la imagiaacion del Norte y la del Me~
diodia, la grandeza caballeresca y la orien-
tal, el espiritu militar que guerras continuas
habian' exaltado , y la poesia que la hermo-
sura del suelo y clima inspira. Pero dando
elpoderregio apoyo 4 la supersticion, ahogo
estas felices semillas de todas las especies de
gloria. Lo que impidié que la Italia fuera
una nacion, la subdivision de los estados,

”
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Je proporciont & lo ménos la suficiente Ti-

bertad para las ciencias y artes @ pero avxi-
liando la unidad dela tirania de Espaiia laac=
liva dominacion de la inquisicion,; no dejd
el menor recurso al pensamiento en ninguna

carrera , ni‘medio ninguuo para librarse del
yugo. Debe juzgarse sin embargo de lo qule
i i i 3 fiola, poral-
hubiera sido Ja literatura espafiola, por
ZUNO0S ensayos esparcidos que pueden reco=

gerse todavia

Los Moros establecidos en Espatia toma-
ban dé Ia caballeria, en sus novelas, su
culto a las mugeres; pues ¢ste culto no es=
taba recibido en las costumbres nacionales
del Oriente. Los Arabes que se quediron en
Africa, no se asemejaban en este particnlas
4 Tos domieiliados en Espana. Los Moros €o=
municaban su espiritu de magnificencia a
Tos Espatioles; y estos infondian su amor §
honor caballeresco aaquellos. Ninguna mez:
da hubiera sidomas favorable para Tas obris
de imaginacion, si la fiteratura hubiera podi-
do tener progreso en Espana. .

Entre sus novelas, ¢l Cid nos da algund
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idea de la grandeza que hubiera caracteri-
zado sus concepciones. Hay en el poema de
Camoens, cuyo espiritu es el mismo que el
de las obras escritas en espafiol ; una fiecion
de una percgrina perfeccion, la aparicion
de la fantasma que defiende fa entrada del mar
de tas Indias. En las comedias de Calderon,
de Lope de Vega, en medio de innumera-
bles ‘defectos, se halla siempre alguna ele-
yacion en los afectos. El amor espafol, 1os
2elos espaiioles tienen un caricter muy di-
ferente de Jos afectos representados en las
composiciones teatrales italianas; no hay so-
tileza ni soseria en sus espresiones; no re-

‘presentan ellos nunea la perfidia de Ta con-

ducta, ni la depravacionde las eostumbres;
tichen suma hinchazon en el estilo; pero al
mismo' tiempo de condenar la exaferacion
de sus'palabras, estamos convencidos de la
propiedad de sus afectos. No sucede lo mis-
mo en Ifalia. Si suprimiéramos la. afecta-
cion de ciertas obras, no quedaria nada en
ellas; miéntras que corrigiendo los defectos
del género espaiiol , se Hegaria a la perfec=
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cion de la magestad animosa y de la sensibi-
lidad profunda.

Ningun elemento de filosofia podia tener
progreso en Espatia; no le habian traido Ias
invasiones del Norte mas que el espiritu mi-
litar; y los Arabes eran enemigos de la filo-
sofia, Bl absoluto gobierno de los Orientales,
y su religion fatalista, los inclinaban 4 de-
testar de las luces filosoficas. Este odio les
movio & quemar la biblioteea de Alejandria.
Se ocupaban sin embargo en las cieneias y
poesia; pero cultivaban las ciencias comg
astrologos, y la poesia COmMO ZUerreros. Los
Arabes hacian yersos para cantar las proezas
militares; y no estudiaban los seeretos de la
naturaleza, mas que con la esperanza de
conseguir la magia. No pensaban en fortifi=
ear su razon. ¢De qué podia servirles, e
efeelo , una facultad que hubiera destruido
lo que ellos respetaban,, Ia tirania y supers-
ticion ?

La Espaiia , tan agena como la Ttadia de las
tareas filosoficas , fué distraida de toda emu-
lacion literaria con la opresiva y lugubre L=
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rania de Ia inquisicions Y no se aprovecho
de las inagotables fuentes de invencion poé-
tica que traian los Arabes consigo. La Halia
poseia los antiguos monumentos, y tenia re-
Iacu?neﬁ inmediatas con los Griegas de Cons-
tantinopla; saco ella de la Espania el género
oriental , que los Moros habian traido alli, v
que los Espanoles tenian abandonado: T
Puede distinguirse muy facilmente en Ia
literatura italiana lo que pertenece al mfluje
delos Griegos, 6al déla poesia y tradiciones
arabes. La afectacion y el estudio se derivan
de la sutileza de los Griegos. de sus sofis-
nias y teologiaj las pinturas € invencion poé=
tica 5e derivan de Ia imaginagion oriental.
Estos dos diferentes distintivos se deseubren.

e 3 » S =
nmedio de los visos zenerales que una

misma lengua .’ un mismo clima, y unas

mismas eostumbres dan 4 las obras de un
mismo pueblo.

nd > 75 g -

El Boyardo, que es el primer autor del
frgr . 'Y o ~ 8 ~ -
genero que el Ariosto hizo tan célebre, tiene
mucha conformidad, en su poema, con los

tuenios orientales. Es el mismo caracter de
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invencion y fibula; el espiritu de caballeriy
y la libertad acordada a Jas mugeres en ¢l
Nortes forman la Gnica diferencia entre el
Boyardo y las Mil y una Noches. Aungue lot
Arabes eran una nacion sumamente helicosa
combatian por su religion mucho mas qug
pot el amor ¥ honor: mientras que los pue
blos del Norte ; cualquiera que fuera su res
petod 14 ereencia que ellos pml’esabzm, tu-
yieron siempre su gloria persnunl por primer
fin. Bl Ariosto, igualmente que el Boyardo,
es imitador delosorientales. El Ariosto esd
primer pintors’y por consiguiente quizas €
mayor poeta modemo; pero uno de los ca-
ractéres de originalidad de su obra; es €
-arte de hacer salic las chanzas de la scriedmt‘
misma de 12 exageracion. Ninguna cosa de-
bia agradar mas 4 los Iialianos que esta I
diculez picante dirigida contra tod
raves y exaltadas de la caballeria
de reunit,

as las
ideas g
Es cosa genial suya el gustar
hasta en los objetos de la mas alte impor
tancia, 1a gravedad de las formas con la Iis
gereza de los afectoss y el Ariosto es el maié
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peregrino modelo' de este género nacional.

Tambien el Taso toma de la imaginacion
ariental sus pinturas mas sobresalientes :
pero reune & ello con frecuencia un embe-
leso de sensibilidad que es privativo suyo.
Lo que se¢ halla mas rara vez, gcncrallner;te,
en las obras italianas, aunque todo en ellas
habla de amor, es la sensibilidad. La afec-
tacion intelectual, que se introdujo sobre
este particular desde el origen de su litera-
tura, cs el obstdculo mas insuperable para
lafacultad de conmover.

Petrarea, el primer poeta que la Italia
haya poseido, mno de los que se admiran
mas en clla, comenzo aquel desgraciado gé-
nero-de antitesis v concetti de q:m la Iite:a-
tura italiana wo ha podide corregirse entera-
mente. Todas las poesiasde la escuela de
Péfrarca, y s necesario poner en este nii-
n‘lcm la Aminta del Taso y el Pastor fido de
Guarini, bebiéron sus'defectos en la sutileza
de los Griegos de la edad media, El espiritu
fue estos Gltimos habian manifestado en la

teologia, se introdujo en ‘el amor por les
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Lo
Italianos: Hay alguna conformidad entre el
amor y la deyocions pero no existe ninguna
seguramente-entre la lengua teologica y 1os

afectos del corazons;wy sin embargo, se dis=
putaba eon la misma ‘especie de espiritu
¢n Constantinopla, sobre la naturaleza de I
Frinidad ; que se analizaban en Italia las
prefcrencins y rigores de sir dama .

La Buropa, y c'spcciuhmfnlo la Francia
estuyiéron 4 pique de perder todos los be-
neficios del ingenio nataral con la imitacion
de los escritores de Ia Italia. Las perfeceio-
nes que inmortalizan a los poetas italianos;
pertenecen 4 la lengua, alelima, 4 la ima-
ginacion , ilas eircunstancias de-toda especi€

% Entre mil ejemplos de la afectacion ifaliana,
cilaré uno harto notable. Petrarca perdiG < Si
madre . coando ella no lenia mas que treinta
ocho aiios ; hizo un soneto sobre su muerte, cont
puesto de treinta y| echo versos, para recordar
de este mimero, de un modo se=
el pesar que

con la exactitud
guramente, bien cordial y natural,
él ‘tenia de haber perdido en esta edad 4 su mas

dre.
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que no pueden trasladavse 4 ninguna qira
parte, miéntras que sus defeetos son mu
gantagiosos. Si algunas pasioueé profunda,;
no se hubieran conservado en el Norte, bajo
aquella nebulésa atmésfera en que iz’nic:\
mente la fuerza del alma mantiene la vi:
da., las .mugcres no hubieran traide en-Ia
ex:sten‘wm. de los hombres mas que una ga-
lanteria lisonjera y afectada, que hubi?zra
acahado ahogando para siempre la simplici
dad de los afeetos naturales; P
La ill'c("laciun es entre todos los defectos
delu..» geniosyescritos el que agota del modo
mas irreparable la fuente de todo bien op-
fue ella depraya la'verdad misma :::"'
agentos imita, o
| l)En cualquiera especie que sex, cuantas pa
abras sicviér il Ve
' adas de aridez
p.nr espacia de mucho tiempo; y apn una
cl‘crla lengua ‘puede perder entc;'umcnte l:l
\'.u'uul de conmoyer sobre una cierta mate-
fia, ~| fué empleada profusamente con mu-
tha frecuencia en esta materia misma. Asi

11,
. 3
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quizas el jtaliano es entre todas Jas lenguas
dela Europa la ménos propia para la elo-
cuencia apasionada del amor, como la nues-
tra es gastada ahora para la elecuencia de la
libertad.

En el tiempo mismo en que Petrarca ha-
cia-uso de una exageracion muy caballeresca
en sus poesias , Bocacio se echd en un genero
totalmente  contrario. Compuso, los cuentos
mas indecentess y las mas de las comedias
stalianas son infinitamente mas libres. que
ninguna pieza francesa. La estudiosa afecta-
cion: de las ideas tiene tambien la funesta
consecuencia d¢ inspirar el gusto del opuesto
estremo, para despertar de la langnidez y
fastidio que este tono sentimental hace espe-
rimentar. La afectacion del amor inclina los
espiritus al tono licencioso , como la hipo-
cresia de la religion al ateismo.

Petrarca sin embargo, y algunos poetas
célebres que escribiéron enla misma especie,
son dignos de leerse, por el embeleso de su
armoniosa lengua; ella recuerda algunos
de los efectos de la musica celestial de que
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con tanta frecuencia ‘estd acompafiada. No
porque sin embargo unas palabras tar; so-
n'oras sean una ventaja ‘para todas las espe

cies de estilo, y ni aun para todas las cspgge—
de pt.Jesfa. El retumbante ruido del ita]h,m:
no dispone al escritor ni lector para pens"l %5

yau la sensibilidad est4 distraida de la c<;rlli
mocwn‘ con consonancias muy sohresali'en—

tes. El italiano no tiene bastante concision
para las ideas; ni posee nada de bastant
triste’ para la melancolia de 1os afectos EC
una lengua de una melodia tan cstmord.inaj

ria i

ia, qt'le ella puede inmutarnos, como la
armonia, si , i 5 :
v i sin que hagamos atencion al sen-
1do mismo de las palabras; obra sobre nos-
otros como un instrumento miisico

‘Cuando se leen en el Taso estos versos

Chiama gli abitator dell' ombre eterne
Il rauco suon della tartarea tromba :
Treman le spaziose atre caverne

E l'aer cieco a quel rumor rimhor'nba *,

NO r y q (I < <
]l 1 lllllguno ue no llede en |g('n ldU

* 3
El sonido ronco de la trompela del Tdrtara
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de admiracion. No obstante esto, exami-
nando el sentido de estas palabras, no se les
halla nada de sublime : el Taso nos hace
temblar en esta estrofa al modo de un grt;rn
musico ; y las admirables toc:atas de Jomelli
producirian: un efeclo semejante con f:orm
diferencia en nosotros. Estaes Ja venu.x)a de.
Ja lengua; su inconveniente es el que sigue :
La muerte de Clorinda, matada por ’I"a.n-
credo , €5 quizasla situacion 'mas paE«:nca
que nos sea conacida en poesia; y el 1‘nde-
cible encanto de este episodio , en el Tasos
aumenta de nuevo, su efecto. Sin e.mbargo
el tiltimo yerso que termina la relacion :

Passo la bella donna e par cle dorma ®,

es muy armonioso , muy dulee ; se introduce
muv blandamente en el alma, parair acorde

habitantes de las sembras eternas; las

av < S > emecen 3 Y
pegras cavernas se eslr bi

llama @ los
espaciosas, y 5 (63 3 feinscen s
el aire ohscuro repite 3 lol€jos este ruido
rible, : ROy
# L. hermosa muger espira, y se diria g

duerme.
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con la profunda impresion que semejante
suceso debe hacer.

La infinidad de improvisadores bastan-
te distinguidos que componen versos tan
prontamente cowo se habla, se cita como
ana prueba de las ventajas del italiano
para la poesia. Greo, por el contrario,
que esta estrema facilidad de fa lengua és
uno de sus defectos, y uno de los obsti-
ulos que ella presenta & los buenos poetas
para llevar muy adelante la’ perfeceion de
Su estilo. Las graduaciones del pensamien-
104 las diferencias de los afectos, tienen
necesidad de profundizarse con la medita-
tion; y aquellas agradables palabras que se
presentan de tropel 4 los poetas italianos
para hacer versos, Son conio una corfe de
lisongeros que dispensan “de-buscar, y 4
menudo impiden descubrir 4 un verdadero
amigo.

El espiritu nacional influye sobre la natu-
raleza de Ia lengua de un pais; pero esta

\

lengua obra sucesivamiénte sobre el espirita
Bacional; El italiano causa & menudo una
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especie de cansancio’ del pcnsamicmo: son
necesarios mas esfuerzos pard cogerle en
medio de-aquellos sonidos voluptuosos que
en los idiomas distintos , que no distraen el
animo de una atencion abstracta. En Ttalia,
parece que todo 'se reune para entregar la
vida del hombre 4 las sensaciones agrada-
bles que las bellas artes y eL-sol pueden dar.
Desde que este pais perdio el imperio del
mundo, se diria que su pueblo se desdena
de toda existencia politica, y que, segun el
espiritu_de la- maxima de €ésar, aspira al
primer lugarien los placeres, mas bien que
4 los segundos puestos-en la gloria.
Habiendo hecho el Dante, al modo de
Magquiayvelo , un papel en medio de los dis-
turbios civiles de su patria, mostro , en al-
gunos, pasages de su poema, una cn‘ergiu
que no tiene analogia ninguna con la litera-
tura de su edad; pero los innumerables de-
fectos de que es posible censurarle, son sin
duda una falta de su siglo. Unicamente en

el puuli!icadu de Leon X pudo notarse ud

purisimo gusto en la literatura italiana. El
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ascendiente de este pontifice haeia las ye=
ces de unidad para los gobiernos italias
nos.

Las luces se reunian en un centro @nico 3
el gusto podia formarse tambien allis y par-
tian de un mismo tribunal todes los juicios
literarios.

Despues del siglo de los Médicis, mo:hizo
ya la literatura italiana progreso. ninguno,
sea que fuese necesario un centro pard reu—
nir los talentos, sea.mas particularmente
porque no se cultivaba en Ttalia la filosefia.
Caando la literatura de imaginacion ha lle-
gado ‘en umna lengua al supremao grado de
perfeccionque cabe en ella, es menester que
el siglo siguiente pertenezea & la filosofia,
para gie elingenio humano o cese de hacer
adelantamientos. Tras Racine yimaos a Yol=
taire, porque, en el siglo décimg octavo,
cra mas meditador el hombre que en el dé-
cimo septimo: Pero ¢ qué se hubiera podido
afiadir 4 Ia perfeccion de la poesia despues
de Racine? Detenidos los Italianos por sus
gobiernes y sacerdocio en cuanto podia tener
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relacion eon las ideas filyséficas; no pudie=
ron mas-qué volver & pasar sobre las mismas
huellas, y debilitarse por consiguiente.
Neoticnen elfos novelas, como 108 Ingle-
ses y Franceses ; porque 10 siendo una
pasion del alma el amor que eonciben lo3
Ttalianos, no puede ser capaz de largas pin-=
Hiras, Sas eostimbres son muy liceneiosas
para poder graduar ningon interes de esta
especie. ¢
Sus (eomedias tienen mucha desaguella
alegiia €hancera que depeade de la exage-
racion: de los vicios y ridiculeces; pero no
s¢ halta. en ellas, ex¢eptuando algunas
piezas’ de Goldoni , Ta pintura palpable §¥
verdadera de 16s vicios del ¢orazon horraney
6o en 148 comedias francesas: Llevada en
gita especie la observacion hasta el grado
de Ta mas perfecta ‘sagacidad, es una tarea
que podria conducir a todas Tas Tdeas filoso=
ficas. Los Ttalianos no pensaron mas que €n
hiter reir al componer sus prezas; todo fin
&erio, ‘aun encubierto bajo Tas mas Tigerds
formas, no puede descubrirse alli; y Sus
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comedias son la caricatara, pero no el re-
trato de la vida.

Se mofan los Ttalianos en sus enentos, y

aun con frecuencia en el teatro, de los ecle-
siasticos 4 los que por otra parte estin en-
tel:amcnle esclavizados. Pero no impugnan
bajo un aspeeto filosofico los abusos de la
religion ; ni llevan, como algunos escritores
nuestros, la mira de reformar los defectos
de ‘que hacen burlas; lo que quicren Yini~
amente, es divertirse tanto mas cuanto
mas serio es el asanto. Sus opiniones son
bastante opuestas, en el fondo, 4 todas las
especies de autoridad & que estin sujetos;
pero este espiritn de opinion no tiene nias
fuerza que la necesaria para poder despre~
ciar 4 los que los mandan. Es Ia astuecia de
lo~ nifos con respecto a sus pedagogos, alos
ciales ‘obedecen bajo Ia condicion de que se
Ies d¢ liceneia para mofarse de ellos.
Siguese de esto que todas las obras de los
Ttalianos , exceptuadas las que tratan sobre
l‘as (-ienciqs fisicas, no tienen nuneca la uti-
lidad por fin; y en cualquiera especie, este
3%
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fin es necesario para dar una fuerza real i los
pcnsamicntus. Las obras de Becaria, de
Filangieri, y tambien un corto namero de
otras, hacen excepcion i lo que acabo de
decir. La emulacion filosofica puede comu-=
nicarse de los paisesestrangeros 4 la Ttalia,
y pruduuir algunos escritos Superiores; pero
1a naturaleza de los gobiernos y preocupa=
ciones duc. fos dirigen , se gponea que seme-
jante emulacion sea nacional; ella no puede
tener su movil en las instituciones del pais.
Me queda todayia una euestion que exa-
minar. ¢ Llevaron fos Ttalianos muy adelante
¢l arte dramatico en sus tragedias? No la
piensos & pesar del encanto de )[(‘(usl.:lsio ¥y
energia de Alfieri. Los Italianos tienen invens
cion en las materias, y lucimiento en las es=
presiones; pero los personages que ellos pin-
tan, no estan earacterizados de un modo que
deje profundos vestigios; y los doleres q1.1c
losmismos representan , arrancan €Scasas la-
erimas. Nace esto/ de que, en su sitpacion
;ulilh:a y moral, na puede tener el alma su

R P I "
completo progreso; su sensibilidad no
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grave, su grandeza no es magestnosa, nisu
tristeza tétrica. Es necesario que el autor ita-

liano.lo tome todo en si mismo para compo—

ner una tragedia, que se aparte totalmente
de lo que ¢l ve, de sus ideas ¢ impresiones
habituales; y es muy dificultoso hallar lo
verdadero de este mundo trigico, cuando
ello dista tanto de las costambres generales.
La venganza es la pasion pintada mejor en
las tragedias de los Italianos *. Es cosa con-
farme con su genio el despertarse repentina-
mente con este afecto en el seno de Ia habi-
tual molicie de su yidas y espresan el resen-
limiento con sus naturales visos, porque le
esperimentan ellos efeclivamente.
Unicamente las dperas som coneurridas,
porque ellas"hacen oir aquella deliciosa mi-
sica, la gloria-y-placer de la Halia. Losae-
tores no se ejercitan,en representar bien las
piezas tragicas, porque no se les prestan oi-
dos; lo que debe ser asi, euando el talento
de conmoyer no se lleya bastante adelante

#* Rosmunda, de Alfieri, etc.
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para trianfar ‘de eualquiera otro gusto. Los
Ttalianos no fienen necesidad de ‘ser enterne-
cidos; ¥ 165 autores, por falta de espectados
res, y losespectadores, por falta de autores,
16 se entregan 4 fas profundas impresiones
del arfe dranritico.

Metastasio sin embargo supo hacer de sus
operas casi tragedias 3 y aunque estaba sujeto
4 ‘cunntas dificolfades impone Ia obligacion
dé someterse a Ia muasica, Supo conservar
grandes primores de’estilo y Situiciones real-
mente dramaticas. Poede ser que todavia
‘existan ofras excepeiones poco conoeidas de
Jos estrangeros; pero para dibujar 1S prin-
cipales rasgosiae caracterizan una literatura,
e5 necesario ‘absolutamente echar 4 un lado
algunas menudencias. No existenideas genes
rales que no se contradigan por algunas ex-
eepciones; pero el entendimiento se volveria
incapaz de ningun resultado, si se detaviera
en cada hecho particular, en vez de consi-
derar 1is ¢onsecuencias que deben deduciise
de la reunion.de todos.

La melancolia, aquel afecto fecundo en
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obras de ingenio, parece pertenecer ¢asi es-
closivamente 4 los elimas del Norte.

Loz Orientales, 4 quienes los Ttalianos
Imitdron con frecduencia, tenian ciertamente
sin embargo una especie de mefancolia. La

hallamos en algunas poesias drabes, y espe-

cialmente en los salmos de los Hehreos: pero

ella tiene un caracter distinto de la que va-
mes a4 mentar al analizar la literatura. del
Norte.

Algunas ideas religiosas positivas; ya entre
los Mahometanos, ya entre los Judios, sos™-
tienen y dirigen fasafeeciones del alma en el
Ol'uﬁfnlc. No es aquel vago terror que hace
nn Impresion mas filosofica y profunda. La
melancolia de los Orientales es Ja ‘de los
hombres felices con todos los gozos de la na-
turaleza; reflexionan fmicamente con pesar
sphire el rapido transito de la prosperidad ,
sobre la brevedad de la vida *. La melaqco;

- i .

Las poesias hebreas, Tas Tamentaciones de Job
con especialidad, tienen un caracter de melanco-
lia que no e 4semeja en nada al que puede no-
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lia de los pueblos del Norte es la que infun-
den los pesares del animo , el vacio que la
sensibilidad haee esperimentar en la existen-

cia, y la fantasia que distrae incesantemente

el pensamiento de la fatiga de la vida con lo

desconocido de lamuerte.

AT VIS AR TATIAT T AR MVETVAAIAL A SARTAANAR

CAPITULO XL

De la Literatura-del Norte.

Hay, en mi coneceplo, dos literaturas to-

talmente distintas, la que dimana del Medio-

jarse en las poesias del Norte. Desde luego las
imagenes que conyienen al clima del Mediodia
difieren enteramente de las que infunde ¢l clima
del Norte; y en segundo lugar, la imaginacion
religiosa de los Judios no tiene la menor relacion
con la que anima todayia a los descendientes de
los poetas escandinavos, y bardos escoceses; lo
cual esplanaré en el siguiente capitulo.
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dia y la que desciende del Norte, aquella de
que Homero es la primera fuente, y estotra
que liene su origen en Osian *. Los Griegos,

# Repito lo que he dicho en el Prologo
de esta obra. Los canlos de Osian (bardo, que
vivia en el siglo cuarto ) eran conocidos de los
Escoceses y literalos en Inglaterra, antes que
Macpherson los hubiera recogido. Al poner en
Osian el origen de la hiteratura del Norie, he
querido solamente, como se vera mas adelante
en este capitulo, indicarle como el mas anliguo
poeta a/quien pueda referirse el cardicter particu—
lar de Ia poesia del Norte. Las fibalas islandesas,
las poesias escandinavas del siglo nono, origen
comun'de laliteratura inglesa y alemana, tienen la
mayor semejanza con los distintivos caracteristicos
de las poesias ersas y del poema de Fingal. ‘Un
grandisimo_numero de sabios escribig sobre la
literatura riinica, sobre la poesiay antigiiedades
del Norte. Pero se halla el resiimen de 1odas estas
investigaciones en Mallet; y bastara leer Ia tra-
duccion de algunas odas del siglo nono que se
trasladan alli, la del rey Regner—Lodbrog, de
Haraldo €l Valiente, ele., para convencerse de
que estos poetas escandinavos cantaban las mismas

ideas religiosas, se servian de las mismas image~

s 3 T e e
- b S o -

-
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Latinos, Italianos, Espatioles y Franceses
del siglo de Luis X1V, pertenecen 4 la espe=
cie de literatura que 1lamo Ta del Mediodia.
Yas obras inglesas, alemanas, y varios es-
critos de los Dinamarqueses y Suecos, de-
Ien clasificarse en la literatara del Norte, en
la que comenzo con los bardos escocesessy
fibulas islandesas, y poesias escandinavas.
Antes decavacierizar 4 los eseritores ingleses
y alemanes, me parece necesario el consi=
derar de un modo general Tas principales di-
fergfrcias de Tos dos hemisferios de la Jitera-
tura.

Los Inglesesy Alemanes imitaron sin du~
day con frecueneia, a los antiguos. Saearon
ellos lecciones utites de este fecundo estudios
pero Hevando sus perfecciones originales im-
preso ¢l sello de la mitologia del Norte , tie-
nen una especie de semiejanza, una cierta
sublimidad poética cuyo primer tipo es Osian:
Los poetas ingleses; podra decirse, son no=
nes guerreras, tributaban el mismo culto 3 las

mugeres que el bardo de Osian , que yivia cerca
de cinco siglos antes de ellos.
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tables por su espiritu flosdfico, el cual se
pinta €n todas sus obras; pero Osian no tiene
¢asl nunca ideas meditadas ; refiere una serie
de sucesos ¢ impresiones. A cuya objecion
respondo que las imagenes y pensamientos
mas habituales, en Osian, son las que re-
euerdan la brevedad de ¥a vida, el respeto a
los muertos, la ilustracion de su memoria,
el calto de los que quedan tributado 41os que
¥ano ‘existen. Si el poeta no agrego & estos
dfectos maximas miorales ni reflexiones filo-
stficas . proviene de que en aquellaépoca el
talento humano no ¢ra todavia capaz de Ia
abstrageion necesaria para concebir muchas
consecuencias. Pero la inmutation que 1os
cantos osianitos ¢ausan en fa imaginacion,
disporie el pensamiento para las mas profan-
das meditaciones.

Tia poesia melancolica es la mas concorde
conlafilosofta. La tristeza hace penetrar mu-
cho yas adelante en el genio y destino del

hombire, ‘qire ¢ualquiera otra disposicion del

animo. Los poetas ingleses que se signiéron
&Yos bardos escoceses , afiadiéron 4 sas pin=

-
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turas las reflexiones é ideas 4 que estas pin-

DE LA LITERATURA.

turas mismas debian dar origen; pero cons
servaron la imaginacion del Norte, la que
agrada a orillas del mar, al ruido de los
vientos, y en las silyestres malezasy la que
finalmente inclina hiicia'lo futuro, hicia otro
inundey el alma fatigada de su suerte. 14
imaginacion de los hombres del Norte se
abalanza mas allide :uluclln tierra en cuyos
confines habitan ; se abalanza por medio d¢
las nubes que circundan su horizonte, §
tienen visos de representar el obscuro trig-
site de la vida 4 la eternidad.

No se puede decidir de un modo gcnc—.ra]
entre las  dos especies de poesia de ‘que Heo-
mero y Osian son como los primeros mode-
1os. Todas niis impresiones, todas mis ideas
me inelinan con preféerencia haeta la literas
tura del Norte : pero 16 de que:xlmr;: se trafa,
es examinar sus. distintivos caraeteristicos.

El élimaves ciertamente una de las prio-
cipales razones de las diferencias que exiss
ten entre las imigenes que ;‘ngradan en ¢l
Norte , y las que se recuerdan con gusto et
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el Mediodia. ¥as imaginaciones de los poe-
tas pueden engendrar objetos raros; pero
las impresiones habituales yuelven & hallar-
se necesariamenie en cunanto se compone.
Bl evitar la memoria de estas impresiones,
seria malograr el mayor de todos los bene-
ficios, el de pintar lo que uno mismo ha
esperimentado. Los poetas del Mediodia mez-
¢lan. incesantemente la imigen de la fres-
cura, de los espesos sotos, de los cristali-
nosarroyos, con todos los afectos dela vida.
No se representan a si mismos ni aun los
gozos del corazon, sin unirles la idea de la
sombra benéfica que debe preservarlos con-
tra los abrasados ardores del sol. Aquella
tan viva naturaleza que los circunda, exeita
en-ellos mas impulsos que pensamientos.-Se
dijo;sin razon, 4 i entender, que las pa=
siones eran mas vehementes en el Mediodia
que en el Norte. Se yen en aquel mas inte-
reses diversos, pero mé¢nos intension en un

mismo pensamiento X pues bien, la estabi-

glidad produce los portentos de la pasion y
de la voluntad.
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Los pueblos del Norte estin ménos ocus
pados en los gustos que en el dolor; y su
imaginaeion no ¢s por ello sino mas y mas
fecunda. El especticulo de la naturaleza obr
en ellos fuertemente; obra ellacomo se muess
tra en shs elimas, opaca y nebulosa siems
pre. Sin duda lasdiversas ¢ircunstancias d
la vida pueden variar estas disposiciones d
la melancolia; pero sola ella lleva el sello
del espiritu nacional, Noes necesario busear
en un pueblo, como en un hombre, mas
que Su distintivo-€aracteristico ; toda lo des
mas es efecto de mil acasos diferentess ¥
unieamente aquel constituye sa ser

La poesia del Norte conviene mucho mas
que la del Mediodia al espivita de una nas
¢ion libre. Los primeros inventores cono:
cidosde 1a literatara del Mediodia . los Ates
nienses, fuéron la nacion del mundo mas
zelosa de su independencia. Sin embarge
era mas ficil acostumbrar 4 la servidumbré
4 Yos Griegos que & los hombres del Norte:
Elamor de lasartes, la hermosara delelimay
todos aquellos gozos profusamente acordas

6o
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dos & los Atenienses, podian servirles de re-
sarcimiento. La independencia era la pri-
mera y Ginica felicidad de las naciones sep-
tentrionales. Una cierta elacion de dnimao,
un desapego de la yida, 4 que dan origen la
aspereza del suelo y Intristeza del cielo de-
bian hacer insopertable la esclayitud ; y mu-
cho tiempo éntes de conocerse en Inglaterra
la teoria de las constituciones y heneficio de
los gobiernos representativos, el espiritu
belicoso que las poesias ersas y escandinavas
cantan con tanto entusiasmo , daba al hom-
bre una prodigiosa idea de su fuerza indi-
vidual y del dominio de su veluntad. Ea in-
depmdcnria existia para cada uno, #antes
que seconstituyera la libertad para todos.

La filosofia, 4la restauracion de las letras,
tomenzo por fas naciones septentrionales .
en cuyos hibites religiosos tenia que Juchar
la razon contra infisitamente ménos preo-
fipaciones que en los de los pueblos meri-
dionales, La poesia antigua del Norte su-
pone muchomeénos supersticion quela mito-

logia griega. Hay algunos degmas y absurdas




62 DE LA LITERATURA.

fibulas en el Edda; perolas ideas religiosas
del Norte convienen casi todas 4 una razon
exaltada. Las sombras inclinadas sobre las
nubes no son ‘mas que recuerdos animados
con iméagenes sensibles *.

Las conmogciones causadas por las poesias
‘osifnicas, pueden reproducirse en todas las

# Se ha pretendido que no habia ideas religio-
sas en Osian. No hay mitologfa; pero se halla alli
incesantemente una clacion de dnimo, un res-
peto 4 los muertos, una, confianza en una fulura
existencia ; afectos mucho mas conformes qué"el
paganismo del Mediodia con el cardcter del eris-
tianismo. La monotonia del poema de Fingal no
depende de la carencia de la mitologia ; y tefigo
dichas las diversas causas de ello. Los modernos
estarian condenados tambien 4 la monotonia, si
fueran las fibuolas griegas el winico medio de va-
riar las obras de la imaginacion ; porque cuanto
yas admirables son estas fdbulas en los poetas anti-
guos que hiciéron uso de ellas, tanta mayor difi-
cultad tienen los nuestros para emplearlas, Esfa-
mos bien presto faligados de una imaginacion que
“se ejercita sobre un asunto en que no le es per-
mitido inyentar nada.
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naciones, porque los medios suyos de con-
moverestin tomados todos en la naturaleza;
pero hay necesidad de un talento portentoso
para introduciry sin afectacion, la mitologia
griega en la poesia francesa. Ninguna cosa
debe ser, en general, tan fria y afectada como
dogmas religiosos trasladados 4 un ‘pais en
que no son recibidos sino como ingeniosas
metiforas. La poesia del Norte es raras veces
alegorica; ninguno de sus efectos necesita
de supersticiones locales para herir en la
imaginacion. Unreflexionado entusiasmo ,
una pura exaltacion, pueden’ cuadrar igual-
mente con todas las naciones ; es la verda-
dera inspiracion poética, cuyo juicio inierior
esta en todos los corazones, pero cuya es-
presion es el don del ingenio. Ella mantiene
una celestial fantasia que nos hace amigos
del campo y soledad; inclina 4 veces el eo-
razon hécia las ideas religiosas; y debe es-
timular en los seres privilegiados el rendi-
miento de las virtudes y la inspiracion de los
pensamientos eleyados.

Lo que el hombre hizo de mas grande lo
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debe al doloreso conacimiente de lo incoms
pleto de su suerte, Los talentos mediocres
estdn harto satisfechos, en general, de la
vida eomun ; redondean, por decirlo asi, su
existencia, y suplen conlas ilusiones de la
vanidaddo que puede faltarles todavia 3 pero
lo sublime del ingenia, de los afectos y ae-
giones debe su vuelo 4 la necesidad de esca=
par de los limites que reducen la imagina-
cion. El heroismo dela moral, el entusiasmo
de la elocuengia, y la ambicion de la gloria,
pr()POrCil\llﬂll unos gUZ()S SU})I'(‘.III]( u rillUS (l“e
no son neeesarios mas que 4 las almas 4 un
mismo liempo exaltadas y melaneolicas, fa-
tigadas de euanto se mesura, de euanto es

yasagero, de ua téermino finalmente, 4 enal-
a ¥ :

quiera distancia que le coloquemos. Esta
disposicion del alma, fuente de todas las pa
siones generosas, como fambien de todas
las ideas filosoficas, inspira mas particular=
mente la poesia del Norte.

Estoy bien distante'de eomparar el inge-
nio de Homero con el de Osian. Lo que

conoeemos del Gltimo, no puede mirarse
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gomo una obra; esmna coleccion de can—
tares populares que se repetian en las mon-
tatias de Escocia. Existian sin duda en la
Grecia antiguas tradiciones, 4ntes.que hu-
biera compuesto. Homero su poema. Las
poesias de Osian no estin mas adelantadas
en el arte poético, que 4ntes de Homero
debian estarlo'las canciones de los Griegos *
- - 4
No p.uedf' -enlal)loccrﬁu pues paridad ninguna
eon justicia entre la Hiada y el poema de
Fmgal: pera-es posible juzgar siempre si
las imagenes de la naturaleza, tales como
ellas sé representan en el Mediodia, excitan
tonmoeiones, tan nobles y puras como las
del Norte; si las iméagenes del Mediodia,

masssobresalientes bajo ciertos aspectos,

* Se escribig ‘que yo habia comparado & Ho—
mero con Osian ; y no hemudada en esta segunda
edicion ni una palabra 4 este pasage. Se toman
hoy dia la libertad de decir precisamuente lo con~
trario 'de la yerdad, lo cual sirve al Tado de los que
1o leen. No pueden estos persuadirse de que en
una eritica, ;por mas apasionada que sea, sesiente
cabalmente lo opuesto. de lo que es.

110 A
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engen(lran tantos ponsamicnlus, lif‘:nen una
tan inmediata relacion con los afectos del
snimo : las ideas filesoficas se unen m_)m'o
de st mismas 4las imAgenes tristes. La poesia
del Mediodia, tan distante de. cr.mcordar,
oomo Ja ‘del Norte, con la meditacion , y.de
ingpirar, por deeirlo asi, h)vque la rcﬂ-e'::m.n
debe probar, la poesia vnluplun:&::\ ese 'u?e
casi enteramente las ideas deuna (‘u:rl'a clase.
T.e censuran 4 Osian su monotoma. Tste
Jefecto existe: ménosen las diyersas poesias
que se derivan de la suyas la de' los In.-
cleses v Alemanes. El eultivo, la mdustrmv
;comér('iu variaron de” muchos Ynn‘dn.‘\' las
pinturas del eampo s ¢onservando Fll'l .(fl]]-
bargola imaginacion \‘cplcnlrumnl [ .1».\( ;l(ell;lr
pre ¢l mismo distintivo, debemos ?.l '
todayia, aun en Young, Tlmm?on 5 Klop-
slock, etc., una especie de uniinrnnd.3d. -
El ;.'.\‘IYCHIC!‘.Illlit‘l'll() que producen ciertos
priﬁu‘»rcs de'la natoraleza ‘en todo 'nm:slru'
ser. €s upa sensacion siempre la misma; ¥
la conmocion gue 1nos causan los \'lursns qu'e
rcprcsenmnsemcjamle sensacion , tiene suma
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conformidad con la harménica. Inmutada
blandamente el alma, se recrea enla pro-
longacion de este estado, miéntras que Je
es posible soportarle. No el defecto de Ia
poesia, sino la debilidad de nuestros orga-
nos hace sentir la fatiga al cabo de algun
fiempo; lo que entonces esperimentamos,
uo es el fastidio de la monotonix, sino el
cansancio que nos eausaria ¢l muy conti-
nuado gusto de una misica aérea.

Los| grandes efectos dramiticos de los
Ingleses, y tras ellos'de los Alemanes, no
estin sacados de los asuntos griegos, ni de
sus.dogmas mitolbgicos. Los Ingleses y Ale~
anes, excitan el terror por medio de otras
Supersiiciones mas eonformes eon las credu-_
lidades de los, tltimos siglos. Han sabido

estimularle mas particalarmente con la pin-
tura de la desgracia, que aquellas almas
enérgicas y profundas resentian tan doloro=
samente. De las opiniones religiosas de-
pende en gran parte, como lo tengo dicho
¥a; el efecto que la idea de Ia muerte surte
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en el hombre. Los bardos escoceses tuvie=
ron, en todos tiempos, un culto mas pro-
fundo y espiritualizado que el del Mediodia.
Ta religion cristiana, que, separada de las
invenciones sacerdotales, se asemeja bastante
al puro. deismo, hizo desaparecer aquel
acompanamiento imaginario: que rodeaba al
hombre en las puertas del sepult‘m. La na-
turaleza, que los antiguos habian poblado
de seres protectores que habitaban en- las
selyas yrios, y dirigian tanto la noche como
el dia; la naturaleza se volyio a su soledad ,
lo que dié un nuevo incremento al pavor
del hombre. La religion cristiana, la mas
filosofica de todas, es la que entrega IS el
hombre & si- mismo. Los tragicos del Norte
no.se contentaron siempre con los efeetos
paturales que dimanan de los afectos dle
alma; sino que se valieron de las apari=
cionesy de los espectros, dc una cspe('iu.dc
supersticion analoga. con su imaginacion
iétrica; pero por mas profundo que sea el
terror que puede producirse una yez ¢of
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semejantes arbitrios, es mas bien un de-
fecto. que una perfeccion.

Se aumenta el talento del poeta drama-
tico , cuando vive en el seno de una pacion
que no se presta muy facilmente a la eredu-
lidad. Es necesario entonces que ¢l busque

en el corazon humano las fuentes de la con-
mocion, que haga salir “de una espresion
elocuente, de un afecto del alma, de un
remordimiento solitario , las horrendas fan-
tasmas que deben herir en la imaginacion.
Lo fabuloso asombra; pero de cualquier
modo que lo combinemos, no ignalara ello
nunca & la impresion de un sucese natural,
cuando este suceso reune cuanto puedc
conmover los afectos del alma; y las Eume-
nides que persignen i Orestes son menos
terribles que el suenio de lady Macbeth.

Los pueblos septentrionales, juzgindelos
‘por las tradiciones que nos quedan ¥ por
las gostumbres de los Germanos, tributiaron
a las mugeres en todos tiempos un respeto
desconocido de las naciones del Mediodia;
gozaban ellas de la independencia en el
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Norte , miéntras que las condenaban en ot¥as
partes 4 la cervidumbre. Es tambien pna de
las principales causas de la sensibilidad que

caracleriza la literatura del Norte.
La historia del amor , en todos los paises,

i .o haio unaspecto filosofico.
puede considerarse bajounaspecto filosofie

Parece que la pintura de este afeeto (%cheria
depender Gnicamente de 1o gue cs]u':rfmcnm
el autor que le espresa, Y e¢s tanto sin em-
hargo el ascendiente que ejercen suh.rc tos
escritores las costambres que los eircun-
dan, que sujetan 4 ellas hasta la lenguna de
sus mas satimos afectos. Puede ser que
Petrarca haya sido 'mas enamerado en su
vida que el autor de Werther, que muchos
poetas ingleses, tales como Pope, Thomsons
Otway. Sin embargo ¢no se creeria, alleer
los c;crilures del Noste, que es otra natus
raleza. otras relaciones, olro mundo? La
perfeccion dealgunas poesias de estas prueha,
sin duda, el ingenio de sus auloress pero
no es menos cierto que en Jtalia los mismos
hombres no hubjeran compuesto los mismos
escritos ; aun cuando hubieran resentido 1a
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misma pasion : en tanto grado es verdad
gue teniendo las obras literarias por fin la
buena aceplacion, hallamos en ellas comun-
mente ménos vestigios del genio personal,
que. del espiritu general de su nacion y
siglo-

Finalmente, lo ‘que infunde en general &
las naciones del Norte un espiritu mas filoso-
fieo que % loshabitantes del Mediodia, es la
religion protestante que aquellas naciones
abrazirgn casi todas. La reforma esla época
dela historia que favorecio mas eficazmente
la perfectibilidad del género humano. La
religion prétestante no enéierra oa su seno
semilla ninguna activa de sapersticion, yda
sin embargo 4 fa yirtud todo el apoyo que
ella puede sacar de las opiniones sensibles.
En cuantos paises se profesa la religion pro-
testante , no embaraza ella en nada las inda=
gaciones filosoficas , y mantiene eficazmente
fas puras costambres. Seria salir de mi ma-
teria el esplanar mas upa semeéjante cnes-
tion; pero, preguntolo 4 los meditadores ilus-
trados , si existe un medio de enlazar la mo-
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ral con laidea de un Dios, sin que este me-
dio no pueda yolyerse nunca un instrumento
de autoridad en poder de los hombres ¢ no
seria una religion concebida asi, la mayor
felicidad que pudiera asegurarse 4 la natura-
Jeza humana? a la naturaleza humana todos
los diasmnas arida. todos los dias mas digna
de compasion, y que rompe diariamente al-

gunos de los vinculos formados por la deli-

cadeza , afegto 6 bondad.

AV VAL MALALA VAL UVR A MAASARTAA LA WMAVAR RS

CAPITULO XIL

Del principal defecto de que reconvienen  en
Francia ¢ la Literatura del Norte.

RECOSVIENEN 5 en Francia, & la literatura
del Norte de carecer de gusto. Los escritores
del Norte responden que este gusto es ung
legislacion meramente arbitraria, que priva
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frecuentemente 4 los afectos y' pensamiento
de sus mas originales perfecciones. Existe,
en mi concepto , un punto justo entre &m-
bas opiniones. Las reglas del gusto no son
arbitrarias; ni conviene confundir las basas
principales sobre que las verdades nniversa-
les estian fundadas con las modificaciones cau-
sadas por las circunstancias locales:

Los deberes de la virtud, aquel ebdigo de
miximas que liene por apoyo el uninime
asenso de todas las maciones, reciben algn-
nasleves mudanzas c¢on las costumbres y es-
tilos de los diversos pueblos; y aungue las
primeras relaciones permanecen nRAs mMis-
mas . el lugarde esta 0 aquella virtud puede
yariar segun los habitos y gobiernos de los
pueblos. El gusto, sies permitido compa-
rarle con lo que hay de-mas graude entre los
hombres , el gusto es fijo tambien en sus
principios. El gusto nacional debe juzgarse
con'arreglo & estos principios, y segun que
se diferencia de ellos 0 se les asemeja, esta
mas inmediato 4 la verdad.

Se dice con frecuencia ; ¢ Es menester sa-
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crificar el ingenio al gusto? Sin duda que
no; pero el gusto no requiere jamas el sacri-
ficio del gusto. Se hallan & menudo en la li=
teratura del Norte pasos ridiculos al lado de
superiores perfecciones. Lo que es de buen
guslu en s«:mcjanlcs escrilos, son las supe=
riores perfecciones; y lo que eramenester st
primivenellos, es lo que el gusto condena: No

hay riecesaria‘ conexion entre los defectos y §

perfecciones mas que por la debilidad humas
na, que no permite sostenerse siempre en la
misma altura. Los défectosno sonuna conses
cuencia de las perfecciones, las que pueden
hacerlos olvidars pero tan I¢jos de que semes
jantes defectos den lustre ninguno al talento,
debilitan 4 menudo la impresion que €l debe
hacer.

Si se pregunta lo que vale mas : und
obra eon grandes defectos y grandes perfec
giones, y otra mediana y correcia 4 respons
deré, sin tifubear, que es necesario preferir
la obra en que existe , aunque no fuera mas
que un solo rasgo de ingenio. Hay debilidad
en la nacion que no se dedica mas que & la

PE LA LITERATURA. 75

idieulez, aci i i
ridievlez, tan facil de coger y evitar, en vez

de buscar ante todas cosas. en los pensa-
mientos del hombre , lo que engrandece la
voluntad y entendimiento. El mérito nega-
tivono puede proporcionar ninguna satisfz;c—
cion; pero muchas gentes no piden 4 la vida
mas que la carencia de penas, & los escritos
mas que la carencia de faltas, y 4 todo mas
que carencias. Las almas fuertes quieren exis-
tir; y para existir leyendo, es preciso encon-
trar en los escritos nuevas ideas 6 apasiona~
dos afeetos.

Hay en' frances diversas obras en que se
hallan “perfeceiones del primer orden, sin la
mezela del mal gusto. Estas son los tinicos
modelos que reunen 4 un mismo tiempo to=
das las calidades literarias.

Entre los literatos del Norte, existe una
estravagancia que depende mas, por decirlo
asi, del espiritu de partido que del juicio;
86 apegan casi-tanto & los defectos de sus cs;
rritores como A4 sus perfecciones ; miéntras
fque deberian decirse & si mismos ¢omo una
muger entendida, al hablar de las debilida-
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des de un héroe : A pesar.de €so, y no dcalisa

de eso, es ¢l grande.

Lo que el-hombre buscaen Jas obras maes- |

trasde la imaginacion, son inpresiones agra=
dables. Pues bien . €l gusto no es sino el
arte de conocery preyver lo que puede caus
sar semejantes impresiones, Cuando recor=
damos objetos desagradables, excitamos una
molesta impresion, de que se huiria con cui=

dado en la realidad ; cuando convertimos €l

terror moral en espanto fisico con la repre- !

sentacion de especticulos horrendos en si

mismos, malogramos todo ¢l embeleso dela

{mitacion s DO CAUSAMOS mas que una, Cons

mocion Neryiosds y pudcmn\ frustrar, hasia

este penoso efecto, si hemos guerido ez
varle muy adelante; porque €n el teatroy
asicomo enla vida, cuando se echa deyer
la exageracion, no se hace ya atencion ui
amn & lo verdadero. Si prolongamos las es-

planaciones ; si usamos de obseuridad en las

discursos o de inverisimilitud en 108 Sucesos,
suspendemos & destruimos el interes con la

fatiga de la atencion, Si unimos chabacanas
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pinturas & personages heréicos, es de temer
que tengamos dificultad en hacer renacer la
ilusi ; esta es
ion teatral ; esta es de una naturaleza sy~

rr.mmeme delicada; y la mas leve circunstan-
cia puede sacar 4 los espectadores de sul en

ca.nro. Lo que es simple descansa el pens .
miento, y le da nuevas fuerzas: pvrol;o q::;

es bajo, podria quitarle hasta Ia posibilidad
de volver al interes de Ios pensamientos ;
bles y relévantes. : s
f Los primores de Shakespeare pueden triun-
:):':::ifh dc{u('lns en Ing-lutc[-ra: pero dis-
! yen mueho de su gloria entre 1as demas
paciones. La sorpresa  es Ci(’l‘l-’llncl]((“ l;l:
g?'an medio deaumentar ¢l efecto s I‘CI‘(" Se—
Hia una ridicalez el concluir de ellp "0‘;
déba hacer preceder una escena tr."n'-"i]m‘ (jz
OlY comica, para dar nuevo in('ron'nznm al
asombro por medio del confraste. Un :ulm}-
rahle rasgo, en medio de crasas neglicencias
puvde herir mas en el 4nimo- pc;'x)bcl (:01-1-’-
]unl-.; pierde mas en ello gue lo que la ex—
t'tA‘pL'mn puede ganar. La sorpresa debe f“lll"l-
far de Ia grandeza en si misma, ¥ no de :-u

1. -
e
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oposicion €O pequeneces s de

La pintura quicre

cualquiera
especie que estas sean.
sombras, pero no manchas para realzar el

tustre de los colores. La literatura debe se- f
guir los mismos principios. La naturaleza !

ello, y et buen gusto ‘,I

presenta el modelo de
no debe ser mas que la fundada obseryacion
de 1a naturaleza.

Podrian llevarse mas adelante estas espla-
naciones; pero hasta probar que el gusto,
en literatora,
de gozo ninguaod ; indica, por el contirarioy

Jos medios de sumentarlos; y tan l€jos de

no exije nunca ¢l saerificio

que los principios del gusto sean incompati-
hles con el ingenio se descubriéron semejais
tes principios estudiando el ingenio.

No haré a Shakespeare el cargo de
berse eximido de las reglas del arte las cud-
Jes son de una infinitamente menor iMpor:

ha=

tancia.que las del gusto; porque las unas
preseriben lo quees preciso hacers y las otras
se limitan 4 vedar lo que debe eyitarse. N0
podemos enganarnos sobre lo quees malo;

miéntras gue no es posible senalar limites
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a las diversas combinaciones de un hombre
de ingenio ; el cual puede seguir sendas en-
teramente nuevas, si 0 istar
. : nuevas , sin malograrno ohstante
sto st s rezlas de

1 fin. ‘Eas reglas del arte son un cél-

colo de probabiiidades sobre los medios de

acertar; y si se logra un buen éxito, im-
porta poeo el haberse sujetado 4 cllas‘.. Pero
no sucede lo mismo con el gusto; porque el
]lilC(jl‘Sc su'perim' h¢l, es apartarse de la per-
feecion misma de la naturaleza; y no hay

cosa ninguna supevior & ella.

No digamos pues que Shakespeare supc

o S > SUPo
pasarse sin el gusto , y mostrarse sup®ior i
sus'leyes. Reconozeamos, por el contrario

. . ; K

que ¢l tiene gusto cuando es sublime, y que
carece de ¢l cuande su talento flaquea.
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CAPITULO XIIL

De las Tragedias de Shakespeare *,

Los Ingleses miran 4 Shakespeare conun

entusiasmo mas profundo que el que ningun

pueblo manifestd npunca aun escritor. Las

naciod# libres tienen un espirita de pro-

’
# No he cilado las obras inglesas que tralan de
inglesa y particularmente la Relo-

la literatura
Blaic, porque el fin € ideas de

rica del doctor
esfos escritores no;tienen refacion, nie
yo me habia propuesto en estal

1guna con el

plan general qae
obra. ni con la independencia de que queria usac
en mis juicios sobre los, escritores estrangeros.
Blair. daba lecciones @ sas escolares sobre el arle
de la elocuencia, € indicaba cuantos ejemplos an-
Hignos y modernos podian apoyar sus preceplos.
los mejores que fa Inglaterra

ara los jovenes, y no

Sll libro es uno ae

‘)OSL’CI_ r‘C\") se Compusc p
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piedad para todas las especies de gloria que
las ilustran ; y este afecto debe inﬁmdir una
admiracion que destierra todo género de
eritica,

Hay en Shakespeare perfe¢ciones del pri-
mer orden, y de todos los paises como de
:lodos los tiempos, defectos que son propios

e su siglo, y rarezas ¢ or -
lares entre los lnnle::: e b!?l('lo 2
gleses , que ellas gozan

todavia de la mayor aceptacion en su teatro.
Quiero examinar estas perfecciones y es-
lravaganeias en su relacion con el espiritu

dd.rn encerrar mas que ideas andlogasd este desi=
W y = 5 ) -
guio. Por otra parte el doctor Blair no hubiera
: € nen Z0A
'[dedo juzgar en Inglalerra a Shakespeare con la
mmparcialids : P 1 i
parcia idad de un estrangero ; no le hubjera sido
pasible,comparar la chanza inglesa con |3 fran-
£esa , sus esludios no leconducian 4 esta especic de
observaciones ; hubiera podido todavia ménos, por
molivos de decore relalivos 4
SRS € x;o l'dalu 0s.d su P»st:nln, hablar de
ovelas con elogio, y de los fildsofos ingleses
5 5 i . N - .
on independencia. No habia puesnada en su libro
Pormas excelente que élsea, que yo pudiera cilar
en el mio,
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nacional de la Inglaterra y la indole de la
literatura del Norte.

Shakespeare no imité 4 los antiguos 3
nise alimenta yal modo de Racine , con las

tragedias griegas. Compuso upa pieza sobre

un asunto griego Troiloy Cresida , en que
0o estan observadas las costumbres de Ho-
mero. Es:mucho mas admirable en sus tra-
gedias sobire asuntos romanos. Pero la his-
toria , pero das Vidas de Plutarco , que Sha-
kespeare parece haber leido «on el mayor
cuidado , no son un estudio meramente li-
terario ; puede ohservarse en ellas el hombre
casi como vivo. Guando unicamente nos pe=
netramos de los modelos del arte dramatico
en la antigiedad; cuando imitamos la Tmi=
tacion , tenemos menos originalidad; no te=
nemos aquel ingenio que pinta al'natural
aquel ingenio inmediato, si puedo espre=
sarme asi, que caracteriza particularmente
5 Shakespeare. Desde los Griegos hasta el,
vemos derivarse todas la literaturas unas de
otras , partiendo de upa misma fuente. Sha-
kespeare da principio 4 upa nueva litera-
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tura; Heva él sin duda impreso el sello del

espiritu y visos generales de las poesias del

Norte; pero dio a la literatura de los Ingle-
sessu impulso y comunico a su arte drama-
tico su genio.

Un.;l nacion hecha libre, euyas pasiones
se agitaron (uertemente con los horrores de
las guerras civiles, es mas eapaz de'la con-
mocion excitada por Shakespeare , que de la
causada por Racine. La desgracia, cuando
ella carga por mucho tiempo sobre.los pue-
blos, les imprime un caracter que la pros=
peridad misma que se Sigue no puede bor-
rar/ Shakespeare , igualado & veces despues
por algunos autores ingleses y alemanes, es
el primer escritor que pintd el dolor moral
en‘el supremo grado; el amargo dolor-de
gue da el.idea, podria pasar easi per una
myeneion, si no reconociéramos alli‘'la na=
turaleza.

_Los antiguos: creian en el fatalismo que
hiere como el rayo , y destruye como él. Los
modernos , y Shakespeare con’ especialidad,
hallan mas profundas fuentes de conmocio~
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nes en la necesidad filosofica. jElla se eoms
pone del recuerdo de tantas desdichas irre-
parables; de tantos esfuerzos inntiles, de
tantas esperanzas frustradas ! Los antiguos
habitaban en un mundo muy nuevos pos
seian todavia, poquisimas historias estaban
muy ansioses de lo yvenidero, para que la
desgracia que ellos pintaban fuera nunca tan
dolorosa.coma en las piezas inglesas.

El terrorde la muerte , afecto 4 cuyas res
sultas losanlignos, por religion y estoicisio,
diéron rara vez progreso s se represento bajo
tados los aspeetos por Shakespeare. Da éla
conoceraquella formidable impresion, aquel
helado temblor'que esperimenta el hambre
euando. lleno de vida, llega 4 saber que va
4 perécer. En las tragedias de Shakespearey
la niiiez y vejez, el erimen y la yirtud, res
ciben la muerte,, y espresan todos los’ im=
pulsos naturales & esta situacion. i Qué en<
ternegimientor no esperimentamaos cuando
eimos las quejas de Arthur, tierna eriaturd
condenada 4 la muerte por érden del rey
Juan , 6 cuando el asesino Tirrel va & referit
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# Ricardo 111 el pacifico sueiio de los hijos
de Eduardo! Guandose pinta un héroe pronto

4 perder la existencia, la memoria de cuanto
¢l hizo, la magestad genial suya, cautivan
todo el interes. Pero cuando se representan
hombres de un alma débil y de tna suerte
sin gloria, taleseomo Enrique TV, Ricardo 11,
el rey Lear, condenados & perecer, el graﬁ
dfcbale de la naturaleza entre la existencia y
la nada tiene embebida por sisolo la atencion
de los espectadores. Shakespeare supe pintar
con ingenio aquella mezela de impulsos fisi-
cosy reflexiones morales que la cercaniade Ia
Inuerieinspira, cuando enagenadas pasiones
no roban al hombre 4 si mismo.

Un afecto qué finicamente Shakespeare
supo-hacer teatral ' es ¥ piedad; sin mezcla
ninguna deadmiracion paracon elque snfre®,
I piedad; para con' un ser insighificativo ¥%
¥aun & veces despreciable. ¥#¥, Es necesa-
l* L.n muerte de Calalina de Aragon, en En-
nque VIIL.

*% El duque d& Clarence, en Ricardo 111.

#33 El cardinal VWolsey; en Enrique VIITL

5*

- : -
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rio  un infinito talento para trasladar este
afeeto, de la vida al teatro, censervandole
toda su fuerza; pero cuando se ha tenido
acierto en ello , ebefecto que él produce es
de una mayor propiedad que cualquiera 6tro;
nos interesamos no por el yaron insigne ,
sino por el hombre s en cayo €aso no S0MOS
conmoyidos pap afectos que & yeces son de
conyencion tragiea, Sino poruna impresion
tan parecida 4 las dela vida, que su ilusion
€51ayor.

Aun-cuando Shakespeare representa a yas
rios personages cuya suerte fué ilustre , haee
interesarse por ellns & sus espectadores con
afectos meramente naturales. Las circonstans
cias-son. grandes; pero el hombre se dife-
rencia:meénos de los' demas hombres que en
nuesiras tragedias. Shakespeare nos hacepe-
netrar intimamente en la gloria que ¢l nos
pinta; pasamos oyendole, por cuantas dife-
reneias, por cuantas graduaciones conducen
al heroismo; y nuestra alma llega & aquella
altura sin haber salido de si misma.

La arrogancia nacional de los Ingleses;
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aquel afecto:engendrado por un. amor ce-
loso de la libertad, se presta ménos que el
espiritu caballeresco de la monarquiafran-
cesa al fanatismo para con algunos gefes. Se
ven recompensados, en Inglaterra, los ser-
vicios de un buen ciudadano, pero no se

* tiene alli propension & aquel desmesurado

entusiasmo, que estaba anejo 4 las institu-
ciones, habitos y genio de los Franceses.
Aquella orgallosa repugnancia al entusiasmo
de la obediencia, que fué gepial en todos
liempos a los Ingleses, debi6 inspirar & su
poeta nacional la idea de obtener el enler—
necimiento.mas bien con la piedad que con

la admiracion. Las lagrimas que acordamos

i los sublimes genios de nuestras tragedias,

se arrancaron porel autoringles en favor del
dolor obscuro ,. abandonado, \en favor de
aquella serie de desdichas que no podemos
eonocer en-Shakespeare sin adquirir algo de
lajesperiencia misma de la wida.

Si él sobresale en pintar la piedad, jque
energia en el terror! Hace salir del crimen
¢l espanto. Podriamos decir del ¢rimen pin~
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tado por Shakespeare, como Ja-Biblia de la
muerte; que ¢l esel reyde los espantas. Cuan
hibilmente combinados estin, en Macbeth;
lo$ remordimientos y la supersticion en au=
mento siempre con ellos !

1.2 hechieeria es muche mas espaniosa en
s misma gune los dogmas religiosos mas ab=
surdos. Lo que es desconocido, lo que no es
guiado por ninguna voluntad inteligente ,
léva el miedo hasta el ultimo grado. En-un
sistema de religion de cualquiera especie, el
terror sabe siempre en qie punto debe pa-=
rarse; se apoya siempre-a lo ménos sobre
algunos motivos fundados; pero el caf)s de
la magia introduce el mas completo desorden
en'lacabeza.

Shakespearey el Macheth; toma del fa=
talismo 1o ‘que ©s ecesario para perdonay
al delincuente; pero noe. se exime, por este
fatalismes de la eradascion filosofica de fos
afectos del alma. Esta pieza seria mas admi=
rable todavia, si sus grandes efectos se pro-
dujeran sin el auxilio de la fabula; pero esia
fibula no ©s; por decirlo asiy mas que Ias
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fantasmas de la imaginacion, que se hacen
aparecer & la vista del espectador. No son
personages mitologicos, que comtnican sus
supuestas voluntades o fria naturaleza en me-
dio de los hombres; sino que es la ficcion de

los suefios, cuando se hallan vivamente agi-

tadas las pasiones. Hay siempre algo de filo-

sofico en lo sobrenatural empleado por Sha-

kespeare. Cuando las hechiceras anuncian
4 Maebeth que &l serd 1oy, euando-vuelven
4 repetirle esta prediecion al tiempo que él
vacila en seguir los atrocés econsejos de su
muger ; ¢ quien no ye que el autor quiso re-
presentar bajo estas horrendas formas la lu-
tha interior de la ambicion y virtud 2

No recurre a este medio en Ricardo HI.
Nos le pinté sin embargo mas delincuente
todavia que @ Macheth; pere/ quetia mostrar
este genio sin remordimicntos, eombates ni
impulsos involuntarios , eruel como una
liera, no como un hombre culpable, ciyas
primeras ideas habian sido virtuosas. Se
dbren & la vista de Shakespeare las profun-
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didades del erimen; y sabe bajar a este Te-

naro.para obseryar sus tormentos.

:
En las monarquias absolutas, no pueden

cometerse los grandes crimenes politicos
mas que con la voluntad de los reyes; \ no
es pcrmitidn representar semejantes crime-
neseinando sus sucesores *. En Inglaterra,
los disturbios civiles que precediéron a la li-
bertad, y que debian su-origen siempre al
espiritude independencia, diéron motivo con
mas frecuencia que en Francia & grandes de-
litos y virtudes. Los Ingleses lienen, en su
historia, muchas massituaciones tragicas que
los Franceses; y nada se opone a.que ellos
ejerciten su falento en estos asuntos, cuyo
interes es nacional.

Gasi todas las literaturas de Euoropa co=
menziaron por la afectacion. Habiéndose res:
taurado las letras en Italia, los paises & qué

% Carlos IX s la primera tragedia en’ que e

SRR L

haya representado en el teatro un rey de Fran
cia culpable, esistiendo todavia la monarquia.
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llegaban ellas despues, imitaron en los prin-
cipios el género italiano. El Norte se libro
mas pronto que la Francia de esta afecta-
cion, de que se descubren algunos vesti-
gios-en los antigues poetas ingleses, Waller,
Cowley, etc. Las guerras civiles y el espirita
filosofico eorrigiéron de este gusto falso; por-
que la desgracia, cuyas impresiofes no son
mas que-muy reales, escluyo'las jdeas afec—
tadas, y la razon hace desaparecer lasespre-
siones que carecen dewrectitud. Se hallan sin
embargo todayia en Shakespeare algunos ai-
res afectados, al lado de lamas enérgica pin-
tura de las pasiones. Hay algunas imitaciones
deldos defectos de la literatura-italiana en el
asunto italiano de Remeo y Julieta: pero
jcomo se repara de este miserable género el
poeta ingles ! come sabe grabar su alma del
Note en la pintura del amor!

En Othelo, se earacteriza el amor con ras-
g0s bien diferentes que en Romeo y Julieta:
Pero, cuan grande es allil cuan enérgico!
tian  bien cogio Shakespeare lo que forma
el yinculo de ambos sexos, el valor y la de-
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bilidad ! Guando Othelo protesta; ante el se=
nado de Yenecia, que el Gnico arte de que se
ha valido para sedueir & Desdemona, esla
relacion de los peligros 4 que habia estadd
esphiesto #3 euanta verdad hailan todas las
mugeres en lo que €l dice ! cuanto saben que
no consiste en-la lisonja el arte eficagisimo d8
los hombres para hacerse amar de-ellas! La
proteccion tutelar que los hiombres pueden
acordar al timido objeto dé su eleccion, I
gloria ‘que pueden hacer resaltar sobre unt
débil vida es el mas irresistible embeleso de
ellos.

Las costumbres de Inglaterra, con respects
a la existencia de las mugeres, no estaban
formadas todavia en tiempo de Shakespeéare;
y-las guerras intestinas habian servido dees=

torbo 4 todos los hiabitos socidlest El puestd

& © Qué peregrines versos los yue termigan la

justificacion de Oihelo!

Ske loved vz for the dangers I kad post
$tnd I loved her that she did pity them.

Elfa ath@ mis desgracias, y amé su piedad.

J
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de las mugeres, en las tragedias, estaba en-
iregado pues absolutamente 4 la voluntad del
antor ; por lo mismo hablando de ellag Sha-
kespeare, hace uso, unas yeces de la mas
noble lengua que el amor pueda inspirar. y
ofras del mal gusto mas popular, Este inge-
nio al que la pasion habia dotado , era inspi~
rado por ella, eomo los sacerdotes por su
dios; hacia ordeulos enando estaba agitado
¥ 1o era ya mas que un hombre cuando la paz
yolvia & su almas
Sus piezas sacadas de la historia inglesa,
tales como las dos sobre Enrique IV, la otra
Sf)bl‘if Enrigue V, y las tres sobre Enrique VI,
lienen suma. ageptacion e glaterraj per
las‘tengo sin vnih'ur"o“ ‘"* ]"bl',"_e”_"f -
& argo por muy inferiores,
e general , & sus tragedias de invenciony ei
-rcy Lear, Macbeth, Romeo y Julieta. Las
uregularidades de tiempos y lugaves son mas

notables en ellas. Shakes i
otables en ellas. hll.nk(-:pvure finalmente cede

alli mag que en todas las demas 4 la populari-

dad. La invencion de la imprenta disminuyo
necesariamente la condescendencia de los au=

laxes eon el gusto naciopal ; piensan ellos mas
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en la opinion de la Europa; y aunque e
porta que las piezas que deben rcpresenm.rse,
triunfen ante todas cosas en la representaciony
desde que su gloria puede estenderse i las
demas naciones, los escritores evitan mas las
alusiones, burlas, y personages que no pue
den agradar mas que al pueblo de su pais
Los Ingleses sin embargo se snjetaran lo mas
tarde posible al buen gusto general; y hallans
dase fundada su libertad todavia roas sobré
el orgullo nacional que sobre las ideas filosos
ficas, desechan cuanto les llega dé pais es
trangero.no meénos en literatura que en po=
litica.

Para juzgar: euales son los efeetos de hi
tragedia inglesa que nos convendria aconos
dar 4 nuestro teatro, quedaria por hacer s
examen': el dé distinguir bien, en las piezs
de Shakespeare, lo que €l acordd al desed de
agradar al pueblo, las faltas reales que cos
metio, y las atrevidas perfecciones aque I
severas reglas de la tragedia francesa no dis
entrada.

La turba de los espectadores; en Inglis
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terra, exige, que se hagan suceder las €s-
genas comicas a los efectos tragicos. El con-
traste de lo que es noble con'lo que norlo
e3yproduce sin embargo siempre, como lo
bie dicho ya , una desagradable impresion en
loshombres de buen gusto. El género noble
quiere algunas diferencias; pero unas opo-
siones muy fuertes no sow mas que estrava—
gancia. Los juegos de voces, los equivocos
licenciosos, los cuentos vulgares, los ada=
gios que se amontonan sucesivamenté en las
faciones viejas, y son, como si dijéramos,
lis ideas patrinioniales delos hombres del
pueblo 3 todos estos medios 4 que da el yulgo
faplausos , se critican por la razon. No tienen
ninguna relacion con los sublimes efectos
que Shakespeare sabe sacar de las palabras
simples, de las circunstancias vulgares colo-
cadas con drte, y qué sin razon no nos
alreveriamos & admiliv en nuestro teatro.
Shakespearc, en sus: tragedias, fué 4 la
patte con los espiritus groseros. Se puso a

| . ol ial e
tabierto contra el juicio del buen gusto,
| bdciéndose el objeto del fanatismo popular;
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en lo cual se condujo como un habil gefe de
partido, pero no ¢omo un buen escritor.

Los pueblos del Norte - existiéron, por
espacio, de muchos. siglos, en un estado
social y barbaro juntamente ; que debié dejat
entre los hombres por dilatado tienipo mu-
chos recuerdos groseros y feroces. Shakes-
peare conserva tambien alganos vestigios de
estos recuerdos. Muchos de sus caractéres se
pintan con los Winicos rasgos admirados en
aquellos siglos, en queno se vivia mas que
para los combatesy la fuerza corporal y el
valor militar.

Shakespeare se resiente tambien de la

ignorancia que reinaba en su tiempo sobre

los principios de la literatura. Sus piezas
son superiores 4 las tragedias griegas, en
cuanto & la filosofia de las pasiones y cono=
cimiento de los hombres #*; pero estdn mu=

* Entre la infinidad de rasgos filoséficos que se
notan en las piezas de Shakespeare, aun las mé-~
nos célebres ; hay uno que me ha hecho una sin=
gular impresion. Cuando en la pieza intitulada
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oho mas atrasadas bajo el aspecto de la per-
feccion del arte, Podemos reconvenir con
frecuencia & Shakespeare de digresiones s de
repeticiones intitiles éiméagenesincoherentes,

Measure for Measure , Luciano » €l amigo de
Claudio, hermano de Isabel y la apura 4 que vaya
d pedir su gracia al gobernador Angelo, que ha
condenado 4 este hermano 4§ muerte ; Isabel, j6-
ven y timida, le responde que ella teme que su
paso'sea en balde, que Angelo se irrite, sea inexo-
rable ; ete., Luciano msiste, y le dice :

Our doubts are traitors;
Ard make us lose thé good , we oft might win
By fearing (o Allampt, o 2y y e iy

¢ Nuestras dudas gon traidores que nos hacen perder el bien que po
dfimos hacer, disuadiendonos de tentario,. »

i Quien puede haber vivido en una revolucion,
¥ na convencerse de la verdad de estas palabras !
iDe qué cirenitos hace uno uso para persuadirse!
dsi misma que no puede hacer un favor, cuando
leme esponerse probindulo! Ze perjudicatia yo d
V. si le defendiera | dice un cierto niimero de
amigos prudentes que conservarian esta misma
diserecion hasta' ¢ inclusa nuestra sentencia de

/ nuerte,
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Fl espectador era muy facil fle interesar en-
tonces, para que el autor fucra m.u severo
consigo misme. como hubiera debido btfl‘?().
Es necesarioss para que un poeta d[’:lll]fl%ll,‘ﬂ
se perl’eccinnu tanto como puede I)Cl.'mlllrlé
su talento, que 0o cuente con ser ;uz.g:adﬁ
por los ancianos estragados, ni por los jove-
nes que hallan su cONMOCion én St mismos,
Los Franceses condendron menudo los
lances de horror que Shakespeare representi.
Me parecen estos| capaces de fr.mca, no en
cuante ellos exeitan una fortisima conmo-
sino-en cuanto i yveces destruyen hasla

atral. Desde luego esta demos-

cion ;
la ilasien te ¥
ciertas situaciones , horrendis

trado- que

Gnicamente, que los malos imitadores d¢
Shakespeare quisiéron representars no pro-
1 mas que/una sensacion fisica desagrd-
a. tri-

ducer
dable , y ninguno de los'gustos que 1
sedia (iche causar 3 pero . ademas, by
Ix:;mchas sitttaciones aleetuosds en si mismas
¥ que sin embargo exigen un juc;,.'o del
tealro, propio para distraer la atencionJ

el interes por consiguiente.

:
.
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Cuando el gobernador de Ia torre en que
estd encerrado el joven Arthur, manda traer
un hierro caliente para quemarle los 0j0s,
sin hablar de la atrocidad de semejante casos;

debe ocurrir alli en el teatro una aceion cuya

imitacion  es imposible, y & cuya ‘ejecocion
atendera en tanto grado el espectadory que
alvidara el efecto moral.

El earieter de Caliban, en la Tempestad,
es singularmente original; pero la forma
@si animal que su trage debe darle, distrae
it atencion de lo que hay.de filosofico en la
gncepeion de:este papel.

Una de las perfeceiones de la tragedia de
flicardo 111, & lalectura, eslo que él mismo
dice de su deformidad natural. Se conoce
que el horror que él causa , debe obrar sobre
sutalma, y hacerla.mas atroz todavia. ‘Sin
embargo ¢ qué cosa hay mas difieil en el gé-
tiero noble, ni mas inmediata & la ridieulez,
que la imitacion de un hombre contrahecho
¢n el teatro ? Cuanto es eonforme ¢on la na-
turaleza, puede interesar el animo; perode
¢ necesarig al espectador economiizar con el
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mayor eseriipulo 1os caprichos de 108 0j6s,
los cuales pueden destruir todo efecto serid
sin recurso. ninguno.

Shakespeare representa tambien con mu=
chisimafrecuenciaen s4s piezas el dolor fisico,
Filoctete ¢s el tinico ejemplo del efecto teas
tral  producido por gemnejante dolor; y 128
heréicas causas de su herida perniiten fijar
sobre ‘sus males el 'interes-de los -espectado-
res.. El dolor fisico puede referirse, pero no
verse:no el autor, sino el comico no puede

espresurlc noblemente 3 no el pvns:\mien(n.
sino los sentidos se niegan a Ja impresion de

esta espeeie de imitacion.

Pltiniamente yno de los mayores defeelos
de Shakespeare; es 6l de nosser sencillo en
el intervalo de los pasages sublimes. Tiene
4 menude afectacion cuandono esta cxaltudo
con su ingenio. Le falta el arte para soste=
nerse, es decir, paraser tan natural en 108
lances' de transicion‘como ‘en los admirabsles
impulsos del alma,

Otway ; Rowe; y algunos otros poetas
ingleses; ménos Addison, compusiéron
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gedias, todas de la especie de Shakespeare;
¥ su ingenio hallo casi su igual en Vc'ne(ti';
salvada. Pero Slmkcspeal‘e‘ fué el primero ;3;1
pintar las dos situaciones mas profunda-
mente tragicas que el hombre pueda eoncebir;
son la locura causada por la desgracia, y l':.
soledad en el infortunio. 7 e

':\_\';IX es un furioso, Orestes es perse-
g‘mdu por la ira de los dioses; & Fedra la
tiene devorada la ealentura del amor: per;)
Hamlet *, Ofelia, €l rey Lear, con situa=

* Aunque entre las buenas tragedias de Sha-
kespeare , Hamlet es aquella en que haya las fal-
1?; de gusto mas irritantes, esunade l:;b-mas‘ bellas
sitwaciones que puedan hallarse en el leatvo. El
ulc-.{i( uerdo de Hamlet es causado por el descu.br'
miento de un gran delito; fa pureza de su alrrl-
1o le habia permitidosospechaele; pero sus dr; :j
nos se alteran al saber que se ha cometido ugn‘l
alroz perfidia, que su padre hasido victima de e”:;
y f]:m su madre ha recompensado al (‘ulpabl;
uniendose cont él. No dice ni siquiera una palabra
fue no testifique el menpSprecio suyo del ;;éncr;)
llum:mfw, ¥y piensa mas i menudo en malarse que
& castigar ; noble idea del poeta de haber repre—~

11, 6

;i 5
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ciones ¥ zenios diferentes, {ienen un MIismo

distintivo de desacuerdo *. Unicamente el
dolor habla en ellos3 la idea dominante ha
hecho desaparecer todas las ideas comunes
de'1a vida; todos Jos organos estdn descom-
plestosy ménos los del dolor, y este tierno
delirio de'la criatura desdichada parecc exi-
micla de la tmida ('ir(‘nnsprccinn 5 (ue veda
presentarse sin embarazo & Ia pim]ml. Los
e:pc-('tzulnres ncg:\ri:m quim< su enterneci-
miento & la queja yoluntaria ; y se abandonan
4 Ta.conmoeion que un dolor que no ress
ponde ya de si éngendra. La locuras tal comao

esta pin\udu en ShakKespeare, €S la mas ad-
mirable pintura del nanfragio de la natura-

sentado al hombre virtuoso no pudiendo sobre=
Nevar la vida cnando’ e rodea la maldad, y le=
vando en su pecho la turbacion de un delincuente
cuando el dolor le pn‘w‘l'ihe una jusia venganzi.

% Johnson escribio, que ¢l uiraba la locura dé
Hamlet como fingida para lograr mas seguramente
vengarse. Me parece sin embargo que al leer esia
tragedia, se distingue perfectamente en Flamlet

<l desacnerdo real en medio del afectado.
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leza moral cuando la tempestad dela yvida
sobrepuja & sus fuerzas.

Existen en ¢l teatro frances severas reglas
de conveniencias, basta para el dolor. Este
se halla en la escena consigo BsmMO; los
amigos le sirven de acompainiamiento, ¥ los
enemigos de testigos. Pero lo gue Shakes-
peare pinto con una propiedad, con nna
fuerza de alma admirable, es la soledad. Al
lado: de los tormentos del dolor, coloca el
olyido de los hombres y Ia calma de la natu-
ru.lem , 0 bien 4 un antiguo eriado, Ainica
criatura que se acuerda todayia de que su
amo fué rey. Esto es conoeer bien lo que hay
demas doloroso para el hombre, lo que hace
punzante el dolor. Elque sufre, el que muere
produciendo un graude efecto de cualquiera
especie de terror. ¢ piedad, se libra de do
que ¢l esperimenta para obseryar fo que ins-~
pira; pero lo que es enérgico en el talento
f""] poeta; lo gue aun suponc un genio al
igual del talento, es haber concebido el do-
lOI."C(u‘:_’:.’mdU tado entero sohre la vietimas §
miéntras que ¢l hombre tiene necesidad de

T -
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apoyar en los que le cercan hasta la idea
misma de su prosperidad , la enérgica y me-
Jancolica imaginacion de los Ingleses nos
representa al desventurado separado por sus
Yeyeses s ¢omo por un funesto contagio , de
todas las miradas, de todoslos recuerdos, de
todos los amigos. La sociedad le retira lo
que es la vida, dntes que la naturaleza le
haya dado la muerte.

¢ Dari entrada ahora el teatro de la Fran-
cia republica, como el ingles, ‘4 los heéroes
pintados con’ sus debilidades, A las virtudes
con sus ingcensecuencias, y a las ciréunstan=
cias yulgares al lado de las mas elevadas si-
ruaciones 2 ¢ Se sacardn finalmente los carac-
1éres tragicos de los recuerdos o de la imagi-
nacion , de la yida humana o de la perfets
cion ideal? Es una cuestion queme propongo
ventilar, cuando, despues de haber hablado
de las tragedias de Racine y Voltaire , exa-
mine, en la :cgunda parte de esta obra, el
influjo que la revolucion debe tener sobre 12
literatura francesa.
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AT VA AAALAL AL AT A A AL AR UV A TAAYAS

CAPITULO XIV.

De la Chanza inglesa.

Ponenos distinguir diferentes especies de

chanza en la literatura de todos'Tos paises; y
ninguna ¢osa sirve mejor jmm dar 4 conocer
Jas costumbres de una nacion , que el género
de alegria mas generalmente abrazado por
sus escritores. Uno es serio estando solo, y
dlegre para con los ofros, en los eseritos es-
pecialmente s ymo puede hacer reirmas que
con ideas entanto grado familiares 4 los que
las oyen . que ellas les hacen eco al instante
mismo , y no les exigen esfuerzo ninguno de
atencion.

Aunque la chanza no puede pasarse tan
ficilmente como una obra filosofica sin una
aceptacion nacional , estd sujeta, como cuanto

6=
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depende del talento , al juicio del buen gusto
universal. Es necesaria una grande finura
para dar razon de las causas del afecto €o-
mico 3 pero no, por ello es meénos cierto que
¢l consentimiento general debe reunirse sobre
las obras maestras de esta especie €0mo sobre
las de cualgniera ofra.

La alegria , que se debe por decirlo asia

la inspiracion del gusto € ingenio , la alegria
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gracia , de finura y observacion del corazon
humano, que nos valio las obras maestras de
Moliere. Tratemos ahora de saber porqué las
costumbres de Jos Ingleses se oponen al ver-
dadero genio de la alegria.

Embebidos; en Inglaterra, los mas de los
hombres con los negocios, no huscan el pla-
cer mias que como un deseanso; y ask como
excitando la fatiga el hambre, nos hace do-

~c3

producida por las combinaciones mentales, giles sobre todes los manjares, asi tambien la

y la alegria gue los Tngleses llaman humour, eontinua y reflexionada tarea nos dispone &

Loy

_—

no tiepen casi ninguna relagion una con otra;
y no. esta comprendida en ninguna de estas
denominaciones la alegria genial , porgue
esta probado, con.infinitos ejemplos, que
ella no fiene parie ninguna en el talento que
hace escribir obras alegres: L alegria-inte=
lectual es facil 4 cuantos hombres poseen tas
lentos; pero upicamente el ingenio de un
hombre y el buen gusto de muchos pueden
inspiras la verdadera comedia. j '

Examinaré en uno de los siguientes eapi-
iulos por qué motives Jos Franceses solos po-
dian Jlegar & aquella perfeccion de gusto de

sontentarnos con ®da especie de distraccion.
La yida doméstica , unasideas religiosas bas-
lante seyeras, ocupaciones serias, y un elima
pesado , haeen 4 los Ingleses harlo propensos
# las-enfermedades de fastidio 3 por eaya ra=
o0 misma no les bastan lps delicadas diver—
sibues intelectuales. Esta especie de abali-
miento necesita de fuertes conmociones; ¥y
los autores participan , en este particular; del
gusto de los espectadores; o se conforman
oon €l

La alegria que sirve para componer una
luena-comedia ; supone una finisima obser=
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vacion de los genios. Para que el talento co-
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mico tenga progreso , es menester yivir mu-
cho en sociedad , dar mnucho valor & los trion-
fos de esta ultima, conocerse y acerearse con
aquella infinidad de intercses de vanidad, que
dan motivo o todas las ridiculeces, como
tambien 4 todaslas combinaciones del amor
propio.

familias, o reunidos en las asambleas publi-

Los Ingleses estan retirados en sus

cas para las discusiones nacionales. El inter-
medio que se llama la sociedad , no existe casi
entre ellos; y en este esfheio frivolo de Ia
vida se forman sin-embargo la finura y buen
gusto.

Las relaciones politicas de los hombres en~
tre si borran las difereneias, dando una deela=
rada fortaleza 4 l6s genios. La grandeza del
fin , la fuerza de los medios, hacen desapare=
cer el'interes para cuanto no tiene un resul-
tado utl. En los estados monarquicos, €n
que se depende del genio y voluntad de un
solo hombre, 0 de un corto DIMEro de sus
delegados , cada uno se ejercita en conocer

los mas ocultos pensamientos de los otross
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las mas leves graduaciones de los afectos y
debilidades individuales *. Pero cuando la
opinion piblica y la fama popular tienen el
primer influjo, 1a ambicion abandona aquello
de que la ambicion no necesita; y el talento
no se ejerciia en coger lo que es fugaz cuando
no tiene interes de adivinarlo.

Los Ingleses no poseen en su nacion un
antor comico tal como Moliere; y sile po-
seyeran, no conocerian todassus finuras. Aun
en las piezas tales como el Avaro, Gazmono,
Misantropo, que pintan la naturaleza hu-
mana de todos los paises, hay chanzas deli-
tadas , varios visos de amor propio, que los
Ingleses ni siquiera notarian ; no Se recono-
eerian en ellos,-por mas naturales quesean ;

o s¢ conocen 4 si mismos con tanla menu-

dencia s las profundas pasiones ¢ importan-

tes ocupaciones les hiciéron tomar mas en
masa la yida.

# o e 1

La Inglaterra estd gobernada por un rey;
pero todas sus insiituciones son eminentemente
cwnservadoras de la libertad civil y garantia poli-
tica,
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Hay en Congréye a veces un talento sufil
y fuertes chistes ; pero no se pinta u.n. él
ningun afecto natural. Por efecto de un sin-
gular contraste , cuanto mas sencillas y.puras
son las costumbres privadas de. los Ingleses,
tanto mas exageran ellos, en sus comedias,
la pintura de todos los vicios. No se hubiera
tolerado nunca cn ¢l teatre frances la inde-
cencia de las piezas de Congreve; en el dia-
Iogo se hallan ideas ingeniosas; pero las cos
tumbres que estas comedias representan , s
tan imitadas de las malas noyelas francesas;
lasicuales mismas no piptiren jamas las oS
tumbres de Francia. Ningupa cosa se asermejs
ménes 4 los Ingleses que sus comedias.

Diria uno que , queriendo cllos ser alés
gres, tuyiéron por necesario alejarse en todo
lo posible de lo que son realmente, o gié
respetando profundamente los afectos que
formaban la dicha de su yida domeéstica, 00
permitiéron que 1os profanaran en el featrt,

Congreve y muchosimitadoressuyos ;nu(')n-
tonan, desmesurada ¢ inverisimilmente, 1=
moralidades de todas Jas especies. Aquellas
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piaturas son sin consecuencia para una na-
tion tal como la inglesa, la que se divierte
eon ellas como con cuentos, como con imé-
genes fantasticas de un mundo que no es el
suyo. Pero pintando verdaderamente la co-
media en Francia las costumbres, podria
wfluir en ellas; en enyo caso es mucho mas
mportante el imponerle severas leyes.

En las comedias inglesas , rara vez se ha-

llan genios, realmente ingleses = la magestad

de un pueblo-libre se apone quizas entre los
Ingleses, como entre los Romanos. 4 que
#llos dejen representar sus propias costum-
bres eu el teatro. Los Franceses se divierten
gUstos0s consigo mismos. Shakespeare y al=
g1005_01ros representiron cn sus piezas cari-
fitoras populares, tales como Falstaff, Pis—
ol etc.; pero la carga escluye easi entera-
mente su verisimilitud. Bl pueblo de todos
los paises se divierte ¢on chistes ehabacanos:
pero vinicamente en Francia la alegria mas
picante es al mismo tiempo la mas delicada.

Sheridan compuso en ingles algunas co-

medias, en que se muestra casi a4 cada es-
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cena el mas sobresaliente y original talentos
pero fuera de que una excepcion no mudaria
en nada las consideraciones generales , €5 ne-
cesario distinguir tambien la alegria intelec-
tual del talento cuyo modelo es Moliere. En
todos lospaises, un escritor capaz de conce-
bir muchas ideas; esta Seguro de legar al
arle de upnnvrlu\' entre.si de un modo gri-
cioso, Pero como las antitesis no forman por

si solas la elocuencia, los contrastes no son

los finicos secretos de la alegria: y hay, en
la de algunos autores franceses, algo de mas
natural ¢ inesplicable el l)cmnmivnlo puede
analizatlo, pero el pensamiento solo no lo
produce ; €s una especie de electricidad co-
municada por el espiritu de la nacion.

La alegria y elocuencia tienen juntas al=
gunas relaciones . en ‘esto \nicamente gque
la inspiracion involuntaria hace llegar, eseri-

biendo & hablando, 2 la perfeccion de und

y otra. El espiritu de los que nos escuchang

de'la nacion en que vivimos, da progreso €l
nosotros 4 la facultad de la persuasion 0

chanza, mucho mas segaramente que la re-
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flexion y estudio. Las sensaciones vienen de
afuera; y ctantos talentos dependen inme-
fliammr:nto de las sensaciones, necesitan del
impulso ageno. La alegria y elocuencia no
s?n unos simples resultados de las combina—~
tiones intelectuales; hay necesidad de ser
tonmovido, modificado por Ia agitacion ([Lxc
c-l;a origen & una y otra, para lugl:'n' los triun~
u‘.»s del talento en estas dos especies. Ahora
bien, las disposiciones comunes de lo; mas
de los Ingleses no estimulan en sus cqcrﬁur;'
B aleoria. ‘- i
b\f'if‘t, en Gullivery el cuento del Tonel

It mismo que Woltaire en sus eseritos ﬁlns(-ﬁ:
£085 Saca muy acertados chistes de Ta oinnsi-
fon: que. existe entre el error-recibido v 1a
terdad condenada, entre las insliluvinn({: ‘

hrealidad delas cosas. Las alusium-sﬂw 'lie{
;’on'. todas las ficciones mentales, £1_;1I(;s
tﬂ*dxl.\lr;xr('s que ¢l toma, son (.‘l‘tll'll)il]lll(‘villn(‘;.
Wi las que se produee aleuna aleocriaz v '“
Wdos Tos generos, 16s «5s‘;llerzn;h:irlh;"-.r-;yl:‘x“
Hiento van muy adelante., aunque ellos no
Rueden Hegar jamas 4 la flexibilidad ¥y doci=

1L,
7




DE LA LITERATURA.

11k
a felicidad incspcmda

lidad de los habitos, 4 1
de las impresiones espontaneas.

Existe sin embargo una especie de alegria
ingleses., quet
la originzllid:ul y natura-

en algunos escritos iene todas

ades de
1glesa invento und
esta alegria que €s

las propicd
lidad. La lengnair
para espresar

y palabray

humour s
o una disposicion de la sangre como
d(epcnde ella de

costumbres nacionales: ¥

casi tant
de la mentes
del clima y de las
ria totalmente inimita
ausas progreso. Algunos

la naturaleza

se ble en donde no le

Jieran las mismas €
de Fielding ¥ de Swift, Per
andom , pero purlil:u\:\r-
dan la idea com®

escrifos egring

Pickle, Roderick R
Sterne,
Namadahumours

y diria- yo casl

mente las obras de
pleta dela especie
Hay algun mal humor,

tristeza, en €std 1 que nos haee

¢ alegria; y €

yeir, no esperimenta el gusto que el causd
Se ve que eseribe en.un

i eontra nosot

a dispnsi("iuu retricd:

y que s¢ irpitaria €as
Como las formas sec

yertirnos.
abanza , asi tambien

ces mas graeia ala al

alegria de la chanza r wed

esalta con la

ros de dif

as dan a V&
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> 5 ¢

e Su a (] In IC € l‘l IO I'ara vez
entr ﬂd-l en € ' featro a ld (.‘bp(‘( ie (]C tllCn“)
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que etlos Haman humour; su efecto no s
e >to no seria
Hay misantropia en la chanza misma de
los Ing]esm. y sociabilidad en Ia de In;‘ l; i z
(jmcs: la una debe leerse cuando vsl:mn:'
solos, y la otra hace tanta mas impresi Y
cuanto mayor es el auditorio. Lo qm.l]”\_‘l(’”
gle_«rs tienen de alegria, conduee casi liclll-
pr? 4 un resultado filesdfico 0 moral; la 1;:'
gria de los ‘Fr;mt:(-sus no tiene 4 menudo mas
iin que la diversion misma. 2

: Lo que los Ingleses pintan con un sup
fior talento, son los genios ostr'nv'm"' e
avagantes:,

% , -
Entré, en Léndres, una vez e i
Wi 5 . en un gabinete
Blar divertida , y vi las habilidades mas estr:
arias, de sorlija, aspa, y mecedor, ej o
R . Pa s ) cedor, ejecutadas
es muy ancianos , de la planta mas
planta mas en—

mrada, y de 5. 1
y ¥ de laimas imperturbable seriedad. Se

in a e =JErCiCios S 1Y O fenian
B €5 3

stos €j OS por su salad not

d!b C1ia

%azas de recela ~ ) 0 €0sa
receiarse que nd habia n el mundo ¢
has risible yue el contraste de su esterior F edan-

ksco Y [‘UC!'“A_’S jl'l’guh.
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porque existen muchos entre ellos. La socie~
dad borra las rarezas, pero las conserya to-
dasla yvida del ‘campo.

La imitacion les cae particularmente mal
4 los Ingleses; sus ensayos en Ia especie de
gracia y alegria que caracteriza 4 la nacion
francesa, carecen los mas de ellos de finura
y recreo. Esplanan todas las ideas, ponderan
todos los vises, no’ se creen oidos, mas gue
cuando aritan, ni comprendidos mas que di=
ciendolo todo. Un reparo singular, es que los
pueblos oeiosos son mueho mas delicados so-

bre el uso deltiempo que acuerdan ellos 4 sus
diversiones ; que los hombres ocupados. Los
hombres dados & los negocios estan habitaa=
dos A largas esplanacioness los dades a-los
pasatiempos. se fatigan mucho mas prontds
mente, y el gusto muy ¢jercitado 1-spcri—
menta la saciedad brevisimamente.

Rara vez hay finura en los talentos que sé
dedican siempre 4 resultados posilivos. Lo
que es realmente util, es sumamente com=
prcnsil»l«:. y 1o necesitamos de una I\t:l‘~llil‘l\3

vista para descubrirlo. Un pais que se dirige
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h;u‘x'a la igualdad, es tambien ménos sensi-
b‘lc a la faltas de conveniencia. Siendo la r;a-
cion mas una, el eseritor contrae la cos-
tumbre de dirigirse en sus obras al juieio y
pareceres de todas las ¢lases: altimamente
lospuiscs libresson y deben ser serios. '
Y Cuando el gobierno estd fundade sobre la
fuerza , lc'm posible no temer la propeénsion
de l.’l. nacion & la chanza; pero enando la
autoridad depende de la confianza general
rn.lll'zm.(llo el espiritu publico es el ;)Drim'ipu’l
ovil suyo. el tale 7 alegri:
JPst;uhrir)luvridulr:L\:]:rn"l)1l“ll‘ttsl‘m |
gl yco ] tiu_r:ccnlu burla,
e Styamente perjudiciales para la liber-
;;nl e igualdad politica. Hemos hablado de
.;:,_;;:],;“:Il:.hf;si;l:l‘c les 1;«5({11;'11:011 a los Ate-
ol : 8 noderada inclinacion 4 los
ehistes; y la Francia nos suministraria ‘un
grande ejemplo en apoyo de este, si Ia

fuerza de 3
za de los sucesosde la revolucion hubiera

'd}mm] DI (l' l IS FC1os S a ) S0.
ona 5 . 3 ¢ o
D 105 a(.l 105 @ Su n tl“'(d I rogreso
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AAAVMRAN VS

CAPITULO XYV.

De la Imaginacion de los Ingleses en sus

poesias y novelas.

L invencion de los hechos, y la facultad
de couocer y pintar la naturaleza, son dos
especies . de imaginacion absolutamente dis-
tintas 3 la una pertenece mas particularmente
2 14 literatura del Mediodia, y la otra i la del
Norte. He esplanado las diversas causas deé
¢llo; y lo que shora me resta examinar, €
ol distintivo caracteristico de la imaginacion
poética de los Ingleses.

Estos no fuéron inventores de nueyo sasun=

tos)de poesia, COMO ¢l Taso y el Ariosto. Las

novelas inglesas no estin fundadas en he¢hos
fabulosos, en acaecimientos raros, tales como
los cuentos arabes 6 persas; lo que les queda

de la religion del Norte, son algunas 1md=
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genes, y no una sobresaliente y variada mi-
tologia, como la de los Griegos - pero son
inagotables sus poetas en las ideas y afectos
que el espectienlo de la naturaleza engendra.
La invencion de los hechos sobrenaturales
licne un término s son combinaciones limita-
disimas, y poco capaces de aquella progre-
sion que pertenece 4 todas las yerdades mo~
rales, de cualquiera especie que sean ellas :
euando, se dedican los poetas a reyestir con
los eolores de la imaginacion los pensamien-
to filosoficos y los aféctos apasionados, en-
tran, en algun modo , en aquel camino en
que los hombres ilustrados se adelantan de
gontinuo, 4 no ser que la fuerza ignorante y
tiranica les quite toda libertad.

Separados del continente los Ingleses, se-
wotos orbe Britannos, se asociaron poco, en
todos tiempos, 4 la historia y costumbres de
los pueblos vecinos; tienen una indole priva-
tiva suya en todas las especies; no Se asemeja
sit poesia 4 la de los Franceses, y ni aun &la
de los Alemanes; pero no llegiron & aquella
inyencion de las fabulas y hechos poéticos,

e T
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que es la principal gloria de las literaturas
griega ¢ italiana. Los Ingleses obseryan, ¥y

saben pintar la naturaleza; pero noe son in-

yentores. Su superioridad consiste en él ta-
lento de espresar vivamente lo que ven y
esperimentan ; posecen el arte de unir intima-
mente 15 reflexiones filosoficas con las sen=
saciones produgidas por log primores del
campo. El aspecto del cielo y de la tierra,
A todas las horas del dia y noche, despierid
diversos pensamientos ennuesiro animo; y
¢l hombre que se deja llevar de lo que la
naturaleza le sugiere, esperimenta una serie
de impresienes siempre puras, eleyadas, §
conformes con las grandes ideas morales ¥
religiosas que unen al hombre con lo futura,

En el momento de la restauracion de 148
letras, y-al prineipio de la literatura inglesay
un sinnitmero de poetas inglesesse aparfo del
espiritu nacional, para imitar 2 los Ialianos.
He citado 4 Waller y Cowley como pertes
peeigntes & semejanies poetas; y e seria
posible afiadirles Downe, Chaucer, etc- Las
fentativas de esta especie se les desgraciaron
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todavia mas & los Ingleses gque a los demas
pueblos; carecen ellos esencialmente de
gracia en cuanto exige alguna ligereza inte-
lectual; carecen de aquella prontitud, faci-
lidad, y soltura ; gque se adquieren por medio
del trato habitual con los hombres reunidoes
en sociedad sin mas mira que la de recrearse.

Hay muchas faltas de gusto en un poema
de Pope, que llevaba el particular destino
de manifestar gracia, el Bucle quitado. La
Reina de las Hadas de Spencer es la cosa
mas cansada del mundo; el iuwnm de Hudi-
bras, aunque ingenioso, estd lleno de burlas
prolongadas hasta la saciedad: Las fibulas de
Gay tienen talento, pero no naturalidad; y
16 pueden compararse bajo aspecto ninguno
las obras sueltas, los cuentos joeosos, ete.,
de los Ingleses ; con los escritos de Yoltaire ,
del Ariosto, ¢ La Fontaine. Pero, ¢no es
bastante el saber hablar la lengua de los pro-
fundos afectos 2 es necesario darmuecho valop
a todo lo restante?

Cuan sublime meditacion lade losIngleses!
cuan fecundos son en los afectos ¢ideas que la

7 : 3
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soledad desencierra! Cuan profunda filosofia
Ja del Ensayo sobre el Hombre! ¢ Es'posible
elevar el alma € imaginacion auna mayor al-
tura que en el Paraiso perdido ?Noeslainyen-
cion poetica lo que forma el meérito de esta
obra , el asunto estétomado casi enteramente
del Génesis; lo que el autor le anadio de ale-
gorico en algunoslugares’, estareprobado por
¢l buen gusto. Echase de ver con frecuencia
que el poeta esti precisado o dirigido por su
sumision a la ortodoxia : pero lo que forma
de Milton 'uno- de los primeros poetas del
munde, es la pmiagestupsa grandeza de los
earacléres que €l trazo. Su obra es mas parti-
cularmente netable por el pensamiento; la

poesia que en ella se admira, fué inspirada

por la necesidad de igualar las imagenes con
las concepciones de la mente; y el poetay
para hacer comprensibles sus ideas intelec=
tualeés, recurre 4 las mas terribles pinturas
que puedan herir la imaginacion. Antes de
dar una forma & Satanas, le habia concebido
jnmaterial 3 se habia representado 4 si mismo
su naturaleza moral , antes de concordar con
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este cardcter su ajigantada estatura, y el
horrendo aspecto del infierno en que él debe
habitar. ; Con qué talento nos transporia de
este infierno al paraiso! comio nos hace re-
correr todas las embelesadas sensaciones de
la juventud, de la naturaleza ¢ inocencia !
Pone en econtraste con el crimen no la feli-
cidad de los gozos vivos, sino la paz; y la
oposicion es mucho mas fuerte! La piedad
de Adan y Eva, las primitiyas diferencias
del genio y desting de dmbos sexos; se pin~
tan como la filosofia € imaginacion debian

caracterizarlas *.

«eueno Lhough both
Not equal, as their sexes nol equal
Forcontemplation ke yand valour formed,
For sofiness she , and sweet allraclive grace,
He for God only , she for God in him.

« Eslas dos nobles criaturas (‘Adany Eva) no
son semejantes en todo; y se dilerencian como
sus sexos, El , formado para la meditacion y valor,
ella; para Ja dulzura y gracia atractiva; él para
adorar 4 Dios solo; ella, para adorar & Dios
en €l, »
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El Cementerio de Gray, la Epistola so-
bre el colegio de Eton, la Aldea abando-
nada de Goldsmith, estan llenos de aquella
noble melancolia que es la magestad del
filosofo sensible. ¢ En donde puede hallarse
mas entusiasmo poético que en la Oda ala
Musica , de Dryden? Qué pasion en la carta
de Heloisa! ; Hay una mas deliciosa pintura
del Amor en el matrimonio que los versos
que terminan el primer canto de Thomson,
sobre la primavera *? | Cuantas profundas y

# Todos conocen este pasage de Thomson ; pero
no he podido renunciar de ponerle aqui por es—
traclo, porque las mugeres d cuyas manos ven-
dra esta cbra tengan -una ocasibn mas de leer tan

pPrimerosos Versos :

But happy they ! the hay
F¥ hom gentler Slars
Their hearts, thairfortunes, and their beings blends
2765 not- thic coarser an laws,
Unnatwral oft, and fo o the mind ,
Dot binds their peace ybut harmony stsclf;
Atiuning all their passions into lves

¥ here friendship full exerts ker softest powers
Perfect esteem enlivened by desire :

Incifable, and sympathy of soul;
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terribles reflexiones quedan de aquellas No-
ches de Young, en que se pinta el hombre con-

« =« « o FFhatis the worldto them ,
Its pamp , its pleasure , and its nonsense all
F¥ ko in eack' other clasp whateser fsir
orms , and lavish kearts can wish ;
d they look
d fice,

aodress , konour, karmony, and loye.,

an Geauty dearer,

tigte @ sm
And piins
The humar M1

e rolls alo;

issom blows, dud every day
vs same new charm
he motker's Bloom ,
The infant yeason grows apace and calls
For the kind hand of an ossiduons care.

ul taskl to rearithe terider thought,

the young idea how Lo shaot

Lo pour th iction o'er the mind ,
To breathe th'enlivening spirity and to fix
The generous pirposein the alowing breast.
Oh speak the joy * ye, whom the sudden tear
Surprises oft vlicle youlook arouad ,
Anrd nothing strikes your cye but sights of Bliss
Al various watiora pr essing on the heart ;
An clegant sufficiency, content,
Rz,.’iurm:ul, rural quiet, fricndskip , baoks ,

Easo ard wlicruate labowr , useful lfe ,
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siderando ¢l curso y término de su snerte,
sin aquella ilusion que nos hace tomar in-

Progressive virtuc, and cpproving Heaven :
These are the matchlessjoys of wirtuons love,
Arnd thus their moments fly. The seasons thus ,
As cedseless round @ jarring world theéy roll,
Sull find them kappy ; and cunfenting spring
Sheds ker own rosy garland an their heads:
Till evening comes ot last serenc and mild;
F¥ hen after the long vernal dayof life,
Enamour'd more a5 more remembrance swells
F¥ ith many a proof; of recollected love,
Together down they sink in social sleep;
Togetker freed 5 their gentle spirits fly

T'o scenes where love apd bliss immortal reigne

« { Eelices y los mas felices de losmortales aque-
llosa quienes la benéfica Providencia reunio, y que
confunden en una misma suerte sus corazones,
sus fortunas, sus existencias! No es el duro vin-
culo de las leyes humanas, aquel vinculo tan fre=
cuentemente ageno de la eleceion de la volunlad,
quien forma el nudo de fa vida; sino la armonia
misma, que acuerda todas sus pasiones en el
afecto del amor. La amistad ejerce en su seno su
mas dalce poder, la perfecta estimacion animada
con el desen, la indecible simpatia de las almas,
el pensamiento encontrandose con el pensamiento,
la voluantad adelantdndese 4 la voluntad con una
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teres en algunos dias como en 10s siglos, en

lo que pasa como en la eternidad!

tonfianza ilimitada. ; Qué les importa el mundo,
sus placeres, sulocuras no abraza eada nno de
:«}nbl)s, en el objeto que él ama, euanto la ima—
ginacion puedc invenlarse, cuanio un corazon
abandonado 4 la esperanza pudiera desear? ;No
gozan de un embeleso mas poderoso todavia que
el de lIa hermosura, ¢ cn los afectos, 6 en los
rasgosanimados por estos afeclos mismos? Verdad,
bondad , honor, ternura, amor, los mas ricos
beneficios de la indulgencia del cielo les estin
acordados; y cerca de ellos se crid su posteridad ri-

TN o
steria ; la flor de la nifiez ‘se abre 4 su vista; y

tada dia que corre desencierra una nueva gracia.
ia virtud del padre y la hermosura de la madre
3¢ déscubren ya en los ninos; su débil razon se
"a l'?(‘lf!"]ﬂ l);en
pranto el socorro de continues cuidados. ; Deli-

Gosd' larea de culfivar el pensamiénto tierno toda-

engrandece 4 cada momento;

¥ia, de ensenar a la idea juvenil como ella debe
trecer, de derramar instrucciones siempre nuevas
€n el ‘espiritu , de inspirar las ideas generosas, y
de fijar un noble designio en un alma inflamada!
Ah Thablad vuestros recocijos, vosotros 4 quienes

una lagrima repentina sorprende frecuentemente
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Young juzga la vida humana , como si €l no
perteneciera i ella; y su pensamiento se hace
superior asu ser para senalarle un-lugar 1m-

cuandomirats alrededar yuestro, y que nada atrae
vitestras miradas s (que pinturas de felicidad,
TPodos los afectos variados de la naturaleza se atres
pellan en yuestro corazon. El contento del almay
la paz del campo, una forfuna que basta alo pri-
moroso necesario, la amistad algunos libros, el
retiro, el trabajo y ocio, Una vida util, una Vir=
tud progresiva.y ¢l cielo aprebador! cstos son los
gozos incomparables 'de un amor virtuosoj a¥
pasan los momentos de estos afortunados esposts
Las estaciones, que recorren incesantemente este
mundo. discorde , vuelven @ hallar 4 su vuclla
a eslos dos'seres siempre felicess y aplaudiendd
Ia primavera sus bellss suerles, esparce sobre
Stis ecabezas sa guirnalda ‘de vosas, Hasta que
por aittima, despues del largo dia de la prima=
vera de lawvida, Hega la noche serenay dulce;
sicmpre mas enamorados,supuesio que su corazis
encierra mas recuerdos, mas pruebas de su amor
muido ; €3¢t ¢o un SUENO (que los reune otra vez;
fibrados juntos sus pacificos espiritus, yuelen haca
las moradas en que reinan el amor y la inmortal
f\'lit:id.i(l. »
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perceptible en la inmensidad de la crea-

Wihat is the world P a grave
Wihere is the dust whick has nol been alive ?

w Quées el munds? un sepulero. En dopde

&sii el grano de pulvo que no tuvo vida? »

4 What is life? a war,
Elernal war willk woe. « 4 + -

« Que és'la vida? una guerra, una eterna guerra
con la desgracia. »

Estamelancolicaimaginacion , aunque mas
declarada en Young, es sin embargo el ge-
tieral distintivo de la poesia inglesa. Sus
nhras en verse contienen dimenudo mas jdeas
gue las obras suyas en prosa. Si puede ha-
Harse alguna monotonia en Osian, & causa
de que sus imagenes, poco variadas de si
mismas, no estan mezeladas con reflexiones
que puedaw cautivar el dnimo, no sucede
851 con los poetas ingleses, los cuales no fa-

ligan abandonandose 4 su tristeza filosofica :
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esta concuerda con la naturaleza misma de

nuestro ser, con el destino suyo. Ninguna

cosa hace esperimentar una mas grata im-

presion que el volver con la lectura al cursg
habitual de sus imaginaciones; y si quere-
mos acordarnos de los pasages que nos gus-
tan en los diversos escritos de todas las len-
guas, veréemos que casi’ todos ellos tienei
un mismo caracter de elevacion y melai:
colia.

Se pregunta porque los Ingleses que son
felices por su gobierno y costumbres, tiened
una_imaginacion mueho ‘'mas melancolics
que lo era la de los Franceses? Nace esio
de que la libertad y la yirtud, estos dés
grandes resultados de la razon humana, re-
quieren meditacion; y la meditacion cons
duce necesariamente a objetos serios.

En Francia, los sugetos distinguidos por
sus talentos 6 puesto, tenian, en general,
mucha alegria ; pero laalegriade las primeras
clases de la sociedad no es una senal de feli-
cidad para la nacion. Parfa que el estado
politico y filosofico de un pais corresponda
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con 1a intencion de la naturaleza, es nece-

DE LA LITERATURA.

sario que la suerte de la mediania, en este
piis, sea la mejor de todas ; los hombres
superiores , de toda especie, deben ser hom-
bres consagrados y aun sacrificados al bien
general de la especie humana.

i-Dichosos aquellos paises en que los
gscritores estan tristes, los comerciantes sa-
lisfechos, y Ia gente del pueblo contenta!

La lengua inglesa, aunquemo, cs tan ar-
moniosa al oido ‘como las del Mediodia,
icne, por la energia de su pronunciacion,
grandisimas yentajas para la poesia; acen-
fuadas fuertemente todas las palabras, hacen
alzun efecto en el alma, porque paréce que
parten de. una impresion yiva; la lengua
francesa escliye en poesia infinitos terminos
Simples, que deben hallarse nobles en in-
gles por el modo de articularlos. Presento
un ejemplo de ello : cuando Macheth, al
tiempo de sentarse 4_la mesa del festin, ve,
¢n el lugar que le esta desfinado, la sombra
de Banquo al que acaba de asesinar, y es-
clama por reiteradas veces con tan horrendo
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pavor : the table is full , se estremecen todo
los espectadores. Si se dijeran en frances i
balmente las mismas palabras , la table est rems
plie aigmesqestd llena » , el mayor comico d
la tierra - no podria, al declamarlas, haoceg
olyvidar su comun acepeion ; Ja pronunciacion
francesa no permitivia aquel acento que hace
nobles todas las palabras animindolas, que
hace tréigicos todos los sonidos , porque ellog
imitan y comunican la turbacion del animo

Los Ingleses pueden tomarse en foda es:
pecie la libertad de mucho atrevimiento et
sus eseritos, & causa de gue son upasion:ulus,
¥y que-un afecto real, cualquiera que €l sea,
tiene la virtud de transportar al lector a las
inclinaciones del eseritor : el autor sereno,
pormas habil que sea; tiene que conformarse
bajo muchos aspectos con el gusto desus
lectores.” Se lo imponen estos como nng
obligacion, desde que le reconocen con fa=
cultad para ello.

Los poetas ingleses abusan 4 mepude Sin
embargo de cuantas facilidades se les acuer-
dan por su lengua ¢ indele nacional. Exa-
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geran ellos las imigenes , sutilizan las ideas,
iuran cuanto espresan, y el gusto no les
vierte que se detengan. Pero se les perdo-
wrd mucho , porque se ve una verdadera
gwnmocion en ellos. Se juzgan los defectos
{ sus escritos como les de la naturaleza, y
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w como los del arte.

Hay una especie de obras de imaginacion,
m que los Ingleses tienen una grande pree-
ginencia : son lasnoyelas sin fabula, sin-ale-
prias, sin
inicamente sobre fa inveneion de los genios

alusiones historicas , fandadas

jde los acaecimientos de Ja vida privada.
¥t el amor hasta ahora el asunto de esta
specie de novelas. La existencia de las mu-
ttes, en Inglaterra, es la principal eausa de
lzinﬂgt,nlnhl(- fecundidad de los escritores in-
Héses én esta especie. Las relaciones de Jos
fomhres con las mugeres se multiplican
Wta lo infinito con la sensibilidad y delica-
deza.

Varias leyes tirdnicas, groseros deseos,

#Iiximas corrompidas, dispusiéron de la

ferte de las mugeres, ya en las antiguas
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republicas, ya en Asia, ya en Francia. Las
mugeres no goziron en parte ninguna, comé
en Inglaterra, de la felicidad causada por los
afectos domesticos.. En [os paises pobres,¥
especialmente en las clases medias de la so-
ciedad, se hallaron con frecuencia costuims
bres purisimas; pero les pertenece & las pris
meras ¢lase ¢l hacer mas notables los ejein
plos que ellas dan. Solo ellas eligen su gé
nero de vida: las demas estin pn,u:ad 15 4
resignarse con el que la suerte lesimpone;j
cnando uno.es condueido al ejercicio de um
yiptud por laprivacion de algunos beneficis
personales o por el yugo de las eircanstdo-
¢ias, no ticne nunca todas Ias ideas y afets
tos 4.que semejante v irtud libremente abre-
zada puede dar origen. Las costumbres pues
de las primerasc lases de Jasociedad |uﬂuv(n.
en general, sobre la literatura. Cuando I
costumbres de estas primeras clases son bué
pas, conservan el amor; 'y el amor inspird
lasnovelas. Sin examinar agui filosoficamente
Ja suerte de las mugeres en el 4rden socialy

lo que escierto en general, €s que inicaments
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susivirtudes domésticas obtienen de los hom-
bres cuanta ternura de corazon cabe en ellos.

La Inglaterra es el pais del mundo en que
lssmugeres son mas realmente amadas. Falta
mocho ciertamente para que ellas hallen alli

10s recreos que la sociedad de Francia pro-

metia ¢n otros tiempos: pero no se hace una

#ovela interesante con la pintura de las sa-
ifacciones del amor propio , aungue la his-
oria de la vida prueba frecuentemente que
podemos conientarnos con estas vanas satis-
ficciones. Las costunibres inglesas suminis—
Iran A Ia invencion caballeresea una infini-
2d de delicados visos y patétigas situaciones.
¢ ereeria desde luego que no reconociendo
# inmoralidad limites, deberia estender Ia
trrera de todas las eoncepeiones fabulosas;
3 s¢ echa de yer, por el contrario que esla
slversa facilidad no puede producir nada
mas que de drido. Las pasiones sin combate,
i desenlaces sin gradaciones , 1os vinculos
an delicadeza, quitan @ las novelas todo su
Encanto, y el escaso nimero de las de esta

Bpecie que poseemos en frances, tuvo dpénas
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alguna aceptacion en las sociedades que les
habian servido de modelo.

Hay pesadez en las novelas delos Ingleses,
como en todos sus escritos; pero se compu-
siéron estas novelas para ser leidas por log
hombres que abrazéron el género de vida que
ellas pintan, en el campo, en la familia, en
medio del descanso de las ocupaciones regu-
lares y afectos domésticos. Si los Franceses
soportan lasmenudencias inutiles que seacu-
mulan en semejantes escritos , es por Ia cu-
riosidad que infunden unas costumbres es-
trangeras. No toleran‘cosa ninguna seme-

jante en sus propias obras. Esta pesadez, ¢n

efecto, causa 4 veces el interes; pero Ia lec-
tura de'las novelas inglesas; atrae por medio
de una continuada serie de reflexiones. jus-
tas y morales, hicia los afectos sensibles de
la vida. La atencion les sirve en todo & los
Ingleses, ya para pintar lo que yen, ya para
descubrir lo que buscan.

Tom-~-Jones no puede considerarse como
una novela solamente. La mas fecunda de
todas las ideas filosoficas’, el contraste de las
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prendas naturales y de la hipocresia social, -
se ponen alli en accion con infinito arte; y
el amor, como lo dije en otra parte ¥, no es
mas que lo accesorio de semejante asunto.

_Pero Richardson, en primera linea, y des-

pues de sus escritos , muchas novelas un
sinniimero de las cuales se compuso por mu-
geres , dan perfectamente la idea de esta es~
pecie de obras cuyo interes es indecible,
Lasantiguasnovelas francesas pintan ayen-
turas de caballeria, que no recuerdan en nada
los sucesos de la vida. La Nueva Heloisa es
un escrito. elocuente y apasionado, que ca-
rcteriza el ingenio de un hombre, pero no
las costumbres de la nacion. Todas las de~
mas noyelas francesas de que gustamos ., son
el fruto de la imitacion de los Ingleses.
Los asuntos no son los mismos; peroel modo

de tratarlos, y el distintivo general de esta

especie de invencion, pertenecen esclusiva-
mente 4 los escritores ingleses.
Se atreviéron ellos & creer los primeros,

# Ensayo sobre las Ficciones.
I,
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que bastaba conla pintura de los afectos pri-
vados, para cautivar ¢l entendimiento y V0=
luntad del hombre; que la ilustracion de los

pcrsmmgc;, la impormncia de los intereses, ¥

lo fabuloso de los sueesos,
para robar ln imaginacion:y que ha-
de amar con que renovar

no eran nece=

sarios
bia en la facultad
jncesantemente las pinturas y situaciones,
sin cansar punca la enriosidad. Los Ingleses
finalmente formaron delas novelas unas obras
N que las virtudes y suertes hu-

de exallacion,

de moral, ¢
yildes pucdr'n hallar motivos
y crearse una especie de heroismo.
N éina en estos eseritos una sensibilidad so=
segada y arrogantc enérgica y cordials En
ninguna parte se conoce mejor el hechizo de

aguel s amor; protector, que, dispensando ol
ser debil de velar sobre su propia suertes 1
concentra todos sus deseos cn el upr(‘ci(’l,\’

afectoide su defensor.

DE LA LITERATURA.

AALLAVIALWMVIA LA
ALV LVALAAY
ARV AW
- Ve

CAPITULO XVI

Ds la Elocuencia y Filosofla de los Ingleses.

. HAY tres épocas muy distintas en la situa-
mo'n politica de los Tngleses = los tiempos an-
teriores a su revelucion ; surevolucion mis=
m.'l,:y' la constitucion, que ellos poseen desde
el ."u'm de 1688. El caricter de la literatura
':1110 necesariamente segun estas diyersas
tircunstancias: Antes de la revolucion s no se
nlul.? en filosofia ‘mas que un solo lxdxn])rc,
el Canciller Bacon. La teologia absorye en=

ter: 2 (¥ i
umente los anios mismos de la revolucion.

Casi ‘micamente la poesia oeup6 los espiritus
I-,u el yoluptuose y tirinice reinado de Car~
0s I3 y solo desde el afio de 1688, desda
fue una constitucion estable proporeiono la
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paz y libertad & la Inglaterra, pueden obser-
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yarse con pmuualidnd lIos constantes efectos
de un orden durable de cosas.

Los escritos de Bacon ecaracierizan mas
bien su ingenio que su siglo. Se abalanzo so
1o sobre todas las cieneias ; unas vecesobscu-
ro , frecuentemente escolistico, tuvo sin
embargo ideas nuevas sobre todas las mate=-
rias, pero no pudo completar ninguna. El
hombre de ingenio da -algunos pasos en
sendas. desconoeidas; pero se negesita nada
ménas que la fuerza comun y reunida de las
edades y naciones para abrir los grandes ca-
minos.

Las controversias de religion hubieran pos
dido sumergir de nueyo la Inglaterra, en el
siglo décimo séptimo, en el estado de quela
Europa habia salido por ultimo; pero las 1o
ces que ya existian en los demas paises, ¥
hasta_en Inglaterra, se opusiéron 4 los ads
versos. efectos de estas vanas contiendas.
Harrington , Siduey, etc. , indiferentes a las
cuestiones teologicas, se esforzaron & dirigic
los espiritus hacia los principios de la liber=
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tad , y no se malograron enteramente sus es-
fuerzos para la razon.

Ultimamente la filosofia inglesa, al fin del
siglo diez y siete, tomo su verdadero cardcter,
y le ha sostenido despues de cien afios siem-
pre con nuevos triunfos.

La filosofia inglesa ‘es cientifica, es degir ,
que sus escritores dedican 4 lasideas morales
la especie de abstraccion, de cilculo y espla-
nacion de que se sirven los doctos para llegar
4 los: descubrimientos y para espliearlos.

La filosofia francesa depende mas de los
afectos € imaginacion, sin tener por esto mé-
nos profundidad 3 porque cuando. estas dos
facultades del hambre van dirigidas por la
fazon, iluminan su camino, y le ayudan 4
penetrar mas-adelante en el conocimiento del
corazon humano.

Lareligion cristiana, tal como es profesa-

da en Inglaterra, y los principios coustitu-

tionales tales como se hallan establecidos,

d‘e;nn una bastante grande latitud'4 las inves-

Bigaciones del pensamiento, tanto en lamoral

tomo en la politica. Sin embargo los fildso-
g*
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fos ingleses, en general, no se propasan &
examinarlo todo; y la atilidad, que esel o=
yil de sus esfuerzos; les veda al mismo tiem-~
po an cierto grado de independencia.

Esplanaron de no modo superior la teoria
metatisica de las facultades del hombre; pera
conocen'y estudian ménos los genios y pa-
siones. La Brayere, el cardenal de Retz,
Montaigne, no tienen igualen Inglaterra.

En cuanfos paises reina Ia tranquilidad con
la libertad, se examinan poco unos & otros
reciprocamente.  Las leyes dirigen fas mas
de las relaciones de les hombres entre siy
todo  divige 165 espiritus mas bien haeia las
ideas generales que haeia los reparos particu-
lares ; pero cuando las sociedades sobresa-
fientes de la ecorte o ciadad tienen un'gran
crédito politicos la necesidad 'de obseryarlas
para triunfar en ellas desencierra un sinn-
mero +de finos pensamientos; y si, por una
parte , hay ménos filosofia en semejante pais;
fos talentos son negesariamente mas capaces
de penetracion y sagacidad.

Los Ingleses tratéron la politica como und
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eiencia meramente inteleetual. Hobbes, Fer«
guson, Locke, ete.; indagan cual fué el pri=
mitivo estado de las sociedades, 4 fin de lle=
gar 4 conocer cuales son las leyes que con=
viene instituir para los hombres. Smith,
Hume , Shafteshury, estudian los afectos y

genios bajo aspectos casi totalmente metafisi
t0s. Escriben para la instruecion y medita~
ton; pero 1o piensan en caulivar el interes
d mismo tiempo que selicitan la atencion-
Montesquieu parece dar el alma 4 las ideas,
yrecuerda 4 cadarenglon Ta naturaleza moral
del hombre en medio de Jas abstracciones de
lt menterFeniendo nuestros escritores fran=
fses siempre presente en su pensamiento el
fhinal de Ta sociedad , tiran 4 lograr el yo-
tode Tos lectores que se fatigan facilmente 3
fiieren enlazar el embeleso de los afectos
th'la amatisis-de las ideass y hacer caminar
&l simultineamente un mayor niimero de
Yerdades.

Al‘os Ingleses adelantiron {anfo en las cien=
uas filosdficas como en la industria comercial,
% ld ayuda dé Ja pacienca y del tiempo.
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La propension de sus filosofos 4 las abstrae-

ciones parecia deber arrastrarlos hicia siste-
mas que pudieran ser contrarios a Ia razon;
pero el espiritu de cilculo, que regulariza,
en su aplicacion, las combinaciones abstrac-
tas, Ia moralidad , que es lamas esperimen=
1al de todas las ideas humanas, el interes del
comercio , y el amor de la libertad, condu-
jéron siempre d los flosofos ingleses  resul-
tados praeticos. jCuantas obras emprendidas
para servir utilmente 4 los hombres, para fa
educacion de los ninos,para el alivio de los
desvalidos, para la economia politica, legis
Licion criminal , cieneias , moral , metafisieal
Cuanta filosofia en 1as concepeiones! cuanty
respeto 4 la esperiencia en la eleceion de 105
medios !

Es necesario atribuir esta emulacion y sé=
biduria 4 la libertad. Podia lisonjearse und
tan rara vez en Francia de influir con sus s
eritos sobre las instituciones de su pais, que
no se pcnsul):l mas que en mostrar talentd
aun en las mas serias discusiones. Se leyaba
hasta Ia paradoja un sistema verdadero bajo
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alganos aspectos; yno pudiendo tener larazon
un efecto ntil, se queria 4 lo ménos que la
paradoja fuese lucida. Por olra parte bajo
una monarquia absoluta, se podia, como lo
hizo Roussean en el Contrato social, alabar
sin peligro la democracia pura; pero ningu-
10 se hubiera atrevido 4 acercar ideas mas
verisimiles. Todo era juego de discurso en
Francia , ménos los decretos del consejo del
1ey ; miéntras que en Inglaterra , pudiendo
obrar ¢ada uno de eualquiera modo sobre las
resoluciones de sus representantes, contrae
el habito'de comparar el pensamiento con la
aceion’, y se acostumbra al amor del bien
piiblico con la esperanza de contribuir 4 él.
Aquel principio de utilidad, que dio, si
puedeo  espresarme asi, fanto cuoerpo a la
literatura de los Ingleses, retardo sin em=
birgo entre ellos una wiltima perfeccion del
arte, que los Franeeses consiguiéron; es la
coneision en el estilo. Los mas de los libros
ingléses son confusos & puro polijidad. El
Pitriotismo que reina en Inglaterra, infunde
una especie de interes de familia en las
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cuestiones de una utilidad gunerul; se puede
hablar de ellas & los Ingleses tan largamente
comeo de sus megocios particulares; y con-
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fiados los autores en esta disposicion, abu~
san 4 menudo dela libertad que ella acuerda
Los Ingleses dan & todas sus ideas esplana-
ciones tan estensas como las de un maesiro
que habla 4 sus discipules; es quizas el miejor
miedio de ilustrar el total de una naeien;
pero el método filosofico no puede adquirit
asi toda su perfeceion.

Los Franeeses harian mejor un libro que
los Ingleses, tomandoles sus ideas; las pres
sentarian con mas orden y precision @ coml
suprimen muchos intermedios 4 sus obra
(,‘Xigfll mas ﬂtC‘ll['iUl] Pi\l'il (_'Ulnpl’ell(ll‘l‘.-ﬁ:
pero la clasificacion de las ideas gama €8
ello, ya por la'rapidez; ya por la rectitud
del camino que se hace seguir al espiritu. Ef
Inglaterra, comienza casi siempre la glorid
por el voto del vulgo , subiendo despues
hacia las elases superiores; y en Francia, ba=
jaba de la primera elase hacia el pueblo. No
examino lo que es preferible para la felicidad
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nacional ; pero el arte de eseribir y el método
de componer no pueden perfeccionarse en
Inglaterra , hasta el grado & que se debia liegar
¢n Francia, cuando los escritores aspiraban
slempre y casi esclusivamente al voto de los
primeros hombres de su pais.

Se entregan en Inglaterra & los sistemas
abstractos y 4 las investigaciones cuyo objeto
gsuna positiva y préctica utilidad; pero los
Ingleses no poseen modelo ninguno de aquella
especie intermedia, que reune en un mismo
estilo el pensamiento y clocuencia, la 1ns-
fruécion € interes, la espresion pintoresca
yluidea justa; y sus libros notienen mas que
in fin 4 1a vez, la utilidad 6 el recreo.

Los Ingleses, en sus poesias, llevan hasta
el primer grado la elocuencia del almas son
grandes eseritores _en verso; sus obras en
prosa participan ravisima vez del calor y
nérvio que se hallan en sus poesias. No pre-
sentando los yersos: sueltos mas que poqui-
sima dificultad, reserviron los Ingleses para
la poesia todo lo que depende de la imagina-

tion; considéran la prosa como la lengua de
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la logicas y el unico objeto de su estilo g3
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hacer comprender los raeiocinios, pero no
interesar con espresiones. La lengua inglesa
no ha adquirido quizas todavia el grado de
perfeccion de que ella es capaz. Habiendo
servido ella con mas frecuencia para los ne-
gocios que para la literatora, carece todavia
de un sinnumero de visos; y es menesléer
mucha mas finura y correccion en una len-
gna. para escribir bien en prosa que para
escribir bien en verso.

Algunos autores ingleses, sin embargo,
Bolingbroke, Shaftesbury ., Addison, tienen
reputacion como buenos escritores en prosa;
no obstante esto, su estilo carece de origi-
palidad, y sus imagenes de calor: no va
impreso-el genio del escritor en su estilosy
el impulso del alma no se da & conocer 4
sus'lectores. Parece que los Ingleses no osan
entregarse enteramente , mas, que en Ia ins-
piracion poetica: cuando escriben en prosa,
cantiva una especie de pudor sus afectos:
y como timidos y apasionados juntamente,
no pueden entregarse a medias. Los Ingleses
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se exageran en el mundo ideal de la poesia,
pero no usan casi nunca de calor en los
escritos relativos 4 objetos reales. Censuran
con verdad 4 los escritores franceses su egois-
mo, su vanidad , el valor que cada uno da &
Su persona, en un pais en que €l interes
pliblico no halla lngar ninguno. Péro es cierta
Si“ (‘ﬂ]h(ll‘gﬂ que pill'il qllt_‘- un auntor sea (‘10—
tuente , es preciso que el esprese sus propios
afectoss no su interes, sino su conmMocion : no
St amer propio, sino su genio, deben animar
sus escritos s y el preseindir, escribiendo, de

lo que uno Mismo esperimenta, seria pres-

tindir de o que el lector esperimenta.

No hay ‘en Tuglaterra memorias,  confe~
siones, relacicnes de si hechas por uno
mismo ; la arrogancia genial de los Ingleses

¢ £
St niega 4 esta especie de particularidades Y
declaraciones : pero la elocuencia de los es-
rilovrec Sorde 4 >0 s _ e
eritores pierde &4 menudo con la muy rigida
alinegacion de cuanto parece depender de las

afecciones personales.

i
Aplican en Tnglaterra el espirita del co-
Wercio & los principios de la literatura; ¥

318 8
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vedan en las obras fundadas todo reeurso &
la conmocion, cuanto pudiera tener el me-
nor influjo imaginable sobre el libre ejereicio
del juicio. M7 Burke, el enemigo mas acer-
yimo de la Eraneia, liene, en sa obra con-
tra ellay alguna cenformidad con la elocuen-
cia francesaspero aunque él no carece de
admyiradores en Inglaterra, hay alli gentes
harto tentadas de acusar de exageracion tanto
su estilo como sus opiniones, y de hallar su
modo de escribir incmnpuli]nlc con ideas
justas.

Las cartas de Junio spn uno de los eseri-
1os mas elocuentes delaprosa inglesa. Quizas
tambien la prineipal causa del gusto anejo
4 esta lectura, es la admiracion con que
miramos la libertad de un pais en que se po
dia impugnarasisilos ministros y rey mismo,
sin gue con ello sufriesen el sosiego y arre-
glo social, sin que los depositarios de I
autoridad phblica tovieran el derecho de
eximirse de la mas yehemente espresion de
la censura individual.

Los debates parlamentarios son mas ani-
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mados que el estilo de los autores en prosa.

La necesidad de hablar de repente, el mo-
yimiento de los debates, la oposicion, la ré-
plica, excitan un interes, causan una agita-
cion que pueden arrastrar 4 los oradores : Ia
argumentacion. sin embargo es siempre el
principal distintivo de los discursos en el
parlamento. La elocuencia popular de los an-
tiguos, la de los primeros oradoresfranceses,
producirian mas bien asombro que conyie-
cion en la Cimara de los eomunes. Recorra-
mos.eon rapidez las eausas de estas diferen-
eias.

La revolucion inglesa, que debia pouer
en moyimiento todas las pasiones populares,
se hizo por las controyersias religiosas. La
elocuencia pues, en vez de reeibir un grande
impulso en| aquella époea, tomoé desde en-
tonces , por la naturaleza misma de los ob-
jetos que ella trataba, la forma de la argu-
mentacion. Los infereses del erario publico
¥ comereio f{uéron los primeros objetos de
todos los parlamentos de Inglaterra; y siem-

pre que estamos destinados a veatilar con los
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hombres sus intereses de calculo, fnica-
mente el raciocinio logra su-conflanza. La
situacion diplomatica de la Europa, otro ob-
jeto. de los debates parlamentarios, exigio
siempre, por la importancia misma de sus
intereses , una suma circunspeccion, Los dos
partidos en que se dividio el parlamento, no
Juchaban como los plebeyos 'y patricios con
todaslas pasiones del hombre; eran casi siem-
pre algunas rivalidades individuales, conte-
nidas por la ambicion misma que las promo-
via: eran unos debates, en que queriendo
dar la oposi¢ion un ministro de su partido al
rey, guardaba siempre, aun en'su resistencia,
los necesarios miramientos para lograr este
fin. El pundonor pone tambien necesaria—
mente algunos lmites & la yvehemencia de los
ataques personales. Ultimamente los moder-
nos tienen en general un respeto & las leyes,
que debe mudar tambien necesariamente
bajo ciertos aspectos el caricter de su elo-
cuencia. Aunque existian leyes entre los an-
tiguos, la autoridad popular leniacon {recuen-
cia ¢l derecho y voluntad de destruirlo ¥

DE LA LITERATURA. 153

volver & erearlo todo. Los modernos estuyié-
ron casi siempre sujetos a eomentar el texto
de las leyes existentes. Sin negar segura-
mente los beneficios de semejante estabili-
dad , se sigue de ello sin embarge que el es-
piritu de exdmen y analisis es mas importante
en las actuales asambleas que el don de con-
MOYer.

Conviene que la logica del orador, en vez
de estrechar c¢uerpo 4 cuerpo al hombre,
somo Demostenes, le embista con ¢iertas ar-
mas acordadas, cuyo efecto esmas indirecto.
Por otro lado ; reduciendo el gobierno re-
presentaityeo necesarinmente la esfepa de los
objetos que se tratan; y el ntimero de agque-
llos 4 quienes uno se dirige, la elocuencia de
Deméstenes no tendria propercion con el
auditorio y el fin : losi testigos contados y
eonoeidos que rodean de cerea 4 los oradores
ingleses, la mesa en que ellos sefialan, con
un ademan uniforme, la yuelta de los mis-
mos raciocinios, todo les recuerda mas bien
un consejo de estado que una asamblea po-
pular; tode debe conducirlos &4 no servirse

i
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mas que de las armas de la serenidad, Ia ar-
gumentacion 6 ironia *.

Muchas de las causas'que acabo de espo-
ner, deberian aplicarse igualmente al go-
bierno representativo’ de Franeia; pero las
primeras epoeas de la revolucion presentd-
ron a sus oradores diversos asuntos de elo-
cuencia anligua. Mirabeau; y algunos otros
despues.de el tienen un talento mas atrac-
tivo, mas dramdtico que el de los Ingleses;
se muestra en €l ménos el hdbito de los ne-
gocios, y mucho mas la ‘necesidad de los
triunfos intelectuales. Las difusas esplana-
ciones se tolerarian en todo tiempo mucho
menos en Francia que en Inglaterra. Los
oradores ingleses, lo mismo que Ciceron,
repiten frecuentemente ideas ya comprendi-

#* No estando el orador de la oposicion encar—
gado de la direccion de los negocios, debe mostrar
siempre mas clocuencia que el minisiro. Tendria
uno dificultad ahora en Inglaterra, para declarar
entre dos talentos portentosos; sin embargo los
impulsos del alma se reunen siempre mas natural-
mente con el que no goza de autoridad.
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das; vuelven 4 veces a los impulsos, 4 los
efectos de elocuencia empleados acertada-
mente ya. En Francia, somos tan zelosos de
la admiracion que acordamos, que'si el ora-
dor quisiera obtenerla dos veces por el mis-
mo afecto, por la misma espresion dichosa,
¢l auditorio le afearia su ergullosa confianza,
le negaria una segunda confesion de su‘ta-
lento, y reformaria la primera quizas.

Estardisposicion de dnimo, entre los Fran-
ceses, debe llevar muy arriba el ¥erdadero
talento ; pero arrastra ella 4 la mediocridad

hicia agigantados y ridicules esfuerzos; yd

veces fomenia tambien, de un modo funes-
to, el triunfo de los mas absurdos acertos-
St hubiera necesidad de prolongar un raeio=
cinio, seria mas palpable su falsedad; y si
fuera posible refutarle conlas formas que sir-
ven para esplanar las verdades elementales,
acabarian los mas comunes talestos com-
prendiendo’ ¢ual es ¢l objéto de la cuestion.
La dialéctica de los Ingleses se presta ménos
que la nuestra al buen éxito de los sofismas.
El estilo declamador, que fayorece tan bien
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Ias ideas falsas, halla rara vez entrada entre
los Ingleses; y como estos dan una menor
parte & las consideraciones morales en los
motivos que ellos esplanan, el sentido posi-
tiva de las palabras se aparta ménos del fin,
¥ permite ménos estrayiarse:

Estando mucho aas perfeccionada la len-
gua de la prosa entre los Franceses, lo que

hemos tenido, y lo que podrémes tener de

hombres realmente elocuentes, remoyeria
mas facilmente las pasiones humanas; sa-
brian reunir en un mismo discurso mas ta-
lentos diversos. Xios Ingleses consideraron el
arte de la palabra, como todos los talentos en
general; bajo el aspecto de la utilidad; la
cual debe acaecer 4 todas las naciones, des-
pues de un cierto tiempo de descanso fun-
dado en la libertad.

El descanso de la tirania surtiria un efecto
diametralmente opuesto ; dejaria subsistir las
activas necesidades del amor propio indiyi-
dual, y solamente infundiria indiferencia
para ¢l interes nacional. Es tanta la impor-
taneia politica de cada ciudadano en un pais
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libre s quie da €} mas valor 4 lo que le redun-
da de la felicidad piblica, que 4 todos los be=
neficios particulares que no sirvieran para la
fuerza eomun.

LAV AL VA VA R VT A LUVEVULWAAAA VR WAV WP

CAPITULO XVIL

D¢ la Literatura alemana®,

LA literatura alemana ne trae su fecha mas
que de este siglo. Los Alemanes se habian

*Me esnecesario recordaraqui cual esel fin de
esla obra. No he intentado lacer una analisis de
cuantos hibros distinguidos forman una literatura;
he querido caractérizar ¢l espiritu general de cada
literatura en sus relaciones con la religion; cos—
tumbres y gobicrno. No he podidoisin duda tra-
far semejante materia , sin citar 3 muchos escrito-
tes y libros ; pero presento estos ejemplos en
apoyo de mis discurses, y no con la intencion de
Juzgar y ventilar el mérito de cada autor, como

9'}

e el o e
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ocupado hasta entonces en las ciencias y me-
tafisica con sumo acierto; pero habian escrito
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mas bien en latin que en su lengua natural}
y no s¢ echaba de yer todayia ningun ca-
racter original en las produciones de su in-
genio. Las causas que retarddron los adelan-
tamientos de laliteratura alemana, se oponen
todavia, bajo algunos aspeetos, i su perfec-
cionj y es por otra parte un perjuicio real
para ona literatura, el formarse mas tarde
que Ia de otras muchas naciones circunveci-
nas : porque la imaginacion de las literaturas
ya existentes ocupa con frecuencia entonces
el puesto del ingenio nacional. Consideremos
primeramente las causas principales quemo-
difican el espiritu de la literatura en Alema-
nia , el cardcter de las obras verdadera-

podeiamos hacerlo en una biblioteca universal
Esta advertencia se aplica mas particularmente to-
davia a este capitulo| que 3 todos los demas. Hay
una infinidad de buenas obras en aleman, queno
he indicado, porque las que he nombrado bastan
para probar lo que digo del cardcter de la litera=
tura alemana en general.
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mente perfectas que ella produjo, y losin-
convenientes contra que le toca preservarse.

Escluyendo la division de los estados una
capital Ginica, en que se reconcentren todos
Jos recursos de la naeion, en que todos los
hombres distinguidos se reunan, debe for-
marse el gusto mas dificultosamente en Ale-
mania que en Francia. La emulaciormsmulti-
plica sus efectos en una infinidad de esferas;
pero no se juzga, ni se crilicacon severidad,
cuando cada ciudad quiere poseer hombres
superiores en su seno. La lengua'debe fijarse
tambien dificilmente, eunando existen diver-
sas universidades, diversasacademias de una
igual autoridad sobre las euestiones. litera-
rias. Se creen muchos escritores entonces con
el derecho de inventar incesantemente nue-
vas palabras; y'lo que tiene visos de abun=
dancia, acarrea la confusion.

Esta reconocide , 4 mi éntendery que la
confederacion es un sistema politico muy
favorable para la felieidad y libertad; pero
perjudica ¢l casi siempre al mayor progreso
posible de las artes y talentos, que necesitan
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de la perfeccion del gusto. La comunicacion
habitual de todos los hombres distinguidos ,
Su reunion en un ceniro comun, establecen
una especie de legislacion literaria que en-
camina hacia las mejores sendas todos los
espiritus,

El regimen feudal 4 que Iz Alemania esta
sujeta, no le permite gozar de todos los
beneficios politicos anejos #la confederacion.
La literatura alemana sin embargo lleya im-

preso el caracter de la de nna nacion libre;

¥ es-evidente larazon de ello. Los literatos
de Alemania viven entre si en repiiblicaj
cnantos mas irritantes abusos hay en la tira-
nia de las clases, tanto mas se separan de la
sociedad y megoecios publicos los hombres
doctos. Contemplan estos todas las ideas en
sus relaciones naturales; y las instituciones
ue exisien en su pais son muy contrarias &
lasmas sencillas nociones de la filosofia; para
que puedan someterles ellos en nada su razon.

Los Ingleses son ménos independientes
que los Alemanes en sa modo general de
gonsiderar cuanto depende de las ideas relis
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giosas y politicas. Los Ingleses hallan la paz
¥ libertad en el orden de ecosas que ellos
abrazaron, y consienten en la modificacion
de algunas méximas filosoficas; respetan su
propia felicidad; gouardan miramientos con
ciertas preocupaciones , como el hombre que
se hubiera casado con la muger 4 la que él
ama estaria inclinado 4 defender la indiso-
lubilidad del matrimonio. Rodeados los filo-
sofos alemanes de instituciones vieiosas, tan
destituidas de escusas como de beneficios,
se diéron enteramente al rigoroso examen de
las verdades naturales,

La division de los gobiernos, sin propor-
cionar la libertad politica, estableee casi por
necesidad ta libertad de la imprenta. No
existe religion dominante, ni opinion domi-
nante en un pais distribuido de esta manera :
lus antoridades establecidas se mantienen eon
la proteccion de las grandes potencias; pero
li dominacion de ! cada gobierno sobype sus
sithditos estd sumamente limitado por la opi-
nions.y se puede hablar sobre todo, aun-
que no cs posible obrar sobre cosa ninguna.
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Teniendo la sociedad en Alemania muchos
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menos recreos todavia que en Inglaterra,
los mas de los filosofos viven solitarios;
y ‘el ‘interes de los negocios publicos, tan
poderoso entre los Ingleses, es casi nulg
entre 108 Alemanes. Tratanlos principes con
distincion a'los literates, y les acuerdan con
frecuencia henorificas insignias. No obstante
esto; los mas de los gobiernos no dan la in-
cumbeneia de la politica mas que 4 los anli-
guos nobles; tnicamente los gobiernos re-
pr(esenlu(ivos, por otra parte, mnfunden a
todas las €lases un intéres directo en los ne-
gocios piiblicos. El ingenio de los literatos
debe dirigirse pues hicia la contemplacion
de la naturaleza, y el exiimen de si mismos.

Sobresalen en la pintura de las afec-
ciones: dolorosas, y melancolicas imdgenes,
Sabre guyo particular, se asemejan 4 todas
las literaturas del Norte; a las osidnices:
perassu vida meditativa les ‘inspira una es-
pecie de entusissme para lo perfecto, y de
indignacion contra el abusodel érden social,
que los preserva del fastidio & que son pro-

DE LA LITERATURA. 163

pensos! los Ingleses en las vicisitudes'de su'
carrera. Los hombres ilustrados, en Alema-

nia, no existen mas que para el estudio, y

Su espiritu'se sostiene de i mismo por me-
dio de una especie de actividad interior, mas
continua y viya que la de los Tngleses.

En Alemania, son las ideas todavialo que
mas interesa en el mundo. No hay eosa nin-
guna harto grande ni libre en los gebiernos,
para que los fildsofos puedan preferir las
satisfaeciones de la'autoridad 4 las del pen-
samiento; y no entibian su-alma reluciones
muy continuas con losthombres.

Las obras de los Alemanes son de una uti-
lidad ménos practica que las de los Ingleses ;
se enfreganmas a las combinaciones siste-
maticas; 4 causa de que no teniendo in-
flujo ninguno con sus escritos sobre las ins-
tituciones' de su patria, se abandonan sin
positivo fin al acaso de sus pensamientos;
abrazan sucesivamente todas las sectas mis-
ticamente religiosas; y entretienen de mil mo-
dos diferenies el tiempo y la vida, que ellos
no pueden emplear mas que con la medita-




164

¢cion. Pero no hay pais ninguno en que los
escritores hayan profundizado mejor los afecs
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tos del hembre apasionado, las penas del
alma, y los recursos filostficos que pueden
ayudar i sobrellevarlas, El caricter general
de la liferatura es unomismo en todos los
paises del Norte; pero el distintivo caracte~
ristico del género aleman depende de la
situacion politica y religiosa de la Alemania,
El /libro por excelencia que.poseen los
Alemanes, y que ellos pueden oponer 4 las
piezas maestras de las demas lenguas es
‘Werther. Como le dan el nombre de novela,
ereen muchas gentes que no es una obra.
Pero no conozeo ninguna que encierre: upa
as viva y propia pintura de los estravios
del entusiasmoy y consideraciones mas pro=
fundas sobre la desgracia, sobreaquel abisme
de la paturaleza, en que todas las verdades
se descubren al ojo que sabe buscarlas alli.
El genio do: Werther no puede ser el de
infinitos hombres. Representa él con toda
su fuerza el mal que un desarreglade orden
social puede causar 4 un espiritu enérgico; ¥

165

¢ encontramos en Alemania con mas fre-
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guencia que en otra parte ninguna. Han que-
ido censurar al autor de Werther de supo-
ner al héroe de su novela otra pena que la
del amor, y de dejar ver en su alma el vivo
dolor de una humillacion, y €l profundo re-
sentimiente contra la soberbia de las elases,
que ha dado origen 4 semejante humillacion :
jy es, en mi concepto, uno de los mas pere=
grinos rasgos delingenio de-la obra. Geethe
fuiso pintar a una eériatura que sufrira eon
lodas Jas afecciones de un alma tierna y ele~
vada, quiso pintar aquella mezcla de malesy
la gnal sola puede ‘conducir & un hombre al
iltimo grado de la desesperacion. Los pesa=

165 natugales pueden dejar todayia algun re-

purso 3 es necesario que la sociedad eche sus
¥eénenos en la herida, para que la razon se
turbe totalmente , y que la muerte legue 4
P necesaria.

i Qué sublime reunion se halla en Wer-
ther, de pensamientos y afectos, de atractivo
¥ filosofia! Unicamente Rousseau y Goethe
supiéron pintar la pasion que reflexiona; la
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pasion que se juzga a si misma, y se conoce
sin poder domarse. Aquel eximen de sns pro-
pias sensaciones , hecho por el mismo 4 quien
ellas consumen, entibiaria el interes, si cual-
quiera otro que un hombre de ingenio qui-
siera probarle. Pero ninguna cosa conmueve
mas que aquella mezcla-de dolores y medi-
taciones, ‘de reparos y delirio, que repre-
senta al hombre desgraciado contemplindose
con el pensamiento, y rindiéndose al dolor,
dirigiendo su imaginacion hicia si mismo,
bastante fuerte para mirarse sufrir, & incapaz
sin embargo de dar socorro ninguno 4 su
alma,

Se hadicho tambien que Werther era per-
nicioso, que exaltaba ‘los afectos en vez de
dirigivlos; y algunos ejemplos del fanatismo
que €l excito, confirman éste aserto. El en-
tusiasmo que Werther excit6, en Alemania
parlicularmente ; depende de que esta obra
es totalmente conforme con el genio nacio-
nal. Goethe no le inventd, sino que supo
pintarle. Todos los espiritus en Alemania,
como lo he dicho, estin dispuestos al entu-
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giasmo : pues bien, Werther hace bien & los
genios de esta naturaleza. .
. El ejemplo del suicidio no puede ser jamas
gontagioso. Por otra parte no el hecho in-
ventado en una novela, sino los afectos que
se desencierran en ella dejan un profundo
vestigio; y aquella dolencia del alma que tiene
su raiz en una naturaleza elevada, y ac.aba
sin embargo haciendo aborrecible ]a.,vula,
aquella dolencia del alma, repito;, esta per-
fectamente descripta en Werther. Todos los
hombres sensibles y generosos se’sintiéron
algunas veces prontos a estar tocado's de ella;
y 4 menudo quizas excelentes crmturas- d
quicnes perseguian la ingratitud’y cn'lum'nm-,
debiéron preguntarse interiormente silavida,
tal como ella es, podia soportarse por el
hombre virtuoso, si el arreglo entero dela
sociedad no cargaba sobre las almas verdz\d.e-
ras y tliernas, y les imposibilitaba la exis-
tencia.
La lectura de Werther ensefio a conocer

como la exaltacion de la honradez mismz’x
puede conducir & lalocura; y hace veren gue
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grado de sensibilidad la inmutacion se vuelvg

DE LA LITERATURA,

muy fuerte, para que podamos sostener aug
los sueesos mas naturales. Se nos adyierte de
lasinelinaciones culpables pormedio de todas
las reflexinnes, de todas las circunstancias,
ydetodos los fratados de moral ; pero cuandy
ROS Teconocemos con una uwaturaleza genes
rosa y sensible, nos confiamos en ella totak
mente; y podemos llegar al dltimo grado de
ta adversidad, sin que cosa ninguna nos déd
conocer la serie de errores que mos la I
acarreado. Lees il 4 esta especie de genits
el ejemplo de la suerte de Werther; y es ul
libro que recuerda la necesidad de la vazon
4 Ja victud %

# Goetlie compuso otras muchas obras que tiés
nep una grande repulation en Alemania, VYil=
helm Meistar, Hermann y Dorotea, etc, La
odas de Klopstock, las tragedias de Schiller, I
escritos de Wieland, el teatro de Kotzebue, elc,
exigirian muchios eapitulos,  se quisiera profun=
dizar su mérito literario; pero esta iarea, comd
lo he dicho no podia entrar en ¢l plan general dé
miobra.
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La Mesiada de Klopstock, en medio de
una sama infinidad de defectos, de difusio-
nes, de misticas, é inesplicables obscuri-
dades, contiene primores de superior 6rden,
Bl carfcter dé Abadona, sufriendo la suerte
de un culpable, conservando el amor de la
yirtud , y uniendo las facyltades de un dngel
¢on las penas del infierno, es una idea ente-
rmente nueva. Esta propiedad en las espre-
siones del amor y pinturas de la paturaleza,
en medio de todas Ias mas estravagantes in-
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yenciones, produce un efecto notable.

El asombro que causasia la idea de la
muerte al que llegara & conoeerla por la pri-
mera vez, estd pintado con afectuosa energia

en un canto de la Mesiada. Un morador de

un planeta en que no tiene la vida término,

pregunta & un 4ngel que le da noticias'de
nuestra tierra, sobre lo que es la muerte.
«Que! le dice, es verdad qué conoceis un
pais, en que el hijo puede separarse para
siempre de la que le colmo de las mas eor-
diales senales de afecto durante los primeros

anios de su vida! en quelamadrepuede verse
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robar el niiio de quien lo fiaba todo en Io
futaro! un pais en que sin.embargo se conoce
elamor, en que dos criaturas se entregan una
d otra, viven por mucho tiempo juntas, y
saben existir-solas despues! es posible que,
en esa, tierra, se aprecie el don de la vida,
cuando ella no sirve mas que para formar
vineulos que debe romper la muerte, mas
que para amar lo que es necesario perder,
mas que para abrigar en su corazon una imi-
gen cuyo objeto puede desaparecer del mun-
do en que uno queda todavia despues de é1!'»
Al comenzarlalecturade la Mesiada, creemos
entrar en una atmosfera opaca »n que 4 me-
nudo nos perdemos, en que algunas veces
distinguimos admirables objetos, pero que
nos hace cspcrimenlar constantemente una
especie de tristeza cuya impresion no esti
destituida de alguna delicia.

Las tragedias alemanas , y particularmente
las de Schiller, contienen perfecciones que
suponen siempre un alma fuerte. En Fran-
eia, la finura intelectual, el tacto de las con-
yeniencias , y ¢l temor de la ridiculez, dehi-
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litan. 4 menudo, bajo ciertos aspectos, la
vivacidad delas impresiones. Habituado uno
4 velar sobre si mismo , pierde necesaria-
mente, en el seno de la sociedad, aquellos
impulsos impetuosos que descubren # todas
las miradas lo que hay de mas real en las
afecciones del alma. Pero al leer las tragedias
alemanas que adquiriéron alguna celebridad,
hallamos con frecuencia palabras, espresio-
nes, € ideas -que nos revelan:em nosotros
mismos afectos ahogados 6 reprimidos por
la regularidad de las relaciones y vinculos
sociales: Estas espresiones nos reaniman ,
enagenan, y nos persuaden por un instante
que vamos & hacernos superiores 4 todas las
miradas. facticias, & todas las formas pres-
criptas, y que despues de una larga sujecion,
el primer amigo que volverémos i hallar, es
nuestro propio genio, es nosotros mismos.
Los Alemanes son.muy distinguidos como
pintores de la naturaleza. Gesner, Zacarias,
y muchos poetas de la especie pastoral, nos
hacen amantes del campo, y parecen inspi-
rados por sus gratas impresiones. Le descri-
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ben tal como €l debe atraerse unas miradas
“atentas, cuando los cuidados del cultivo, los
afanes résticos que recuerdan la presencia
del hombre y los gozos de la vida sosegada,
van acordes con las disposiciones del dnimo,
Conviene que este se halle en una apacible
situacion para gustar de semejantes escritos,
Cuando las pasiones agitan la existencia, es
la calma esterior de la naturaleza un marti-
rio mas. Los aspectos melancolicos y tétricos;
los objetos tristes que nos rodean, ayudan &
soportar el dolor que esperimentamos en
nuestro interior.

La tragedia de Goetz de Berlichingen , al-
gunas novelas conocidas , estin llenas de
aquellos recuerdos de caballeria, tan picantes
para la.imaginacion, y de que los Alemanes
saben hacer un uso interesante y variado.

Despues’de haberrecorrido las principales

perfecciones de la literatura de los Alemanes,
debo parar la atencion sobre los defectos de
sus escritores, y sobre las consecuencias que
semejantes defectos podrian tener, si-no se
lograra corregirlos.
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El género exaltado es entre todos aquel en
que es mas fdcil engafiarse; es necesario un
talento superior para no apartarse de la ver-
dad, al pintar una naturaleza superior 4 los
afectos habituales; y no hay inferioridad
ninguna soportable en la pintura del enty-
siasmo. Werther produjo mas malos imita-
dores que ninguna otra obra maestra; y la
falta de naturalidad es mas irritante en los
escritos en que el autor quiere hacer uso de
la exaltacion. Wieland esplané muy bien sen
su Peregrino Proteo, los inconvenientes de
este entusiasmo_fingido, tan diferente de la
inspiracion del ingenio. Los Alemanes son

‘mucho mas indulgentes que nosotros en este

particular ; sufren tambien, y aun aplauden
con frecuencia, una cierta cantidad. de ideas
triviales en filosofiz, sobre la riqueza, bene-
ficencia, nacimiento, mérito, ete., lugares
comunes que entibiavian cualquiera especie
de interes en Francia. Los Alemanes oyen
todavia con gusto los pensamientos mas co-
nocidos, aunque su espiritu descubre otros
nueveos cada dia.
1L - 10
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No estd fijada la lengna de los Al.emnnes;
cada eseritor tiene su c»lil-).' y millares de
hombres se lienen por escntm'cs.‘g Comao
puede formarse fa literatura .vn un’pms (-n que
se publican cerca de tres mil w,nlunu*l’w:.ptzr
afod Es muy ficil escribir el aleman bastante

imirses se permite uchas
bien para imprimiese; se pe rmiten mu

hscuridadess; se toleran muchas licencias,
ohse : 7 se

se acogen muchas ideas chmunes; se reunc
o0 = ot : ; l

Vi e zhas patis

juntas aseavenian nueyamente muchasy a.h
o sGenll ] esti
hras: es menester que la dificultad del est

>sani i lo més
<ea de nna naturaleza gque desanime a lox

nos los v.»piri!us ('l'llCl‘llh.I(:‘Hl(‘, ln(uh:n‘n'y%.n[-‘l
verdadero talento tiene dificultad para uu;—
nocerse en medio de esta innumern!ﬂu mul=
titud de libros; logra por dltimo, sin (]llt.ld-.
distinguirse; pero el gusto g_r_'..n(*r;x] se \u!u
Aas \'-mus con tantas lecturas ||l|_<l]]>f‘l$2 :\,l):
ocupaciones literarias mismas deben aca
Pcrdicn(ln su cansideracion.

Alemanes carecen a veces de gnsm.en
agion

Los qoes .
Jos escritos que pertenecen su umaginacis
) ? ne freenencld
patural; v earvecende €l eon mas frecuen
L Tatre sus (Escritores
todayia por ipntacion. Entre sus escritores
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Ios que no poseen un ingenio totalmente ori-
ginal; toman, los urios los deféctos de 1a li-
teratura inglesa, y los otres 1os de la franeesa,
He tratado ya de dardeonocer al analizar &
'Sh:lkcsp(-:n'c. que sus perfeeciones o podian
igualarse mas que por un ingenio semejante
al suyo, y que debian evitarse sus defectns
cuidadosamente. Los Alemanes se asemejan
bajo algunos aspectos & los Ingleses: o cual
€ causa de que se estravien mucho niénos
estudiando 4 los aatores ingleses que ini=
tando 4 los franceses. Tienen sin embargo
tambien por sistema el poner en eontraste
la nataraleza vulgar con Ia herdiea, y dis-
Minuyen asi el efecto de un sinnfimero de
8is mas bellas piezas.

A este defecto que les es comun con fos
lgieses, unen una ‘Gietta inclinacion 4'la
Wetafisica de los afectos, que entibia con
ffecuencia las mas tiernas situaciones. Como
on Baturalmente reflexivos y meditadores,
tolocan sus ideds abstract

as, las esplanacio=
fies y definie

iones fon que estin ociipadas
Suscabezas, enlas escetias mas apasionadas ;
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y los héroes y mugeres, los antignos y mo-
dernos, tienen todos 4 veces el lengnage de
un filésofo aleman. Es un defecto real del
que los escritores deben preseryarse. Su in-
genio les inspira frecuentemente las espre-
siones mas sencillas para las mas nobles pa-
siones; pero cuando se pierden en la ohscu-
ridad, elinteres no puedeseguirlos, nila razon
aprobarlos.

Censuraron con frecuencia a los escritores
alemanes de carecer de gracia y alegria. Tes
miendo algunos de ellos esta censura, dé
que hacen gloria los Ingleses, quieren imis
tar en literatura el gusto frances; € incurrél
entonces en-faltas tanto mas graves, cuantl
habiendo salido de su indole natural, n
tienen ya aquelias perfecciones enérgicasy
patéticas que haciau olyidar todas las defet
tuosidades. No era menester nada ménos qué
las circunstancias particulares de la antigi
Francia, y en Francia, de Paris, para Hle-
gar 4 aquel encanto de gracia y alegria qut
caracterizaba & algunos escritores dutes de
la revolucion. Hay infinitos, entre nosotros
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que se desgraciiron en sus €nsayos, en me-
dio de los mejores modelos. Los Alemanes
1o estan ni aun seguros de elegir bien cuan-
do quieren imitar.

Puede creerse, en Alemania, que Crebillon

¥ Dorat son eseritores llenos de gracia, y
cargar la copia de un estilo ya tan afectado
que les es casi insoportable 4 los Franceses.
Mezclando juntamente li mitologia griegay
galanteria francesa losautores alemanes » que
hallarian en lo interior de su alma cuanto
puede conmover 4 los hombres , se forman
un género en que se evitan cuidadosamente
lamaturaleza Y propiedad, En Frangia, el in-
flujo. de Ia ridicnlez acaba siempre._condu-
tiendo 4 la simplicidad ; Pero en un pais como
@ Alemania, en que el tribunal de la socie-
dadtiene tan poca fuerza ¥ larmonia , es
prf:('isn no.arriesgar nada en el género que

exige el hibito mas constante y el tacto mas

fino de todas las conveniencias del talento.

¥s menester limitarse 4 los principios uni-
¥ersales de la alta literatura, y no escribir
10¥

o
R
Srwe =2l es
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mas que sobre las materias en que la natu-
raleza y la razon son suficientes guias.

Los Alemanes tienen & veces el defecto de
quer«,'.r,nmzclur con las obras filosoficas una
especie de gracia que no conviene de medo
ninguno 4 dos escritos serios *. Creen ha=
cerse asi-imteligibles 4 toda especie de lec
tores; Pero es necesario no suponer nunea
en log que nos leen, facultades inferiores d

las puestras; y conyiene mas ue uno. ess

%
prese sus. pensamientos tales como los hal

eoncebido. No debemos ponernos al nivel del
mayor numero s sinc dirigirnos hacia el mas
alto término posible de perfeceion; el juieid
del pablico es siempre, al eabo, el de log
Iiombres mas distinguidos de la nacion.

* Disertando un litglogo alemany en, uno de
stis escritos, sebre una- picdra que ¢l wo habia
podido descubrir hasta enldnees, se espresaasi ha-
blando deé ella = Esta ninfa fugiliva sé escapa Je
mis pesquisas ; ¥ exaltindose despuessobre las pro-
piedades de otra picdra, esclamanombrandola [ A4
sirena!
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Tambien i veees los Alemanes, por an
deseo mal entendido de agradar 4 fas mu-
geres, quieren unir lo serio y la frivelidad.
Los Ingleses no escriben para las mugeres;
los Francéses las hiciéron, por el puesto que
ellos les acordiron en el teatro humano , ex—-
celentes jueces del talento y del gusto; log
Alemanes deben amarlas ; como los Germa=
1os de otros tiempos , suponiéndoles algu-
Bas propiedades divinas. Es necesario usar
e culto y no de eondescendencia en las re=
liciones eon ellas,

Ultimamente, para dar entrada 4 las ver=
dades filosoficas en un pais que no las tie-
1@ piiblicamente abrazadas, se tuyo por ne-~
eesario revestirlas eon la forma de un cuento,
de'un didlogo 6 apologo; y Wieland con es-
pecialidad se adquirio una grande reputacion
ER este generd. Quizas era necesario a veces
U eircuoito para enseiiar la verdad: quizas
tonyenia hacer decir 4 los antiguos lo que se
queria comunicar 4 los modernos ¥ recordar
Io pasado como si siryiera de alegoria para
lo presente. No puede juzgarse hasta qué
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punto son politicamente necesarios los mi-
ramientos de que usa Wieland; pero repe-
tire * que, bajo el aspecto del mérito lite-
rario, se engana cualquiera creyendo darmas
gracia 4 las verdades filosoficas con la mez
cla de los personages y aventuras que sirven
de pretexto a los raciocinios. Se quita 4 la
analisis;su profundidad ; a la novela su inte-
res reuniendolos juntos. Para que los su
cesos inyentados nos cautiven, es necesarig

que se sucedan con una rapidez dramaticaj

para que los raciocinios acarreen la convie-
cion, es menester que sean seguidos y conse-
coentes ; y cuando eorlamos el interes con
la, diseusion , y esta con aquel; tan léjos de
dar desganso 4 les buenos espiritus, fatiga-
mos su atencion; se necesitarian muchos mé:
nos esfuerzos para seguiv el hilo de unavides
tan l€jos como la reflexion puede conducirls
que para renovar y dejar incesantemente ras
gipeinios interrumpidos € impresiones €or

tadas.

#* Ensayo sobrelas Ficciones.

181

Los triunfos de Voltaire infundiéron ¢l de-
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seo decomponer, 4 ejemplosuyo, cuentos filo-
soficos ; pero no hay imitacion posible para lo
fue caracleriza esta especic de escritos en
Yoltaire. Se halla sin duda un resultado filo-
sofico al fin de sus cuentos: pero la gracia y
aire de la relacion son tales, que no descu-
brimos el fin, mas que cuando estd alean-
zado : asi como una exeelente comedia, cuyo
¢fecto moral conceemos , reflexionandole;
pero que no nos hace impresion desde luego
en el teatro mas que con su interes y accion.

Lo 'serio de la razon, la elocueneéia de la
sensibilidad, esto debe ser el patrimonio de
la literatura alemana ; y sus tentativas en las
demas especies fuéron siempre Menos acer-
tadas.

No hay nacion mas singularmente’ propia
para los estudios filosoficos. Sus historiade-
res, 4 la cabeza de los cualeses necesario po-
ner & Schiller y' Muller, son tan distinguidos
tomo es posible serlo escribiendo la historia
noderna. El régimen fendal perjudica suma-
mente al interes de los sucesos y caractéres;




182 DE LA EITERATURA.

¥y parece que une se representa revestidos en
aquella edad guerrera, & todes los grandes
hombres con la misma armadura, y casi tan

parecidos unos 4 otros Como sus cascos §

broqueles.

i Cuantas tareas para las eiencias , para li
metafisiea , honran la nacion alemana! cuan
tas inyestigaciones! cuanta perseverancial
Los Alemanes no tienen una patria politica)
pero se formaron 4 si mismos una literariay
filosofica, para cuya gloria estdn llenos dd
mias noble entusiasmos

Un yugo voluntario pone obsticulo sm
embargzo ; bajo algunos aspeetos, al grado d¢
luces que podria adquirirse en Alemania, o5
¢l espiritu de secta: ocupa €l en la vida ociost
el lugar del espiritu de partido , y tiene ak
ginos de sus inconyenientes. Sin duda uno,
antes de aumentar el ntimero de los secuaces
de un sistema, aplica toda su atencion 4 juzs
garle,y se decide en pro o.conira; conel ejers
eicio independiente de la razon. Ea primera
eleccion eslibre ; pero sus resultas ne lo 5ot
Desde que las primeras basas nos convienes,
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abrazamos, para mantener la secta, cuantags
consecuencias deduce el maestro de sns prin-
gipios, Una secta, por mas filosdfica que sea
ensu fin, no lo es jamas en sus medios. Es
menester infundir siempre una especie de
giega confianza para borrar las divisiones indi-
Viduales ; porque un sinniimero de hombres,
cuando su razon es libre, no da nunca un
completo asenso 4 todas las opiniones dé uno
solo.

Hay tambien una importante observacion
contra los nuevos sistemas de que se quiere
formar unasecta s el talento humano camina
muy despacio, para que pueda hallarse 4 Ia
§éz una serie de eualquiera especie de ideds
Justas. Un siglo desencierra dos 6 tres ideas
mas; y este siglo, eon fundamento. es ilus—
ire, ¢ Como podria tener un solo hombre pues
lina cadena de pensamientos enteramente
nueyos? Por otra parte todas las verdades
son capaces de evidencia, y la'evideneia no
forma secta.

Hay precision de estravagancia, y mas
particalarmente de misterio, para estimulap
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en los hombres lo que es el movil del espi-
ritu de secta, la necesidad de distinguirse,
Esta necesidad es realmente util & los pro-
gresos de las luces, cuando ella promueye
la emulacion entre todos los talentos, per
no euando pone muchos espiritus bajo la de-
pendencia“de uno solo.

Es preciso, para conquistar los imperios,
que los ejércitos disciplinados reconozcan I
autoridad de un gefe; pero para hacer ade-
lantamientos en las sendas de la yerdad , e
menesterqueeadahombre camine de st misog
en ellas, guiado por lasluces de su siglo, y o8
por las dectrinas de un eierto partido #,

Los hombres ilustrados de la Alemani: tie*
nen , los mas de ellos, un amor de la virtads
de la perfeccion en todas las especies. (e
imprime un gran cardieler i sus escritos. Id

que distingue su filosofia, es el haber substi:

* Cuanto puede haber de

fento’ de Kant, y de elevado én sus principios;

ingenioso en el 13-

no seria, a mi entender, una objecion suficiént®
contra lo que acabo de decir sobre el espiritude

seclas
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1a moral Ia supers-
l En Francia, se contentaron
ton destruir la dominacion de Ios do

Pero ¢ cual seria la utilidad de Ias luc;;{;’:;:
la felicidad de los imperios, si semejantes Iu-~
ces no llevaran consigo mas que la destruc-

tuido con 1a austeridad de
ticion religiosa.

tion, si ellas no dieran nunea progreso #
ningun principio de yida. ni comunicaran al
alma nueyos afectos s Dueyas virtudes en
ipoyo de antiguas obligaciones ? Los Alema-
Ies son eminentemente propios para la li-
bertad , supuesto que ya, en su reyolucion
flosofica, supiéron poner en lugar de las bar-
ieras usadas que se caian de vejez, los inmu-
tables Himites de Ia razon natural.

Si Ta Francia, por cfecto de algunas insu-
perables ealamidadés, esinviera destinada 3
perder un dia para siempre toda

esperanza
de libertad.

S€ reconcentraria el ru(-(-p(;'u‘uln)
de Ias tuces en Alemapia: Y €0 Su senp se es-
tablecerian, en alguna época , los principios

d(_‘ '-'l filosof:: Fip 2
losofia politica. Nuestras guerras con

o 3,

105 Ingleses debiéron hacerlos enemigos de
tanto recuerda Ia Francia; pero dirigiria
i1, 3

X




186 DE LA LITERATURA.

una mas justa imparcialidad las opiniones
de los Alemanes.

Entienden mejor que nosotros de hacer
mas dichosa la suerte humana; perfeccionan
las luces, preparan la conviccion ; ynosotros
1o hemos tentado , émprendido, y malogra-
do todo ¢on la violencia: No hemos fundado
mas que odios; y los amantes de Ja libertad
van andando enmedio de la nacion, cabizba-
jos, corridos de los delitos de los unos y ca-
lumniados por las preocupaciones de los
otros. Vosotros, nacion ilustrada, habitantes
de la Alemania, que seréis quizas una vez,
como nosotros, entusiastas de todas las ideas
republicanas , sed invariablemente fieles 4
una sola mixima; que por si sola basta pa-
ra preservar de todos los errores ifrepara-
bles. No os propareis nunca & una aceion que
la moral pueda desaprobar; no deis oidos & lo
que os digan algunos miserables habladores
sobre la diferencia que debe establecerse en-
ire la moral de los particulares y la de los
hombres ptblicos. Esta distincion es de un
entendimiento falso y de una yoluntad apoca-
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da; y si pereciéramos, seria por haberla
abrazado.

Ved lo que ¢l crimen forma en medio de
una nacion : perseguidores agitados siempre,
perseguidos implacables siempre ; ninguna
opinion que parezca inocente, ningun racio-
cinio que pueda oirse ; una infinidad de he-
chos, de calumnias, de embustes, en tanto
grado acumulados en todas las cabezas, que,
en la carrera-civil , queda apénas una consi-
deracion pura , un hombre al que otro quic-
ra denotar alguna condescendencia; ningun
partido fiel & las mismas méximas; algunos
hombres reunidos por el vinculo de un
terror comun, vinculo que la esperanza de
poder salvarse solo- rompe prontamente ; fi-
nalmente una tan terrible confusion entre
las opiniones generosas y las acciones culpa-
bles, que la errante estimacion no sabe en
donde fijarse, y que la conciencia se fia apé-
nas de si misma eon seguridad.

Basta con un dia en que se haya podido
dar un apoyo con algunos pensamientos, con
algunos discursos, d& unas resoluciones que
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acarredron crueldades y penas; basta con este
dia para atormentar la vida, para destruiren
lo interior del corazon la paz, ¥ aquella be-
neyolencia universal & que dabaorigen Ia es-
peranza de hallar corazones amigos en cuan-
ias partesse encontraran hombres. Ah! que
1as naciones todavia honradas, que los hom-
bres dotados de talentos politicos que no
pueden hacerse cargo ninguno 4 si mismos,
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conserven preciosamente semejante dichal
Y fue si su reyolucion empieza, no teman en
medio de ellos mas que 4 los pérfidos amigos
que les 'den el consejo’ de perseguir 4 los
vencidos:

Fa libertad da fuerzas para la defensa
infereses hace

arbitrios ;

suya; el concurso de los
descubrir

y ‘el impulso de los siglos derroca ¢uanto

todos los necesarios
quiere luchar en fayvor de lo pasado eontra
16 futaro : perola aceion inhumana siembra
la discordia; perpetua las contiendas, separa
en bandas divididas Ia nacion entera; y aque-
llos hijos de la serpiente de Cadmeo, 4 los
querno habia dado un dios vengador la vi-

DE LA LITERATURA;
damas que conden4ndolos 4 luchar entre s
hasta la muerte, aquellos hijos de la ser-
piente, es el pueblo, en cuyo seno reind
por mucho tiempo la injusticia.

TAVVIAM LT IA LAY YAy AL A W v

CAPITULO XVIIL

D, # ?
Porqué la nacion francesa era la de ta E uropa
que tenia mas graciay gusto y alegria.

LA alegria francesa , el buen gusto frances,
tenian fama en todos los paises de Ia Europa,
¥ se atribuian generalmente semejante gusto
¥ alegria al genio nacional; pero ¢ qué és nn
genio nacionaly mas que ¢l resaltado de las
nstitucionesy circunstancias que influyen so-
bre la felicidad de una naciony sobre sus in=

tereses y hibitos 2 Desde que se muddron estas

Gircunstancias ¢ instituciones , y aun en los
Momentos mas sosegados de la revolucion
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pais presentaba tantos perfectos modelos de

190 DE LA LITERATURA.
los contrastes mas picantes no fuéron el ob-
re- una y otra.

jeto de un epigrama ¢ de una chanza ing
El agradar 6 desagradar era la verdadera

niosa. Muches de los hombres que tuviéron

un grande ascendiente sobre la suerte de la fuente de los castigos 0 premios que 10 s€
Frateia, estaban destituidos de toda apa-| MPpoman por las leyes. Habia en otros paises

i = = = ¢ H a L=, ~ PR SAT 1S =
riencia de gracia en la espresion y de luei- gobiernos monirquicos, reyes absolutos, y

miento-en el falento s yaun quizas eran deu- | SUntU0sas corles; pero em MAguna parte:se

dores ‘de una parte de su influjo 4 lo que hallaban reunidas, las mismas cireunstan -

habia de tétrico , de silencioso, de friamente

i

tias que influian sobre el espiritu, y costum-

bres de los Franceses.

En las monarquias limitadas, como en In-
glaterra y Suecia , el amor de la libertad, el
ejercicio de los derechos politicos, varios

feroz tanto en sus modales como en sus
afectos.

Las religiones 'y leyes deciden casi enteras

mente de la semejanza 6 diferencia del espi-

ritu de las nacionecs. El clima puede causar disturbios civiles casi continuos, ensenaban

tambien en ello algnnas mudanzas; pero la a los reyes que ellos tenian necesidad de en-
educacion general de las primeras clases de} tontrar en sus favoritps ciertas prendas de-
la sociedad es siempre una resulta de las ins- fensivas , y ensefiaban d los cortesanos que
aun para ser preferidos por los reyes, ®ra

necesario apoyar su autoridad sobre medios

tituciones politicas ' dominantes. Siendo un

7%

gobierno el centro de los mas de los intereses
independientes y personales.

T

o T

humanes, los habitos § pensamientos siguen

¢l curso de los intereses. Examinemos qué
beneficios le resultaban 4 la ambicion de dis-
tinguirse en Francia con el atractivo de I
gracia y alegria, y sabrémes porqueé este

En Alemania, diversas dilatadas guerras,
y la eonfederacion de los estados prolonga-
ban €l espiritu feudal y no presentaban cen=~
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tro ninguno en que pudieran reunirse todas
las Juces ¢ intereses.

Los déspotas del Oriente ¥ Norte tenian
suma necesidad de infundir temor para esti-
mular de modo ninguno el espiritu de sus
vasallos; y el deseo de agradar 4 sus sefio-
TS, s una especie de familiaridad c¢on ellos
que espantaria su tirania,

En las repiblicas, de cualquiera manera
que se hallasen constituidas, les era muy ne-
cesario & los hombres el defenderse o ser-
¥irse unos 4 otros para establecer entre st
relaciones de recreos ¥ gusto.

La galanteria de los Moros , la existencia
que ella acordaba 4 las mugeres, hubieran
podido hacer, bajo algunos aspectos, que los
Espaiioles se acerearan al espiritu frances;
Pero las supersticiones 4 que ellos se diérony
atajiron en su seno todas las especies de pro-
gTesos amables ¢ serios; y el perezoso genio
del Mediodia lo abandong todo 4 la agtividad
del sacerdgcio.

Unicamente pues en Francia s en que Ja
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antoridad de los reyes se habia consolidado
con el consentimiento tdcito de la nobleza ,
tenia el monarca un poder ilimitado en el
hecho, é incierto sin embargo en el derecho.
Esta situacion le obligaba 4 contemporizar
£on sus cortesanos mismos , como que for-
maban parte de aquel cuerpo de yvencedores,
que & un mismo tiempo le hacia dejacion y
salia por garanle de la Francia, conquista
siya.

Ea delicadeza del pundonor, una de las

ilasiones de la clase privilegiada, precisaba

i los nobles 4 condecorar la mas adicta su-
mision eon las formas de la libertad. Era
Wenester que ellos conservasen , en las reli-
tiones con su seitor, una especie de espiritu
de-eaballeria; que escribiesen en su broquel :
Por a1 paaia ¥ REY, d fin de mostrar tra-
8 de escoger el yugo que. ellos llevaban; y
mezelando asi el honor eon la servidumbre
trataban, de bajarse sin envilécerses La gracia
fIsu situacion era, por decirlo asi, una po-
litica necesaria; y solamente ella podia eo-
Municar algo de voluntario 4 la obediencia.
ir#
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Debiendo el rey por su parte considerarse,
bajo algunos aspectos, como el dispensador
de la gloria, como el representante de la opi-

nion, no podia recompensar mas que lison-
jeando , ni castigar mas que degradando. En
neeesario que €l apoyara su potestad sobre
una especie de asenso publico , cuyo primes
movil eéra su voluntad sin duda, pero que se
mostraba con frecuencia sin dependencia
ninguna de su voluntad. Los vinculos deb-
cados, las preocupaciones manejadas coil
arte , formaban las relaciones de los primeros
subditos con su senor: estas relaciones exi
gian una suma finura intelectual; era neces
saria alguna gracia en el monarca, 6 cuandd
ménos en los depositarios de su potestad;
eran-necesarios elgusto y delicadeza en'la
eleceion de los favores y fayoritos, para que
no se echasen de ver ¢l principio ni los limi-
tes de la autoridad regia. Algunos de sus de-
reghos debian reconocerse ; y olros recono-
cerse sin ejercerse; y se cogian las conside-
raciones morales por la opinion con tanta
finura, que una falta de tacto se conoeia ges
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neralmente , y podia perder & un ministro,
por mas apoyo que el gobierno tratara de
darle. ’
Era menester que el rey se llamara el pri=-
mer hidalgo de su reino, para ejercer 4 sus

. anchuras una ilimitada autoridad sobre Ios

hidalgos; y era menester que él fortificara su
autoridad sobre los nobles por medio de una
cierta especie de lisonja para con la nobleza.
No escluyendo enténces lo arbitrario en la
autoridad la libertad en las opiniones, se co—
nocia la necesidad de agradarse los unes 2
los otros, y se multiplicaban los medios de
acertarlo. La gracia y gentileza de los moda-
les pasaban de los habitos de la corte 4 Igs
escrifos-de los literatos. El punto mas ele-
Fado,-la fuente de todos los favores > son el
objeto de la general atencion; Y asi comoren
los paises libres el gobierno da impulso i las
virtudes publicas, asi tambien en las monar-
quias la corte. influye en la especie de espi-
ritu de'la nacion, porque se quiere imitar
generalmente lo que distingue 4 la clase mas
elevada.
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Cuando el gobierno es harto moderado
para que no haya que temerse nada de cruel
por su parte, y harto arbitrario para que
todas las salisfacciones de la autoridad y for-
tuna dependan de su fayvor lnicamente ,
cuantos aspiran i ello deben tener bastante
calma en el 4nimo para ser amables, y
bastapnte habilidad para valerse de este fri-
volo embeleso para triunfos importantes.
Los sugetos dela primera clase de la socie-
dad en Francia, aspiraban con frecuencia i
la autoridad, pero no corrian pinguna pe-
ligrosa casualidad en esta carrera; jugaban
sin arriesgar perder nunca mucho; la incer~
tidumbre no consistia mas que en la medida
de la gananeia; la esperanza sola pues ani=
maba los esfuerzos: sumos peligros aumen=
tan la energia del alma y pensamiento, la

confianza comunica al animo tode el embe=

leso de la soltura y facilidad.

Laalegria picante , aun todayia mas que
la graeia urbana, borraba todas las distan=
cias sin destruir ninguna; ella haeia sonar
en la igualdad con los reyes & los grandesy
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con los nobles 4 los poetas, y aun infun-
dia al hombre de una eclase superior una
idea mas refinada de sus prerogativas, un
instante de olyido se las hacia volver 4 hallap

despues con upa nueya complacencia; y la

mayor perfeccion del buen gusto y alegria
debia nacer de este universal deseo de agra-
dar.

La afectacion en las ideas Y sensaciones,
que vino de Ttalia 4 viciar el gusto de todas
las naciones de 14 Europa, perjudicé en los
principios 4 la gracia francesa; pero ilus=
irindose el espiritu, velyié necesariamente
4 la simplicidad. Chaulieu, La Fountaine,
madama de Sevigné, fuéron los escritores
mas naturales, y se mostraron dotados de
Ina.gracia inimitable. Los Italianos y Es=
pasioles estaban inspirados por cl deseo de
agradar 4 las mugeres; y sin embargo se
hallaban distantes de igualar 4 'los Franceses-
enel delicado arte de la alabanza. La lisonja
que sirve para la ambicion, exige mucho
s talento y arte que la que no se dirige
as que 4 las mugeres; es menester saber
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contemplar todas las pasiones de los hom-
bres y todas las espeeies de vanidad , cuando
lacombinacion del gobierno y costumbres es
tal, que lps triunfos de los hombres entre si
dependen de su recipreco talento de agra-
darse , y que este talento es el inico medio
deJograr' las plazas eminentes de la aulo-
ridad.

No solamente ¥a gracia y gusto servian en
Franeia paralos mayores intereses, sino que
tambien uno y ofro preservaban de la mas
formidable desgracia, de la ridiculez. Esta
es, bajo muchos aspectos, una potestad
aristperatica
sociedad, rtantas mas relaciones eonvencio-

: cuanfas mas clases hay en ]

nales existen entre semejantes clasesy ¥
tanto mas obligados estamos & conocerlasy
respetarlas. Se establecen en las clases altas
ciertos estilos, ciertas reglas de urbanidad’y
gentileza, que sirven, por' decirlo asi, dé
contrasenia, y cuya ignorancia descubriria
habitos y sociedades diferentes, Disponiendd
de todos los favores del estado los hombres
que forman estas clases altas, ejercen nece:

DE LA LITERATURA. 199

sariamente una suma deminacion sobre la
opinion: publica; perque, excepto algunas
circunstancias rarisimas, la autoridad es de
buen gusto, el valimiento tiene gracia,.y
son queridas los felices.

La clase que dominaba en Franeia sobre
la:‘nacion, estaba versada en eoger las mas
finas diferencias; y como la ridieulez le ha-
cia la- mayor impresion ante todas cosas,
era menester eyitar la ridiculez ante todas
cosas. Este temorponia con frecuencia obs-
taculos:i la originalidad del talento, y aun
quizas podia perjudiear, en la carrera poli-
fica, i la energia de las aceioness pero daba
progreso en el ingenio de los Franceses
una especie de perspieacia singularmente
notable. Sus escritores conocian mejor los
genios , y los| pintahan ‘mejor que ninguna
olra nacion. Obligados & estudiar incesan-
temente lo que podia perjudicar & agradar
en el trato de gentes, esteinteres los hacia
muy meditadores. Moliere, y aun despues

de ¢l algunos olros autores comicos, son
hombres superiores , en su especie, 4todos

e
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los escritores de las demas naciones. Los
Franeeses no profundizan, como los Tugle~
ses y Alemanes, los afectos que la adversi=
dad hace esperimentar; estan muy habitua-
dos 4 alejarse de ella para conocerla bieny
pero ninguna nacion de la tierra supo pintar
nunca tomo los Franceses los genios de que
pueden hacerse derivar efectos comicos, d
los hombres sedu¢idos por la vanidad, en=
gatados por-amorpropio ¢ engaiiadores por
soberbiay 4 aquella infinidad de eriaturas es-
clavizadas 4 la opinion de los otros, y que
no anhelan mas que por ella.

La alegria conduce # ideas naturaless ¥y
aunque los finos modales de la sociedad en
Francia estaban enteramente fundades sobré
relaciones imaginarias, es necesario atribuit
a la alegria de estasociedad misma lo que §¢
habia conservado de verdad en las ideas y
en el modo de espresarfas.

No habia mucha filosofia sin dada en'l4
conducta de los mas de los hombres ilustra-
des; los euales mismos tenian frecuentemen-
te debilidades que ellos condenaban en sus
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obras : sin embargo Io que realzaba los es—
critos y las conversaciones, era una espegie
de homenage tributado 4 la filosofia, que
llevaba la mira de mostrar que se conocia
de la razon cuanto el talento puede saber de

ella, y que en gcaso necesario podria uno

burlarse de su ambicion, de su soberbia, de
su clase misma, aunque se hallaba bien re-
suelto & no renunciar de ello.

La corte queria complacer & la nacion, y
esta 4 aguella; la corte aspiraba 3 la filoso-
fia, y I3 ciudad 4 los modales cortesanos,
Lleghindose 4 mezelar los palaciegos con los
habitantes de la capital, querian mostrar alli
ub merito personal, un genio, un talento
PEopio suyo; y los sobresalientes modales
de 1os cortesanos eran un irresistible atrac~
tiyo para los habitantes de Ia capital. Esta
feeiproca emulacion no aceleraba los pro-
516505 de las verdades austeras y fuertes;
PEro no quedaba una idea fina, una delicada
deferencia que el interes no hiciera descu=
brir al talento.

Una obra bastante graciosa de Agrippa

e e e it




202 DE LA LITERATURA.

d’Aubigné, distinguia, hace mas de dos si-
glos, el ser y el parecer, al hacer el retrato
de un Frances, el duque de Epernon. En el
antiguo gobierno, 'se ocupaban todos los
Franceses mas 6 ménos en el ‘parecer, por-
que el teatro de la sociedad infunde singula-
res deseos de ello. Esimenester cuidar de las
esterioridades, cuando no podemos hacer
juzgar mas que nuestros modales; y aun uno
era disculpable de desear en Francia algunos
triunfos de sociedad, supuesto, que no exis-
tia. otra palestra para dar i conocer sus ta-
lentos , € indicarse 4 las miradas de la'auto-
ridad. Pero por lo mismo; jcuan numerosos
asuntos de comedias deben encontrarse en
un pais, en que no las acciones sino los mo-
dales pueden decidirde la reputacion ! Todas
las gracias forzadas, todas las vanas presun-
ciones, son inagotables fuentes de chanzas
¥ pasos comicos.

El influjo de las mugeres es necesaria-
mente grandisimo cuando todos los sucesos
ocurren en los salones, y todos los genios se
manifiestan por medio de las palabras; en
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cuyo estado de cosas, son las mugeres una
potestad, y se cultiva lo que les agrada. El
lugar desocupado que la monarquia dejaba
4los mas delos hombres distinguidos de toda
especie, era indispensablemente muy favo-
rable para la perfeccion de los gozos del ta-
lento y conversacion. No se lograba la au-
toridad en Francia por medio de la tarea y
estudio; un chiste, una cierta gracia, eran
4 menudo la causa de los mas rapidos as-
censos; y estos frecuentes ejemplos infun-
dian una especie’ de filosofia indolente, de
confianza en la fortuna, de menosprecio @
los esfuerzos estudiosos, que inclinaban todos
los espiritus hicia el recreo y gusto. Cuando
la diversion es no solamente licita, sino
tambien Util con frecuenecia, una nacion
debe'llegar en esta especie 4 lo que puede
haber de mas perfecto.

No se verd ya nada semejzintc en Francia \
con un gobierno de otra uaturaleza, de
cualquier modo que esté combinado; y se
hallara bien probado enténces que lo que se
llamaba el genio frances, la gracia francesa,
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no era mas que un efecto inmediato y nece
sario de las instituciones y costumbres mo
niirquicas, tales como ellas existian en Fram
cia muchos siglos hacia.

CAPITULO XIX.

De la Literatura durante el siglo de
Luis XIV %,

Yorvio 4 comenzar en Europa el reinadd
de las letras por el estudio de los antiguos
pero la imitacion de los antiguos no dirig
el gusto Jliterario, mis que mucho tiempd

* No analizaré menudamente cuantc conciern
4 la Jiterstura francesa; se dijérom ya todas I
ideas interesantes en esle particular. Me limild
nicamente 4 sefialar el camino que condujo J&
espiritus, desde el siglo de Luis X1V hLasta la reves
lucion de 178g.
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deéspues de la restauracion de ellas. Los Fran-
geses cultivaban Ia literatura espaiiola al
principio del siglo diez y siete’s esta litera-
fura tenia en si una especie de grandeza que
presery 4 los escritores franceses contra al-
gunos defectos del gusto italiano » propagado
enténces en toda la Europa; ¥ Corneille
Qe comienza la era del ingenio frances,
debe mucho al estudio de los caractéres es—
paiioles. : .

El siglo' de Luis XIV, el mas notable de
todos en literatura, es muy inferior, bajo el
specto de la filosofia, al'siglo siguiénte. La
moparquia, y especialmenté un monarea que
tentaba la admiracion entre losaclos de obes
diencia, la intolerancia religiosa y las su-
persticiones todavia dominantes, limitaban
¢l patrimonio - del pensamiento 3 no padia
#ncebic uno conjunto uinguno , tomarse Ia
liiertad de analisis ninguna en wuna eierta
tlise de opiniones, ni seguir una idea en to-

oS sus progresos. La literatura, en el siglo

de Yuis XIV, era la obra maestra del4 ima-
gnacion; pero mo era ella todavia una po=
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testad filosofica, supuesto que un rey abso-
luto la fomentaba, y que ella no causaba
recelos d su tirania. Esta literatura, sin otro
fin que el reereo del &nimo, no puede tener
la energia de la que acab6 conmoviendo el
trono. Se veian diversos escritores tomar &
veces; como Aquiles, el arma guerrera en
medio de los ornatos frivolos; pero, en ge-
neral, los libros no trataban las cuestiones
realmente importantes : y los literatos esta-
ban desterrados 1éjos de losintereses activos
de la vida. La analisis de los principios del
gobierno, el examen de los .dogmas religio=
sos s el aprecio de los hombres poderosos ,
cuanto podia conducir 4 un resultado apli-
cable , les estaba totalmente vedado.

El libro de Telémaco era entonces una
accion animosa ; y Telémaco no contiene sin

\

embargo mas, que verdades modificadas por
el espiritn monarquico. Masillon, Flechier,
aventuraban algunos principios independien-
tes 4 la sombra de santos errores, Pascal vi=
via en el mundo intelectual de las ciencias §
de la metafisica religiosa ; LaRochefoucauld,
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La Bruyere, pintaban & los hombres en la
esfera de las sociedades particulares con una
prodigiosa sagacidad; pero tomo no habia
todavia nacion, no podian dibujarse alli los
grandes rasgos de los caractéres politicos,
que no se forman mas que con las institucio-
nes libres.- Corneille, mas inmediato 4 los
turbulentos tiempos de la Liga, muestra con
frecuencia en sus tragedias el genio repu-
blicano; pero cual es el autor del siglo de
Luis XIV cuya independencia filosofica pueda
compararse con la de los escritos de Vol-
taire , Rousseau, Montesquieu, Raynal , etc. ?

La puveza del estilo no puede ir mas ade-
lante que en las obras maestras del siglo de
Luis XIV; y bajo este aspectoy debemos mi-
rarlas siempre como los modelos de la litera-
tura francesa. No encierran ellas (‘excepto
Bossuet ) todas las perfecciones que la elo-
cuencia puede producir; pero estdn exentas
de cuantas faltas alteran el efecto de las mayo-
res perfecciones.

Una sociedad aristocratica es singular-
mente favorable para la delicadeza y finura
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del estilo. Para escribir bien, hay necesidad
tanto de héhitos_como de reflexiones; y si lag
ideas nacen en la soledad, las formas pro-
pids de estas ideas, y lasimageres de que nos
valemos para hacerlas sensibles , pertenecen
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casi‘siempre 4 los recuerdos de la educacion,
y de la sociedad con la que vivimos. En
todos los paises, pero especialmente en Fran-
cias tiene cada palabra, por decirlo asi, su
historia particular; pudo ennoblecerla esia
circunstancia palpable , 'y afearla aquelle
otra. Un autor puede ridiculizar para siem-
pre una espresion de que ¢l se ha yalido in-
tempestivamente, un uso, una opinion, ua
culto, pueden realzar 6 envilecer con ideas
accesorias la imagen mas natural. Las reglas
y buen gusto del estilo pueden conseryarse
en la reducida esfera de un corto namero de
hombres distinguidos , ya por su educaciony
ya por su mérito. ¢ Como, en el seno de und

sociedad grosera, llegaria uno 4 crearen St

aquella delicadeza de instinto que desecha

cuanto ofende el gusto, aun dntes de haber
analizado los motivos de su repugnancia?
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El estilo representa, por decirlo asi , al
lector , la planta, acento, ademan del que
se dirige 4¢3 y la vulgaridad # de los mo-
dales no puede aumentar , en circunstancia

ainguna , la fuerza de las ideas, ni la de las

espresiones. Sucede lo mismo con el estilo;
€S necesario siempre que él tenga nobleza
en los objetos serios. Ningun pensamiento ,
ningun afecto pierde por esto nada de su
eaergia ; y inicamente la elevacion del len—
guage conserva aquella magestad del hom-
bre en presencia de los hombres, de la que
uo debe renunciar el que se espone i sus
Juicios ; porque aquella multitud de desco-
nogidos que se admiten, escribiendo, al o~
nocimiento de nosotros mismos, no cuenta
ton la familiaridad ; y la magestad del pii-

* Sébien que esta palabra 7z pulgaridad o se
habia empleado todavia; pero-la tengo por buena
yinecesaria, En una nola de la segunda Parte de
&l obra, esplanaré qué reglas me parece razo—
nable abrazar hoy dia con respecto i las voces

nuevas,

I, ia
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blico se asombraria con fundamento de I
confianza del eseritor.

La independencia republicana debe tirdr
pues & imitar la correceion.de los autores del
siglo de Luis X1V, para que se propaguen
los pensamientositiles , y que las obras filos
soficas sean al mismo tiempo obras clasicas
en literatura.

Se dispato 4 menudo sobre lo que con
yenia preferir €nilas tragedias, entre la imi:
tacion de la paturaleza y la perfeecion ideal:
Remito & la segunda Parte de la presente
ohra varias reflexiones sobre el sistema tri=
gi(,‘() qUC Pllcd". (',('“\"nil' (’l un Qs‘ildl) l't’PU‘
blicano 3 cuyo examen no pertenece { estt
capitalo. El autor que lleyo al mas alto grado
de perféccion el éstilo, a poesia, el arte de
pintar la belleza ideal, Racine’, es el esegilor
que da mas la idea del influjo que las leyes
y costumbres del reinado de Luis XTIV ejer-
cian sobre las obras dramdticas. El espiritt
de caballeria habia introducido en las maxi-
mas del honor una. especie de miramiento
que creaba neeesatiamente una naturalez
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de convention; es decir, que existia un
cierto grado de heroismo . por decirlo asi,
indispensable 4 la nobleza, y del que no era

licito suponer que un noble pudiera serpri-

yado. Aquel pundonor tan sensible, queen

lastelaciones de lavidano tolerabalamasleye
espresion que pudiera ofender lamas exaltada
arrogancia, aquel pundonor daba tambien sus
leyes4 la imitacion teatral , 4 los juegos de la
imaginacion; y iadiversidad de los geniosque
podian pintarse, debia permanecer dentro de
limites prescriptos. No habia libertad para
estender esta diversidad ian adelante como
lanaturaleza; y se hallabawmo contenido por
un cierto respeto 4 las clases superiores, que
16 permitia representar en ellas cosa ninguna
quepudiera enyilecerlas.

La adulacion para con el monarca eleyaha
mas arriba todavia la perfeccion ideal.” Se
anonada la nacion cuande no esti compuesia
mas que con los adoradeores de un solo
hombre. La imaginaria grandeza que era
Becesario acordar 4 Imis XTIV, inclinaba
los poetas & pintar siempre indoles per=




L
o et 4t

2312 DE LA LITERATURA.

fectas , como la que la adulacion habia in-
yentado : la imaginacion de los escritores
debia ir 4 lo ménos tan adelante como st
alabanzas; y se repetia un mismo models

con frecuencia en las pinturas dram:ticas.

El caricter de Aquiles, en Ifigenia, tenii
algunos rasgos de la galanteria francesas; y
se hallaban en Tito diyersas alusiones i
Luis XTV. El mas bello ingenio del mundo,
no se propasaba i coneepciones tan atreyids
c¢omo su pensamiento ‘se las hubiera suge
rido quizas, porque lenia presentes sicmpn
en el dnimo i los que debian juzgarle.

El piblico terrible, pero desconocido , dé
una tumultuosa asamblea, infunde ménos
timidez que aquel aredpago de la corte e
que el autor quisiera cautivarpersonalmentes
cadajvez. Ante un semejante tribunal, el gus:
1o parece todavia mas necesario'que la ener
gia. Quiere uno legar 4 los grandes efectos
por medio de muchas diferencias, y no, puede
hacer uso enténces de los mismos medios de
que se servia Shakespeare para arrastrar li

turba popular que se arrojaba & sus piezas.
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La pintura del amor, reinando Luis XTIV,
estaba sajeta tambien 4 algunas reglas reei-
bidas. La galanteria para con todas las mu-
geres introducida por las leyes de la caballe-
ria, la urbanidad de las cortes, el lenguage
pulido que la soberbia de las clases se reser-
yaba eomo una distincion mas; tedo ello
multiplicaba los miramientos que uno debia
guardar. Estas dificultades aumentaban 4
menudo el lustre del ingenio que sabia su-
perarlas ; pero-tambien #@ yeces la afectada
espresion entibiabala conmogion. Unaespecie
de espirifu madrigilico, testificaba la sereni-
dad, auneuando uno queria pintar la seduc-
cion ; y se hacia uso frecuente de un lenguage
que no pertenecia 4 la razon ni-al amor.

Le faltaba algo, aun 4 Racine, en el co-
nocimiento del eorazon humano, bajo’ las
relaciones que la filosofia sola puede hacer
descnbrir. Pero si es necesaria una profunda
reflexion para distinguir lo que pudiera ana-
dirse todavia 4 semejantes obras maestras,
los limites de la filosofia, en el siglo de
Luis X1V, se-dan a conocer de un modo
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mucho mas notable en las obras literarias que
no pertenecen al arte dramatico. Cuyos
limites son una de las principales causas de
la mediocridad de los historiadores.

Las guerras de religion habian dado origen
& un espirita de partido que convierte mu-
chas  historias en defensas teologicas; el
espiritu de cuerpo, diferente tambien del de
partido, pero no ménos distante de la yers
dad , desfigura igualmente los hechos. Dando
finalmente el eodigo de la feudalidad por
basa & todas las instituciones, & todas las
autoridades , los derechos anteriores sancio-
nades por el tiempo, no era licito decir la
verdad sobre ' lo pasado, por mas antizup
que pudiera ser: las autoridades presentes
dependian de ello; y diversos errores de
toda especic detenian 4 los historiadores sobre
todas las materias; 6 Jo que era mas sensible
todavia, los historiadores abrazaban sincera-
mente estos errores mismos.

Rodeado ¢l hombre de tantas instituciones
respetadas, de tantas preocupaciones sobres
salientes, de tantas conveniencias recibidass
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no podia recurrir & la independencia de sus
reflexiones; su razon no debia examinarlo
todo, y su alma no estaba exenta nunea del
yugo de la opinion; la soledad misma no

conducia su reflexion 4 las ideas naturales : el

ascendiente del monarca y del eulto monar-
quico habiapenetrado enla intima conyiceion
detodos. No era una tirania que com primiera
los espiritus y las almas, sino una tirania
que les parecia & todos tan conforme eon la
naturaleza de las ¢osas, que se habituaba
uiio d'ella como al orden invariable de lo que
¢xisie necesariamente.

Un:solo refugio queddba todavia, Ia reli-
gion, y en este refugio, un hombre , Bos-
SUEL, hizo oir algunas animosas yerdades.
Todosdos intereses de 1a yvida estaban sujetos
dlmonarca; pero, en nombre de la muerte,
se podia hablarle todayia de igualdad. Aque-
los dogmas , aquellas ceremonias , aquel
#parato religioso, eran enténces la vnica
barrera de Ia autoridad; la citaban ante la
flernidad ; y silos hombres abandonaban &
Oio Ja disposicion de su existencia apela~

'
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ban & Dios, que hacia temblar dlos reyes.
En nuestros tiempos, si se estableciera en

DE LA LITERATURA.

Francia el poder absoluto d¢ uno solo, care-
ceriamos de este recurso 4 ideas magestuosas,
4 ideas que dominando sobre el género hu-
mano entero, consolaban de los acasos de la
suerte 3 y la razon filosofica opondria menes
diques 4 la tirania), que la indomita creencid,
que el intrépido rendimiento del entusiasmo
religioso.

ATA VALV VA S TAAAAT AR TAALAT AT TLA LA LA A2

CAPITULO XX.

Dl Sigto diez y ocho hasta'el aio de 178q:

Esta época es aquella en que la literaturd
di¢ impulso 4 la filesofia. No hallindose de-
fendidos ya los mismos abusos por la. misma
autoridad, despues de muerto Luis XTV, diri-
gibse la reflexion hicia las cuestiones rela-
tivas i la religion y politica; y dio principio
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la revolucion de los espiritus. Conocidos en
Francia los filosofos ingleses, fuéron una de
las primeras causas de aquel espiritu de
analisis que lley6 tan adelante d los escritores
franceses; pero , prescindiendo de esta causa
particular, el siglo que se sigue al de la lile-
ratura es en todos los paises, como he pro-
curado probarlo, el del pensamiento. i Feliz
s los Franceses son harto favorecidos porla
suerte , para que el hilo de los progresos
metafisicos, de los descubrimientos en las
ciencias, y de las ideas filosoficas, no se
rompa todavia en sus manos!

Lalibertad de las opiniones conenzo , en
Francia, por algunas impugnaciones contra
lareligion catdlica; en primer lagar, porque

fran

los inicos ‘atrevimientos sin conse—

cuencia para-elautor;y en segundo, porque

Voltaire ; el primer hombre que haya popu-
larizado la filosofia en Francia, hallaba en

esla materia un inagotable caudal de bur-
las, todas conformes con la indole francesa,
¥ aun con la de los cortesanos.

No reflexionando estos ultimos sobre la
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intima conexion que debe exislir entre todas

DE LA LITERATURA,

las preocupaciones, esperaban i un mismb
tiempo mantenerse en una situacion fundada
sobre el error, y engalanarse & si mismos
con un espiritn filosofico; querian despre-
ciar algunas de sus prerogativas, y conser-
varlas sin_embargos discurrian que Unica-
mente sus poseedores serian  iluminados
sobre los abuses, y que el vulgo prose
guiria creyendo , miéntras que gozando up
corto nimero de hombres comeo siempre de
la superioridad de sn clase, agregaria tau-
bien i esta superioridad la de su ¢ienciajy
se lisonjeaban de poder mirar por mucho
tiempo como bobos a sus inferiores , sin qué
estos se eamsasen nuneca de semejante sitod-
cion. Ningun hombre podia, mejor qué
Yoltaire ,; aprovecharse de esta disposicion
de los nobles de Francia ; porque es posible
que €l mismo tepia parte en ella,

Yoltaire era amigo de los sefiorones, ld
era de los reyes ; y mas bien queria ilusirat
que mudar la sociedad. La gracia picante; el
esquisito gusto que reinaban en sus obras;
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le ponian casi en la necesidad de tener por
juez el espiritu aristocratico., Queria que las
luces fuesen de finos modales, que faese de
moda la filosofia; pero no subleyaba las im-
presiones vehementes de la naturaleza; no
llamaba de lo interior de las selvas, como
Roussean , la tempestad de las pasiones pri-
mitivas, para conmover el gobierno sobre
sus antiguos fundamentos. Con la chanza y
el arma de la ridiculez debilitaba Voltaire
gradualmente el valor de algunes errores;
desarraigaba del toda alrededot lo que la
tempestad destruyo tan ficilmente despues;
pero no preveia, ni queria ka revolucion que
¢l preparo.

No conformindose ¢on sus opiniones una
repitblica fundada sobre un sistema de igual-
dad filosdfica , mo podia ser su oculto fin. No
¢chamos de ver en sus escritos una idea

léjana ; un encubierto designio :

aquella
daridad’, :nluelizl facilidad que distinguen
Sus obras, permiten verlo todo , y no dejan
que adivinar nada.

Llevando Roussean en su seno un alma
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doliente, que la injusticia, la ingratitud, los
estiipidos desprecios de los hombres indi-
ferentes y ligeros habian atravesado por
mucho tiempo’; Rousseau , cansado del 6rden
social , podia recurrir 4 las ideas:meramente
naturales. Pero la suerte de Voltaire era la
obra maestra de la sociedad, de las bellas

. artes, de la civilizacion monirquica; aun’

debia temer arruinar lo que él impugnaba,
El mérito é interes de las mas de sus burlas
dependen de la existencia de las preocupa-
ciones de que €l se mofa.

Cuantas obras sacan de las circunstancias
del momento un mérito de cualquiera es-
pecie, no conservan una gloria inalterable.
Podemos considerarlas como una accion de
un cierto dia, pero no como libros inmor-
tales. El escritor que no indaga mas que en
la inmutable naturaleza del hombre, en el
pensamiento y afectos, lo que debe iluminar
los espiritus de todos los siglos, es indepen-
diente de los sucesos; estos no mudarin
nunca nada en el 6rden de las verdades que
semejante escritor esplana. Pero algunas de
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las obras en prosa de Voltaire son ya como
las Cartas Provinciales : gustamos de sn
gracia, pero abandonamos su asunto. ¢De
que nos sirven ahora las burlas sobre los
Judios 6 sobre la religion catélica? Pasé ya
el tiempo de ello : las Filipicas de Demds-
tenes, por el contrario, son siempre con-
temporéneas, 4 causa de que él hablaba al
hombre, y que el hombre ha quedado.

En el siglo de Luis X1V, la perfeccion del
arte mismo de escribir era el principal ob-
jeto de los escritores ; pero en el siglo diez y
ocho, se ve ya que la literatura toma un
aspecto diferente. No es ya un arte sola-
mente, sino tambienun medio ; se convierte
en un arma para el talento humano, al que
ella se habia contentado con instruir y di-
vertir hasta entonces; ,

La chanza era en tiempo de Yoltaire,
como los apélogos en el Oriente, un modo
alegérico de dar & entender/la verdad baje
la dominacion del error. Montesquieu tentd
estaespecie de mofa en sus Cartas Persiangs
Pero no tenia la alegria natural de Voltaire;

in
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puro talento. Obras de una mas

ylo suplio d
profunda concepeion le senialiron su lagar:
y millares de pensamientos nacieron del

suyo. Analizo todas las mmstionc.s'puliti(_:as
sin entusiasmo, sin sistema positivo. }h.m
yer ; 0tros escogiéron. Pero si el arte social
Hega algun dia en Francia 4 la C(‘l:t('l:f de
una ciencia /en sus maximas y aphcacmn.
deben contarse sus primeros pasos desde
squieu. 1
Mo[‘:::ugscau vino despues. No (.le.s‘(:uhrlo
nada, pero lo inflamé todo ; y la idea de l:
igualdad ; que produce mulc.h:\s mas lcml:c.i;
tades que el amor de la libertad, y ql.wl.;&
origen & cuestiones de una clase |‘nu) (II :
reute, y d'suecesos de una. mas terrible natos
raleza, la idea de la igealdad , .('n su gra;‘-
deéza como en su pequeiies, se pinta en ¢a
lnea de los -escritos de Rousseau, y‘.st
apodera del hombre todo entero por las \:lr-
tudes como porlos vicios de sn ual'uralun.‘
Yoltaire llend por si solo aquella cpm:'a de
Ja filosofia, en que es preciso habituaar & 02
hombres como & 1os niitos & juguetear cod
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lo que ellos temen. Llega despues el mo-
mento de examinar los objetos decara; yen
seguida tltimamente de hacerse dueiio de
ellos. Voltaire, Montesquieu, Rousseau,
recorriéron  estos. diversos periodos de los
progresos del pensamiento; y, como los
dioses del Olimpo, salvaren el espacio en
tres pasos.

La literatura del siglo diez y ocho se
enriquecio con el espiritu filospfico que la
caracteriza. La pureza del estilo, la elegancia
de las espresiones, no pudiéron hacer pro-
gresos despues de: Racine y Fenelon; pero
dando el método analitieé masindependencia
al talento, dirigio la reflexion hieia una in-
finidad de objetos nueyos. Las ideas filoso-
ficas penetriron en las tragedias, en los
ctentos, hasta en los escritos de mero 1c-
creo; y uniendo Voltaire la gracia del siglo
anterior con la filosofia del suyo, supo her-
mosear el embeleso del ingenio con todas
las yerdades cuya aplicacion no se tenia por
posible todavia.

Yoltaire adelanto el arte dramético, aun~
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que ¢l no haya igualado con la poesia de
Racine. Pero sin imitar las incoherencias de
las tragedias inglesas, aun sin tomarse la
libertad de trasladar todas sus perfecciones
al teatro frances, pinto el dolor con mas
energia que los autores que le precediéron:
En sus piezas, las situaciones son mas fuer-
tes, se pinta/la pasion eon mas abandono;
y las eostumbres teatrales se asemejan mas i
la verdad. Guando la filosofia hace progres
sos, todo camina con ella; y los afectos
tienen su progreso con las ideas. Una cierfd
servidumbre-del espivitu le impideal hombre
observar lo que él esperimenta, confesirseld
4 si misme, y espresarlo; pero la indepen*
dencia filosofica sirve, por el contrario, pard
conoger mejor la naturaleza humana, y la
de uno propio. Ea conmegion producida por
las tragedias deé Voltaire es pues mas fuerteq
aunque se admiran mas las de Racine. Los
afectos . situnaeiones ..y genios que Voltaire
nos presenta, dependen mas cercanamente
de nuestros recuerdos. Importa para la pers
feocion de Jamoral mismaque el teatro nos
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ll)rescnle siempre algunos modelos superiores
4 nosoiros; pero el enternecimiento es tanto
mas profundo), ¢uanto mejor sabe recordar el
aulo‘r nuestrospropios afectos a nuestro pen-
samiento.

é (\?ué papel mas afectueso en el teatro que
el de ‘l'nm'rcdn ? Fedra nos infunde asombro
entusiasmo ; pero; su naturaleza no es la (I;
una muger sensible y delicada. 'l'ancrmln’
ha¢emos memoria de él como de un hérr;c;
al gme hubiéramos conocidos como de un
;l:mlgo a quien hubiéramos eghado ménos.
Bl valor, Ia melancolia, el amor, cuanto
hace quicrer y sacrificar la vida, todas las
especies de deleite del'alma estin reunidas
en riste admirable asunto. El defender L;
Patria-que~nos-ha proseripto; salvar 4 la
uger que uno ama euando laicree culpable,
abrumarla de generosidad, ¥ no vengarse de

‘I . Aac &
lla mas que entregandose 4 la muerte ; {qué

sublime naturaleza, v si
e 1aturaleza, y sin embarzo en ar-
i1 eon todas las almas tiernas! esplicado
esle PTG
Ste heroismo con el amor, no asombra mas
ue P L o g | > - L
que & la reflexion. El interes que la pieza
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inspira exalta tan fuertemente a los especta-
dores que todos ellos se tienen por eapaces
del mismo saerificio.

Aquella profunda admiracion de Ame-
naida para | con Tancredo, y aquel sagrado
aprecio de Tancredo para con Amenaida;
cuanto no aumentanune y otro la intension
del dolor! ¢Qué puede perder en la vida
Fedra), que no es amada? Pero esta felicidad
frustrada per la suerte, la confianza mutua,
aquel supremo bien, denigrado por la ca-
lumnia! La impresion de esta situacion es
tal, que el espectador no podria soportarla,
si Tancredo muriera sin saber de Amenaida

que ella no ha cesado nunca de amarle. La
dolorosa escena del desenlace produce una
especie de alivio. Taneredo espira al t?cmpo
que el hubiera deseado vivir; muere sin em-

bargo con un afectojmas dulce.

Ah! ¢quienno esperimenta, en efecto, que
vale mas bajar al sepulero con afecciones
que hacen echar ménos latvida, que si la
soledad del corazon nos hubiera herido an-
ticipadamente de muerte? En aquella futura
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incertidumbre que se presenta confusamente
mas alla del término de nuestra existencia,
los que nos amaron, parecen deber seguir—
nos todavia; pero si hubiéramos eesado de
apreciar sus virtudes, de creer en su afecto;
si estuviéramos ya solos, ¢en donde estaria
el apoyo de nuestra esperanza? con qué
conmocion podria elevarse nuesira alma
hasta el cielo? en qué corazon quedaria el
vestigio de aquel ser pasagero que implora
la duracion? qué deseos se elevarian hicia
la suprema inteligencia, para rogarle que no
rompa la cadena de recuerdos que une dos
existencias ?

Los pensamientos que recuerdan, de cual-
quier modo, 4 los hombres lo que les es
comun 4 todos, causan siempre una. pro-
funda conmocion; y tambien bajo este as-
pecto las reflexiones filoséficas introducidas
por Yoltaire en sus tragedias, cuando seme-
jantes reflexiones no son muy difusas, reu-
nen el interes universal con las diversas
situaciones que €l pone en escena. Exami-
naré , en la segunda Parte de esta obra, si
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pueden acomodarse tambien & nuestro tea-
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iro algunas nuevas perfecciones, mas inme-
diatas 4 la imitacion de la naturaleza; pero
no puede negarse que Voltaire haya adelan-
tado/ un paso mas, bajo este aspecto, el
arte dramatico, y que la yirtud de los efectos
teatrales se haya acrecentado con ello.

La ilustracion litéraria del siglo diez y
ocho es debida principalmente & sus escri-
tores en prosa. Bossuet y Fenelon deben
citarse sin duda como los primeros que hayan
dado el ejemplo de reunir en un mismo len-
guage cuanto la prosa tiene de precision, y
la poesia de imaginacion. Pero ¢cuanto no
enrigueeciéron el arte de escribir en frances
Montesquien con la enérgica espresion del
pensamiento, y Rousseau con la pintura
elocuente de la pasion ?

La regularidad de la versificacion propors
ciona una especie de Zusto 4 que la prosa
no puede llegar; es una sensacion fisica que
nos dispone al ‘enternecimiento 6 entusias-
mo3 es una dificultad yvencida sobre cuyd
mérito juzgan los inteligenies, y que aul
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causa & los ignorantes un gozo que €llos no
pueden analizar. Pero es necesario confesar
tambien todo el encanto., todo el gozo de las
imagenes peéiicas y mociones de elocuencia
de que la prosa perfeccionada nos presenta
tan admirables ejemplos. Racine mismo hace
4 la rima, al hemistiquio , al ntmero de Ias
silabas, diversos sacrificios de estilo; y sies
verdad que la espresion justa, la que repre-
senta hasta la mas leve difereneia, hasta el
mas fugaz yestigio de nuestras ideass si es
verdad que ésta espresion sea tmica ‘en la

lengua, que ella no tenga cquivalente , que

hasta Ia eleccion de Jas transiciones grama-
ticales, de los articulos entre las palabras,
todo pueda seryir para aclarar unaideas para
despertar un recuerdo, para apariar un colejo
ionatil), para transSmitiv un impulso como le
eSperimentamos, pava’ perfeccionar = final-
mente aquel sublime talento que hace comus
nicar la vida con la vida, v revela al alma
solitaria los secretos dé otro ¢orazon y las
impresiones intimas de otra eriatura; si es
verdad que una suma delicadeza de estilono
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permitiria, en los periodos elocuentes, Ia
mas leve mudanza sin ofenderse de ello, si
no -hay mas que un modo de eseribir lo
mejor pasible ¢ es creible que se pueda en-
conltrar siempre este meodo tinico con las re-
glas de los versos?

La armania del estilo en prosa hizo gran-
des progresos? pero esla armonia no debe
imitar el efecto musico de los bellos versos;
si quisieramos tentarlo , hariamos monotona
la prosa, O cesariamos de ser libres cn‘ln
eleccion de nuestras espresiones sin resarcir-
nos con la.consonancia-de la poesia versifi-
cada. La armonia de la prosa, esla que la
naturaleza indica por si misma & nuestros
organos. Cuando estamos conmovidos, el
sonido de la voz se templa para implorar la
piedad ; elacento se vuelyve mas \cvero'pam
espresar una resolucion generosa; €l se
eleva, se precipita, cuando queremos arras=
trar ‘héicia nuestra opinion & los ‘inciertos
oyentes que nos circondan : el talento, es
la facultad de llamar asi , cuando uno quiere,
todos los recursos, todos los efectos de los
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impulsos naturales : cuya movilidad de alma
nos hace recibir de la imaginacion la con-
wocion que los demas hombres no podrian
esperimentar mas que con los sucesos de su
propia vida. Los mas divinos pasages en
prosa que nos sean conocidos, son la lengna
de las pasiones invocada por el ingenio. El
hombre sin talente literario hubiera hallado
estas espresiones de que nos admiramos, si
la desgracia hubiera agitado profundamente
su alma.

En los camposde Filipes, esclama Bruto:
« Ah!yirtud; gno serias acaso mas que una
fantasma? » El tribuno de los soldados ro-
manos, que losconducia & una muerte cierta
para forzar un'puesto importante, les'dice :
« Es preeiso.ir alld, pero no es preciso vol-
ver. Ire illuc necesse est 5 undé redire non ne-
casse. » Aria dice 4 Peto al entregarle el pu-
al : « Ten, esto no hace mal. » Haciendo
Bossuet el elogio de Carlos I, en la Oracion

fimebre de su muger, hace una pausa, y
dice mostrando su féretro : « Ese corazon,
que no vivié nunea mas que para ¢l; se des-
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pierta, enteramente polvo como él es,y se
vuelve sensible ; aui bajo ese patio de tumbay
al nombre de un esposo tan querido. » Dis=
puesto Emilio- a4 vengarse de su dama, €s-
clama ¢ @ Inféliz! le haces pues un mal que
ti oo sientes. » ¢Gomo distinguir en semes=
jantes dichos lo que es necesario atribuira la
invention o & la historia, 4 la imaginacion 0
4 Ia vealidad? Heroismo 5 elocuencia, amor,
cuanto éleva el alma, cuanto la exime de I
personalidad , cuanto la engrandece y honray
pertenece al dominio de kx conmogcion.

Desde el momento en que laliteratura em-
pieza & mezelarse en objetos serios ; desde el
wigmento en que los escritores medio ven la
esperanza de inflair sobre la suerte de s0S
conciudadanoseon la esplanacion de algunas
maximas; €on el inleres que ellos pueden
dar 4 algunas verdades, se perfecoiona el ess
tilo en prosa.

M* de Buffon sé recred en el arte de es
cribiry y lellevd muy adeélantes pero aunqae
¢l pertenecia al siglo dicz y ocho, no salio
de 1a esfera de los triunfos lterarios ; 10
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quiere componer, con bellas palabras, mas
que: una bella obras no pide 4 los hombres
mas que su aprobacipn3 no frata de influip
en ellos, ni de conmoverlos hasta lo intimgo
de sus alinas; la palabga es tanto su fin como
su instrumento; no llega pues al supremo
grado de la elocuencia.

En los paises en que el talento puede mu-
dar la suerte de los imperios, se acrecienta
el talento por medio del objecio que él se
propone : un tan noble fin inspira elocuentes
eseritos por el mismo impulse que hace ca-
paz de animosas aeciones. Todas las recom-
pensas de la monarguia, cuantas distincio-
c puede ofrecer ellay no darin jamas un
1'mpn|so igual al que la esperanza de ser
uhl engendra. La filosoffa misma no es mas
gue una frivola ocopacion en un pais. en
que las luces no pueden: penetrar hasta las
instituciones. Cuando el pensamiento no
puede conducir nunca & la mejora de la
suerle de los hombres, se vuelye ¢l, por

decirlo asi, una ocupacion afeminada 6 pe-
dantesca. El que escribe sin haber obrado ¢
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sin querer obrar sobre el destino de los de-
mas, no imprime nunca €n su estilo & ideas
ol sello’ del cardeter y deminio de la vo-
luntad.

Hacia el siglo diez y ocho, concibiéron
algunos eseritores franceses, por la primera
vez, la esperanza de propagar utilmente sus
ideas especulatiyas; su estilo tomé con ello
un acentosmas varonil, y su elocuencia un
calor mas propio. Cuando el literato vive en
un pais en que el patriotismo de los qiuda-
danos no puede sermas que un afecto esté=
ril, esta precisado , por decirlo asi, a supo-
nerse pasiones para pintarlas, & estimular-
se a la conmocion para coger sus efectos,
A modificarse para eseribir, y 4 colocarse,
si le es posible, fuera de simismo para exa-
minar que partido literario puede sacar de
stis opinienes y afectos.

Se descubren ya los primeros visos de Ja
gran mudanza que la_libertad politica dehe
praducir: en la literatura, comparando  los
escritos del siglo de Luis X1V y los del siglo
diez y ocho : pero ¢qué fuerza no adquiriria
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el talento en un gobierno en que el ingenio
fuera una verdadera potestad?® El escritor,
el orador se siente exaltado con el valor
moral 6 politico de los intereses que él
trata. Si aboga por la victima en presen-
cia del asesino, por la libertad ante los opre-
sores; si los desgraciados 4 quienes defien-
de, oyen temblando el sonido de su voz,
se quedan descolorides cuando vacila , y
pierden toda esperanza cuando la espresion
triunfante se oculta de su conyencido espi-
ritu; si le estin confiados los destinos de la
patria misma, debe tratar de arrancar 4 los
genios egoistasde sus intereses, de sus ter-
rores, de éngendrar en sus oyentes aquel im-
pulso de lasangre , aquel enagenamiento de
la yirtud que una cierta elevacion de elo-
cuencia puede infundir momentaneamente,
aun A los delincuentes. jGuanto no ‘sobre-
?uj;\r;'u en semejante situacion, con seme-
jante designio , i sus propias fuerzas! Halla-
rd ideas , espresiones, que solo la ambicion
t.lel bien puede hacer descubrir; sentira su
ingenio palpitar en su seno, y podri enalgun
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dia esclamar enagenade , al volver 4 leer lo

DE LA LITERATURA.

gue haya escrito, lo que haya dicho en seme-
jante momento, como Voltaire al oir declas
mar sus.yersos : « No, no he hecho yo esois
No , el hombre solitario, y afmado de sus
facultades intelectiales solamente, no Hega
electivamente con su propio vuelo & aquellos
pensamientos de elocuencia, cuya irresistible
autoridad dispone de todo nuestro sermoral -
es el hombre ecuando puede salyar.la ino-
cencia, es el hombre cuando puede desteuir
la tiramia, es el hombre finalmente ¢uando
seconsagra 4 Jafelicidad de Ia humanidad : ¢
se cree, €] esperimenta una inspiracion 0=
brenatoral.

¢Permite la revolucion 4 la Fraheia tanta
emulagion y gloria? Lo examinaré en la se-
gunda Parte de esta obra. Se terminan aqui
mis refléxiones sobre lo pasado. Yoy 4 exa-
winar ahora el actual espiritu, Y presentar
algunas eonjeturas sobre lo venidero. Diver-
Sosintereses mas animados. ¥ pasiones viyas
todavia, juzgarin esta nueva clase de inyves
tigaciones; pero conozeo sin embargo que
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puedo analizar lo presente con tanta impar-
ciplidad como si el tiempo hubiera deyorado
los afios que estamos reeorriendo,

Entre cuantas abstracciones permite la so-
litaria meditacion , la mas fdeil, en mi con-
cepto, es la de generalizar nuestras abserya-
ciones sobre lo que yemos, como las que se
harian sobre la historia de los anteriores si-
glos. El ejercicio del pensamiento , mas que
cualquiera otra ocupacionde lavida, desape-
gade las pasiones personales. El enlace de las

ideas, y la nueva progresion de las verdades

filosoficas fijan la atencion mental muchomas

que las relaciones pasageras, incoherentcsy
parciales que pueden existir enfre nuestras
circunstancias particulares y losacaecimien-
tos de nuestro tiempo.

FIN DEL TOMO SEGUNDO.
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